० 
'>व्यवाबताफ ॥ । 
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प्रिय मित्र, 

हाली की तरह आपने भो अपने ही विद्या-प्रेम से प्रेरित 
होकर उच्च शिक्षा प्राप्त की है। स्वात्मावलम्ब के आप डदा- 
हरण हैं, इस नाते तथा अन्य दृढ़ नाते से यह पुस्तक आपकी 
सेवा में समर्पित है । 


कृपापात्र --- 
ज्वालादत्त शर्म्मा 


भूमिका 


इस समय उद्‌ जगत में तो क्‍या हिन्दी जगत्‌ में भी समाचार-पत्र 
'पढ़नेथाला और देश की एतत्कालीन अवस्था से परिचित कोई भी ऐसा 
मनुष्य न निकलेगा जिसने कि मौलाना हाली का नाम न सुना हो । 
पिछले तष ही उनका परले।कत्रास हुआ है। हमारा बहुत दिनें से 
विचार था कि हाली की कुछ नेतिक कपिताओं को हिन्दी में प्रकाशित 
करें। उद्‌-कविवचनमाला की दो पुस्तकों का जैसा स्वागत हिन्दी के 
प्रतिष्टित पत्रों ने किया उससे हमें हाली पर निबन्ध लिखने में और भी 
उत्साह मिला । इस छोटे से निबन्ध में हमने हाली की प्रायः सभी 
उदू कविताओं का सारोद्धार दिया है । जिन कविताओं की भाषा खुरुछ 
है उन्हें छोड़ कर प्रायः सब कविताओं का हमने हिन्दी में अनुवाद भी 
कर दिया हे। आशा है कि इस पुस्तक का पढ़कर हिन्दीभाषी सज्न 
हाली के काव्य से लाभ उठायँगे और यह भी जानेंगे कि उदू कविता 
का कछत्र इस समय कितना विस्तृत है। इसमें सन्देद्द नहीं कि मातृ- 
भाषा हिन्दी के भाण्डार की महाकवि सूर, भक्त तुलसी ओर कविवर 
केशव॒दास से लेकर आज तक के कवियों ने अनेक ग्रन्थ लिखकर शोभा 
बढ़ाई है किन्ते इस समय देश की और जाति की आवश्यकता को लक्ष्य 
में रखकर बढ़िया कविता करनेवाले सजन पूरे दख भी नहीं हैं। सूर, 
तुलसी ओर केशव की कविता की बराबरी करनेवाली कविता संसार की 
भाषाओं में कम दे किन्तु वर्तमान काल ने श्रभी तक कोई पूर्ण कवि 
उत्पन्न नहीं किया है। मातृ-भाषा के चरणों, में कवितारूप पुष्पाअलि 
अढ़ानेवाले इस समय श्रनेक कवि है किन्तु उनमें माठभाषा की कृपा 


( ४ .-) 


के पात्र विरले हैं। हमारे कहने का यह झाशय नहाँ कि हिन्द 
कवियों का अभाव है। अब भी हिन्दी में अनेक सुकथि हैं किन्तु 

के कवि--मौलाना हाली, प्रोफ़ुसर भ्राज़ाद, डाक्टर मुहम्मद इक॒ब 
एम० ए०, पी-एच० डी०, खानवहादुर सय्यद अकबश्वर हुसेन “अछकई 
जैसे प्रतिभाशाली कवि अ्रभी हिन्दी के इस युग में पैदा नहीं हुए 
इन लेगा! ने देश की वत्त मान अवस्था पर कंविता करके देश का, 
जाति के और सबसे बढ़कर अपनी कवित्वशक्ति को कृतार्थ किया है। 


हिन्दी में खड़ी बोली के विरोध की तरह उद्दू में भी मोलाना 
हाली की कविता का शुरू शुरू में खूब विरोध किया गया था। पुराने 
दढड्ः की कविता के प्रेमियों का उसमें कुछ रस ही मालूम न ता था ! 
किन्तु समय ने बता दिया कि हालो की कविता केसी रसप्लाबित है 
या वह कविता कहलाने की पूरी अधिकारिणी है । 
इसी तरह हिन्दी में भी अभी तक बहुत से आदमियों को खड़ी 
बाली की कविता में हूं ढ़ने पर भी रस की बूं द्‌ का पता नहीं मिलता ! 
किन्तु समय झायेगा जब कि खड़ी बोली कविता करने का डचित माध्यम 
समझो जायगी ओर उसमें लिखी गई कविताओं का मनुष्य बड़े चाब 
से पढ़गे । 
बहुत से आदमी उद्‌ भाषा से द्वष करते हैं इसलिए कि अनेक 
मुसलमान हिन्दी से चिढ़ते । दोनों की अवस्था पर दया आती है।, 
हमें अपने मकान को पहचान लेना चाहिए। मकान को भूल जाने 
के भय से घर से बाहर न निकलना कदापि उचित नहीं | हमें दूसरों 
के गुणों का ही भ्रनुकरण करना चाहिए, देाषों का नहीं । कोई मुस- 
ज््मान हिन्दी से दर प करता है ते। वह स्वयं श्रपनी हानि करता है। 
हिन्दी के काव्य में जो स्वर्गीय सुधा भर रही है डससे वच्चित रहता है 
किन्तु उसके इस दोष का अनुकरण करके हमें उनके साहित्य के लाभों 
से वश्चित हा। जाना नहीं चाहिए । 


( है ) 


दीवाने हाली की प्राप्ति में हें पण्डित रामयरशटाल, टीचर 
प्र स्कूल मुरादाबाद ने बड़ी सहायता दी है अतएवं हमर उनका 
पवाद करते हैं । 


ब् 


॥ बऊ 
स्कस ल, मुरादाबाद । । 


कीतिकी १६७३ वि० ज्वालादस शर्म्मा 





मोलाना“हासी और उनका काव्य 


जीवन-चरित 


कवि लेग देश की बढ़िया सम्पत्ति हैं। वे अपनी मधुर 
सूक्तियों से जहाँ युवकों के हृदयों में शान्ति और प्रेम का 
सश्चार करते हैं वहाँ समय पड़ने पर अपनी ओ्रेज और झमि- 
मानभरी उक्तियों से उनके तरुण हृदयों को उद्वेलित भी कर 
देते हैं ।* नवरस-सिद्ध कवि देश में, समाज में, युवकों में, 
खियों में, बूड़ों में, और बालकों तक में उसी तरह प्रसिद्ध भौर 
घरेलू हो जाते हैं जिस तरह देश का राजा । वे लोग अपनी 
इश्वर-दत्त प्रतिभा के बल् से देश में, समाज में जब जिस रस 
के सभ्चार की आवश्यकता समभते हैं, उसी रस का सच्चार 
और विस्तार करके देश कू उन्नति-साधन श्र अपनी कविता 
को. धन्य करते हैं । गेसस्वामी तुलसीदासजी ने अपनी भक्ति- 
रस-प्रावित किन्तु अन्य रसयुक्त विश्वविश्रत कविता को-लिख- 
कर भक्त जनें का विशेष और सेधारण जन का असाधारण 
उपकारं किया है। संसार के सभी सहदय मनुष्य उसे बड़े 
अन्य से पढ़ते हैं श्रौर पारलाकिक 'ही नहीं ऐहिक सुख्रनों की 


भी उसके द्वारा प्राप्ति करते । महं द 
महाभारत लिखकर हमारे पूर्वजों के प्रातःस्मणोय चरित्रों _ 
संग्रह भार धम्म के सभी तत्वों का सट्टूलन किया है हमर 
और इस तरह हिन्दुओं का ही नहीं संसार"का अ्शेष उद> - 
किया है। महाकवि कालिदास ने रघुवंश महाकाव्य अर 
अभिज्ञानशाकुन्तल जैसे आदशे नाटक लिखकर हमें अपनी पूष 
गरिसा का जैसा अनेखा किन्तु सच्चा दृश्य दिखाया है वह उक्त 
प्रन्थ-रज्नों का पढ़कर अनुभव करने की ही बात है, लिखकर 
बताने की नहीं। ये ज्ञौग जाति के सर्वस् हैं। इन्हीं की बदोलत 
हम अपने पूर्वजों के अनुकरणीय गुणों का पता पाते हैं । 
आज जिस महाकवि का जीवन-चरित लिखने का विचा९ 
"'है उसने भी अपनी ईश्वर-दत्त प्रतिभा को अपनी जातिबके उद्धार 
के लिए, उसकी उन्नति के लिए व्यय करके अपने काव्य को 
और साथ ही अपने आपको धन्य किया हैं । यही नहीं किन्तु 
उसने माठतृ-भाषा के उस काव्य-प्रवाह को जो दिनों दिन नीचे 
की ओर जाकर लुप्त हुआ चाहता था अपने असीम ओऔ॥९ 
अदम्य उत्साह और प्रखर प्रतिभा के बल से ऊँचा कर- 
आकाश तक पहुँचा दिया । जो कविता ख्डुगर-रस के पूछ 
से अधमरी हो चुकी थी उसको इस महाकवि ने अपनी स्वाभाः 
बिकी सूक्तियों से जीवन-दान' दिया । उद्‌ के इस सुर 
कवि का नास--द्वालौ था । श्रापका पूरा नाम था शम्स हल 
उल्मा मैलाना अलताफू हुसेन हाली पानीपती | | 


शाक्षौ का जन्म सन्‌ १८३७ ६० में, पानीपत ( करनाल ) में, 
हुआ था । पिता को झ्रकाल-म्ृत्यु के कारण उनकी शिक्षा 
क्रमबद्ध न हो सकी । किन्तु बाल्य-काल से ही बालक हालो 
विा के प्रेमी थे” उन्‍होंने यद्यपि गुरुमुख से अरबी फारसी 
की साधारण शिक्षा ही प्राप्त की थी किन्तु अपने तींत्र विद्या- 
प्रेम, अदम्य अध्यवसाय श्रेर सतत चिन्तन से इन भाषाओं 
में विशेक विज्ञता प्राप्त कर लो । जिन लोगों ने आपकी फारसी 
और अरबो कविता को--जिसके संग्रह को छये अभी बहुत 
दिन नहों हुए--देखा है वे जानते हैं कि इन पुरानी भाषाओं 
में आपकी केसी गति थी । उनको इच्छा न होते हुए भी 
उनके रक्षकों ओर सम्बन्धियों ने उनका विवाह केवल १७ वर्ष 
की उम्र भें कर दिया । विवाह के बन्धन को हाली पै विद्या- 
वृद्धि और शिक्षा प्राप्ति के माग में बहुत बड़ा विन्न समझा । 
कुशल यह थी कि आपको सुसराल खूब मालदार थी। उन्होंने 
अपनी स्री को वहाँ भेज दिया और स्वयं पानीपत से विद्याध्य- 
यन के लिए देहली--जा अरबी ओर फारसी की शिक्षा-प्राप्ति 
के लिए उस समय काशी समझो जाती थी--चल्ते आये | 
बहाँ, आकर उन्होंने कोई दा वर्ष तक छन्‍्द:शासत्र और तक॑ की 
पुस्तक पढ़ीं। बाद का कुछ अजन करने के विचार से वे 
कलक्टर साहब के दफ्तर में किसी छोटे से पद पर नियुक्त 
है। गये। इसी समय सन्‌ १८५७ ई० का गदर हो गया | 
कुछ ठोक न रहा। सब श्रार अशान्ति फेल गई। हाक्षी 


भी नौकरी छोड़ पानीपत चले गये। उस घोर विप्लव % 
समय में भी झापने प्रपने विद्या-व्यासड़् को नहीं छोड़ा। 
पानीपत के तात्कालिक प्रसिद्ध विद्वानों से आप अरबी-भाषा के 
दाश॑निक प्रन्थ पढ़ने लगे। इस तरिह युवक हाली अपने 
प्रकृति-दत्त विद्या-प्रेम से दिन दूनी विद्योन्नति करने लगे। 
विप्ुव शान्त होने पर आपकी पखाब-गवनेमेन्ट-बुकडिपो” 
में नियुक्ति हो गई । वहाँ आपको अँगरेजी के उद्‌ -अ्रनुवादों को 
बा मुहावरा करना पड़ता था। इस काम को उन्होंने चार 
वर्ष तक बड़ी योग्यता से सम्पादन किया । .'इसी समय उदू' 
के काव्य में विशेष परिवतेन करनेवालो एक घटना हुईं। उस 
घटना से उदू-कविता का खत्रोत नितान्त भिन्न दशा में बहने 
जेगा। उस समय तक उ्द के कवि समसस्‍्या-पृति'की तरह 
रदीफ श्रौर काफिये के चक्र में पड़े हुए थे श्रेर कवि-समाजों 
में निर्धारित किसी “तरह” ( समस्या ) पर ही अपनी योग्यता 
ख्चे किया करते थे। सन्‌ १८७४ ई० में कनेल हालराइड 
ने लाहौर में एक नये प्रकार की कवि-सभा स्थापित की। उसमें 
नये ढड़ से काव्य-चचा होती थी । उसमें समस्या की जगह 
किसी विषय पर कवि अपने इच्छित छन्द में भाव प्रकट किया 
करते थे। निस्सन्देह उसी दिन से उदृ -काव्य में प्राकृतिक 
भाव-पूरे कविता लिखने का सूत्रपात हुआ । सौभाग्य से इस 
समाज को मैलाता हाली और प्रोफेसर आज़ाद जैसे प्रतिभा- 
शाली कवि मिले। कनेल हालराइड (शिक्षा-विभाग के अ्रध्यड 


भी बहुत हो सहृदय और काव्य के मर्म को जाननेवाले थे । 
वही उस समाज के संरक्षक थे | मौलाना हाली ने उस समाज 
में क्रपनी चार मसुनवियाँ पढ़ों थीं। वे चारों मसनवियाँ उदू' 
जगत में खब प्रसिद्ध हैं। उनके नाम ये हैं--( १ ) बरखारुत 
( २ ) निशातेउमेद, (३) मुनाज़रा रहमे। इंसाफ श्र ( ४ ) 
हुब्जे बवन | इन मसनवियों का हमने तीसरे अध्याय में सारो- 
द्वार किया है। इनका उदू-जगत्‌ में खूब आदर हुआ। ये 
बीसियों बार छपी ओर बिकों । प्रोफेसर आज़ाद ने भी प्रायः 
इन्हीं विषयों पर उस समाज में कविताएं पढ़ी थी। उनकी 
कविता भी उदू -साहित्य की अमूल्य सम्पत्ति है ' 

चार वर्ष बाद मौलाना हालो ऐंगलो अरेबिक स्कूल देहली 
में शिक्षफ हो गये | कुछ दिनों के लिए लाहार के चीफ्स कालेऋ 
में भी वे शिक्षक-रूप से रहे थे। किन्तु वह काम आपको 
पसन्द न हुआ । जिस समय आप उक्त अरेबिक स्कूल में 
शिक्षक थे उसी समय हैदराबाद राज्य के प्रधान मन्त्रो उसे 
देखने के लिए पधारे थे। उस समय उन्होंने अरबो, फारसी 
और उद्‌ के कवियों, सुलेखकों ओर विद्वानों के लिए कुछ 
वृक्ियाँ प्रदान की थीं। मैलाना हाली का भी ७४) मासिक 
की एक वृत्ति मिलो । यही वृत्ति जिस समय मौलाना हाली 
ग्रलीगढ़ कालेज के डंपुटेशन में' सम्मिलित होकर हैदराबाद 
गये थे उस समय नवाब साहब ने--जौ अपनी उदारता श्र 
गुण-आराहकता के लिए ख़ूब प्रसिद्ध 'हैं--बढ़ाकर एक सौ रुपये 


६ 
की कर दी थी जो मालाना हाली का अन्तिम समय तक बरा- 
बर मिलती रही। हैदराबाद के राज्य से अरबी, फारसी 
शोर उद्‌ के प्रधान-प्रधान सभी कवियों ओर लेखकों के लिए 
वृत्ति की व्यवस्था हुईं है श्रार हो रही है'। “ केविवर दाग का 
१५००), हाली का १००), शिवली का ३००) ओर नवाब 
साहब के गुरु मिस्टर बिलग्रामी को ३०००) मासिक इन महा- 
शयों के जीवन-कालपय्येन्त मिलते रहे और मिल रहे हैं । इस 
राज्य ने उपयुक्त भाषाओं के साहित्य में इस तरह कवियों और 
लेखकों का सम्मानपृवेक आर्थिक सहायता देकर अनेक ग्रन्थ- 
रत्नों की सृष्टि कराई है| हिन्दू-नरेशों में कोई भी इस तरह 
संस्कृत और हिन्दी के विद्वानों की सहायता नहीं करता । 
उन्नकी उर्दारता के अगाध समुद्र में से एक बूँद भी प्यासे विद्वानों 
को नहीं मिलती ! मात्भाषा के दुर्भाग्य के सिवा और इसका 
क्या कारण बताया जाय ! 

जिस समय आप देहली में थे उस समय आप प्राय: महा- 
कवि गालिव की सेवा में उपस्थित हुआ करते थे। आप उन्हीं 
से अपना काव्य ठीक कराते थे अ्थात्‌ उन्हें अपना काव्य-गरु 
समभते थे | महाकवि ग़ालिब जैसे दाशनिक कवि कं पाकर 
आपकी प्रतिभा में ओर भी उच्ज्वलता आ गई । मिर्ज़ा ग़ालिब 
के हिन्दू-मु सल्मानों में अनेक शिष्य थे । उनमें प्रायः सभी 
अच्छे कवि थे । हिन्दुओं में मुंशी हरगापाल तुफता फारसी 
में सबसे अच्छा कहते थे | " किन्तु ग़ालिब के विस्तृत शिष्य- 


>सदाय में हाली ने ही स्ोध स्थान प्राप्त किया। गुरु की 
इाश निकता ने उन्हीं के अन्दर विकास पाया। हालो ने भी 
गुरु गालिब को गुरु-दक्षिणां में बहुत बड़ी रकम दो। वह 
रकम सोने-चाँदी"के कुकड़ों में नहीं, उनके लिखे गालिब के 
जीवन-चरित “यादगारे ग्रालिब”” के रूप में अदा की गई। 
हाली ने गुरु का जीवन-चरित बड़ी ही श्रद्धा किन्तु माम्मिकता 
से लिखा है। उसे लिखकर उन्होंने, उदृ -साहित्य-भाण्डांर 
में एक बहुत बढ़िया जीवन-चरित की सृष्टि की है। उसे पढ़- 
कर मालूम होता है कि एक शिष्य अपने काव्य-गुरु का जीवन- 
चरित कितने बढ़िया ढड़ से लिख सकता है। उसके प्रत्येक 
भ्रध्याय में मौलाना ने अपनी अदभुत लेखन-शक्ति का परिचय 
दिया है। गालिब और हाली का मणि-काआ्वन संझेग था» 
गाल़िब की मृत्यु पर आपने एक शोक-कविता लिखी थी | उसके 
कुछ शर सुनिए-- 

बुलबुले हिन्द मर गया हेहात | 

जिसकी थी बात बात में इक बात ॥| १ ॥| 

नुक्ता दा नुक्ता संज नुक्ता शनास। 

पाकदिल पाकज्मत पाक सिफात ॥ २ ॥ 

ढाख मज़मून और उसका एक ठठोल । 

सी तकल्लुक और उसकी सीधी बात ॥ ३॥ 

एक रोशन दिमाग था न रहा। 

शहर में हक चिराग़ था न 2हा॥ ४ ॥ 

नकु देमानी का गेज्दां न रहा। 

खाने मजम का मेज़र्वा न रहा॥ १॥ 


कोई वैसा नज़र नहीं झातां।! 
वह जमीं ओर वह आर्सा न रहा।॥ ६॥ 
साथ उसके गई बहारे स खुन । 
अब कुछ अन्देश-ये खिर्जा न रहा ॥ ७ ।॥। 
क्या है जिसमें वह मर्दे कार न था। 
इक जमाना कि साजगार नथा॥८॥ 
शाइरी का किया हक उसने अदा । 
पर कोई उसका ड्रक्‌ गुजार न था॥ ६॥ 
खाकुूसारों से खाकुसारी थी। 
सरबुलढन्दोां से इंकसार न था ॥१०॥ 
वे रियाई थी जुहद के बदले । 
,अहद्‌ उसका अगर शझार न था।॥ ११ ॥! 
ऐसे पैदा कहाँ हैं मस्ताो खराब । 
(दसने साना कि होशियार न था।॥ ६२ ॥ 
हिन्द में नाम पायगा अब कोन । 
सिक्‍क्रा अपना बव्िठायगा अब कोन ॥| १३ !। 
उसने सबका भुला दिया दिल से । 
डसकोा दिल से भ्रुलाायगा श्रब कान ॥ १४ ॥ 
उससे मिलने का यां हम शाते थे | 
जाके दिल्ली से श्रायगा अब कोन ॥ १५ ॥ 
था बिसाते सूखुन में शातिर एक । 
हमकेा चाले' बतायगा अब कान ॥| १६ ॥। 
शेर में ना तमाम हैं हाली। 
गज़लू उसकी बुनायगा अब्र कौन ॥ ३७॥ 
किसके जारूर सुनाये शेरों गजरू । 
किससे दादे स खुनवरी पाये ॥ १८ ॥ 


जीवन-च त 


पस्त मजमू” है नेाह-ये उस्ताद । 

किस तरह आर्स्मा ये पहुँचाये ॥ १६ ॥ 

अब न दुनिया में आयेंगे यह लेग। 

कहीं हूँढ़े! न पायेंगे यह लेग ॥ २० ॥ 

उठ गया---थ्रा जो सायेदार स खुन । 

किसकी ठहराये' अब सदारे सखुन ।। २१।। 

मजहरेशान हुस्ने फितरत था। 

सानिपे छूफूज आदमीयत था॥ २२ ॥ 

पाठक, देखिए शोक-कविता कैसी स्वाभाविक है और 
मौलाना के उद्वार कैसे चमत्कार-पूरण हैं। इस कविता में यह 
विशेषता है कि यह सरासर गालिब की कदिता के रइ्ड में 
लिखी गई है। महाकवि गालित्र की कविता में शब्द और 
अथ का अत्यन्त निकट सम्बन्ध रहवा था। शब्दश्थाड़े छलेसे 
थे किन्तु उनके अथे दूर तक पहुँचते थे। मौलाना हाली की 
कविता में भी गुरु के काव्य की यह विशेषता अच्छे परिमाण 
में मैजूद है। कहीं-कहीं धोखा हो जाता है कि यह शेर 
ग़ालिब का है । 
मुसलमान जाति के उद्धारक सर सय्यद अहमदखाँ से 

आपकी बहुत घनिष्ठता थी । सर सथ्यद के हृदय में आपकी 
बड़ी प्रतिष्ठा थी। सर सय्यद ने जिस समय अलीगढ़ कालेज 
की नींव डाली और मुसल्मान-जाति के जजर शरीर में नई रूह 
फूँकी उस समय अनेक अदृरदर्शो धर्म्मान्ध मुसलमान उन्हें 
काफिर तक कहने और उनके स्थापित कालेज को मुसस्मानों 


की पर्मोन्नति का घोर बाधक समभने लगे। अँगरेज़ो शिक्षा 
प्राप्त करने में वे अपनी घाम्मिक हानि समभते थे । इसी लिए 
अनेक सरकारी विभाग मुसलमानों से ख़ाली थे। उनमें उच्च 
पदों पर ते क्या साधारण पदों पर भी कोई #सेल्मान न था | 
साधारण पद की योग्यता का मुसलमान भी मुश्किल से मिल्ता 
था। सर सय्यद ने अपनी जाति की इस गिरी हुई अवस्था 
को अ्रनुभव किया और उनके प्रशर्त मस्तिष्क में अपनी जाति 
के उद्धार का शुभ विचार शुभ क्षण में उत्पन्न हुआ * उस समय 
उनका साथ देनेवालों की संख्या बहुत कम थी । जो जातियाँ 
चिरकाल से अविदा के घोर अन्धकार में पड़ी होती हें वे अपने 
उपकारक को आरम्भ में शत्रु ही समझा करती हैं। जिन 
रोणियों को कुपथ्य की बुरी आदत पड़ जाती है वे अच्छे वेद्य 
को एक आँख नहीं देख सकते । अबोध बालक चीरा देने- 
वाले उपकारक डाक्टर को शत्रु ही समकता है।. किन्तु 
सुबाध वेद्य और काय्ये-कुशल डाक्टर उनके रोने-धोने या हाय- 
तेबा की कब परवा करते हैं। उनका लक्ष्य उन्हें तकलोफ 
देने का नहीं हाता किन्तु उनकी तकलीफ दूर करने का होता 
है । उनका हृदय रोगी के लिए सहानुभूति से भरा होता है; 
यही हाल जातिहितेषियां श्रोर देश-भक्तों का भी है। सर 
सय्यरद अपने भाइयों के विराध से कुछ भी विचलित नहीं हुए ! 
किन्तु उनकी यह प्रवक्त इच्छा थी कि कोई सुकवि अपनी भाव- 
पूर्ण भाषा में जाति की गिरी 'हुई अवस्था का चित्र खींचकर 


'जांति के सामने रख दे जिसंसे जाति का प्र ५ «॥ के अपः | 
हीन दशा को टीक तरह से समझ सके । वे समझ जायेँ 
कि हम कितने पानी में हैं। उसके काव्य को पढ़ेकर जाति . 
की मेह-निद्रा है जाय ओर सचेत होकर वह कतैव्य-पथ में 

' अग्रसर हो जाय | - जिन दढूँढ़ा तिन पाइयाँ” के अनुसार उन्हें 
मैलाना हाली मिल गये। ५मेलाना हाली में अरबी-फारसी 
की पूर्ण योग्यता के साथ जाति-हित की मात्रा भी अच्छे परि- 
माण में क्या--सबसे बढ़कर मैजूद थी # उस समय के 
विद्वानों और कवियां में जातीयता का नाम नथा। वे लोग 
या ते अपनी शड्भार-रस की कविता को लेकर मस्त थे या 

धर्म के ऊपर फिदा थे। ३० रोज़े और छः समय की नमाज़ 

पढ़ना 'ही वे सबसे बढ़कर धम्म समझते थे। १इस ओर 
उनका ध्यान भी न था कि--- 
तरीकत बजुज़ खिदमते खल्क नेह्त । 

जाति की सेवा करना ही सबसे बड़ा धर्म्म है--इस बात 
को वे जानते भी न थे । किन्तु मैलाना हाली के तरुण-हृदय 
में जाति के लिए दढ़ं भरा हुआ था--प्रेम भरा हुआ था। 
फैलाना हाली में वे सब बातें थीं जिन्हें सर सय्यद चाहते थे । 
उनमें भ्ररबी-फ़ारसी की विशेष योग्यता थी, अद्भुत कवित्व- 
शक्ति थी और उनके हृदय में ज्ञाति का प्रेम था। सर सय्यद 
को और क्या चाहिए था । उन्हें अलीगढ़ कालेज का ट्रस्टी 
बनाया | वे हर काये में उनका परामशे लेने लगे। मौलाना 


हाली भी निःखंथे-भाव श्रौर खुले दिल से जाति की काया 
पलट देनेवाले इस काये में उन्हें सहायता देने लगे। जाति 
के साधारण मनुष्यों को भापने सर सय्यद की महत्ता बताई, 
उनके मिशन की उच्चता बताई ओर उसके द्वाते हेनेवाले उप- 
कारों का दिगदशेन कराया । एक घ्थल पर हाली सय्यद के 
मुँह से ही उनकी सफाई पेश कराते हैं। देखिए उस सफाई 
में कैसी सफाई है--- 
मैं तुम्हें पस्ती से पहुँचाऊँगा ता ओजे कमाल । 
मैं तुम्हें देख गा जब गिरता हुआ लूँगा संभाल ॥ १ ॥ 
में बनाऊँगा तुम्हारा काम सब्र बिगड़े हुए। 
मैं सुराऊँगा जमाने की तुम्हें सब चाल-ढाछ ॥ २॥ 
जो करेंगे आज मेरी दस्तो बाजू से मदद। 
हें सदा करता रहूँगा उनकी नस्कों को निहाल ॥ हे ॥ 
कौम का हाली हूँ और इस्लाम का यावर हूँ में.। 
चाहे। दाहुलढ कुफ्र समझा मुझके या दारुढ जलाल ॥ ४ ॥ 
में दिखा दूंगा कि जो दुश्मन थे मेरे नाम के। 
थे हकोकत में वह दुश्मन कौम और इस्छाम के ॥ ९ ॥ 
ऊपर लिखी बाते समय ने आज सोलह आना सच प्रमा- 
शित कर दों। सर सय्यद का कट्टर से कट्टर विरोधों भी 
आज उनकी जाति-हितैषणा की प्रशंसा करता है। उन्होंने 
अधेगति के गढ़े में पड़ी हुई मुसलमान जाति को उन्नति के 
शिखर पर पहुँचा दिया। किन्तु आरम्भ में उनकी प्रति- 
कूलता अनेक कारणों से और विभिन्न विचार-बिन्दुओं से की 
जाती थी । उस समय सर सय्यद ने हाली से एक ऐसा 


काव्य लिखने की प्रीथेना की जिसमें मुसल& की गिरे ६.५ 
अवस्था का अपेक्षाकृत कड़े शब्दों में. ब्णन किया जाय श्र 
समय के फेर से उनमें जो अनेक दुनिवार्य दोष पैदा हो गये हैं 
उनको दूर करनै*का० सुपरामशे दिया जाय । सर सब्यद के. 
आ्रादेश को शिराधाये ऋरके मैलाना हाली ने अपने सुप्रसिद्ध 
“मुसइस” की रचना की। उस मुसदस का परिचय चोथे 
झ्रध्याय में दिया गया है। बकौल आनरेबुल मैल्वी गुलाम- 
उसू-सकूलैन हाली का मुसदस मुसलमानों की जातीय बाइबिल 
है | कवि ने अपने भाव इतनी भ्रच्छी तरह से कविता में प्रकट 
'किये हैं किवे पढ़नेवालों पर प्रभाव डाले बिना नहीं रहते। इस 
*मुसदस का अ्रनुवाद पश्तो और सिन्धी बोलियों में भी हो गया है| 
सैलाना हाली ने अपने काव्य-संग्रह से पहलेन्कविता«प्रर 
एक लेख लिखा है । उस लेख में आपने कवि और काव्य पर 
बहुत ही महत्-पूर्ण भाव प्रकट किये हैं। जे लोग कविता करते 
हैं उन्हें उस लेख का अवश्य पढ़ना चाहिए। कुकवि और 
सुकवबि के भेदों को दिखाते हुए मौलाना हाली ने कविता के 
साधन और उसके उपादान जेसे महत्त्वपूण्ठ विषयों पर बहुत ही 
>>... 
ग्रच्छी तरह प्रकाश डाला है। आप भी कवित्व-शक्ति को 
इंश्वरदत्त समझते हैं। अभ्यास करने से कविता करनी नहीं 
झ्राती। इस विषय को आपने ' खूब खेलकर लिखा है। अगर 
में भी इस भाव का इस तरह कहा हैं ओर खूब कहा है-- 
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कवि को खतन्‍्त्र होना चाहिए। राजाप्रें और रईसों 

के अधीन रहनेवाले कवियों की स्वतन्त्रता छिन जाती है। 

फिर वे इंश्वरदत्त शक्ति का उचित उपयोग नहीं कर सकते और 
इसी लिए उनकी कविता निर्जीव हे! जाती है! उसमें जान 
नहीं होती, बह केवल शब्दों का ढाँचा होती है। आ्रापकी 
सम्मति में कविता जहाँ तक बने स्वाभाविक करनी चाहिए । 
कविता में आकाश-पाताल के निरथेक कुलाबे नहीं मिलाने 
चाहिए। संस्क्ृत-साहित्य के महा-कानन में प्रसाद-गुण की 
अधिकता फे कारण ही महांकवि कालिदास के काव्य की 
प्रशंशा है। इसी लिए उनका नाम भारतवर्ष में ही नहीं समुद्र 

पार योरप में भी बड़ी प्रतिष्ठा के साथ लिया जाता है। उनके 

स्द॥भाविकध अतएव सरस वर्णन के सामने बड़े-बड़े दिग्गज 

कवियों की प्रभा ज्ञौण पड़ गई है। हालो भी स्वाभाविक काव्य 
को ही आदशे काव्य समझते हैं। वे कविता और पद्म को 
अलग-अलग चोज़ समझते हैं ओर उनका यह समभना है भी 

ठोक । किसी मनारखक या प्रभावात्पादक लेख की हम 

कविता कह सकते हैं। छन्दोबद्ध पड़ को ही पद्य कहते 

हैं। किन्तु जितने पद्व हैं सभी कविता के भ्रन्तगत हैं--यह 

बात नहीं । जिन पद्यों में रस नहीं या किसी तरह का चम- 

त्कार भहों वे कदापि कविता नहीं हैं । तुलो हुई भार तुकान्त 

पड्डि को कविता नहीं कह सकते। रस के बिना वह पह्डि 

शब्दाढम्बरमात्र है। दुःख है मात्भाषा हिन्दों का कलेवर 


इसी तरह के पत्मों से दूषित किया जा रहा है। . जिसे कुछ 
भो तुके' मिलानी आती हैं वही कवि बनने का दावा करता है 
झऔर अपनी- रसभाव-विहीन थेथी कविता को हिन्दों की 
किसी सर्वेत्तिम”जाखिक पत्रिका में छपाने देड़ता है। सम्पा- 
दक महाशय लौटा दे' ते सदा के लिए उनका दुश्मन बन 
जाता है श्रार “टक्कर”? लड़ाने के लिए नई पत्रिका की सृष्टि 
करता है। इस तरह हिंन्दी-साहित्य पुष्ट होने के बजाय 
बलहीन हो जाता है। यह लोग अपनी शक्ति का अपव्यय 
करके अपना, समाज ओर भाषा--सभी का उपकार करने के 
बहाने निरा अपकार करते हैं। रोगी, दुखी श्रार अल्पायु 
“दस पुत्रों से जिस तरह बलिष्ठ और दीर्घायु एक पुत्र अच्छा 
है, अनेक रद्दी पुस्तकों से अच्छी एक पुस्तक उत्तम है । किज़्तु 
इनकी समभाना बहुत कठिन कम है। समभानेवाले को ये 
दुश्मन समभते हैं ग्रार उसे उचित एवं अनुचित रीति से बदनाम 
करने लगते हैं । "कुछ लाग पिड्ठडल का पीकर ही कविता का 
श्राद्ध करने लगते हैं उनकी रूखी-सुखी श्रौर छन्दःशाल्र 
की बेड़ियां से बेतरह जकड़ी हुई कविता से भी माठ्क्षाषा का 
उपकार होना कठिन है। थे लोग मात्राएँ गिनकर रस का 
नाश कर देते हैं। अगरेजो में इसी ज्षिण भगवती कविता को 
उसके स्वतन्त्र भक्तों ने तुक की पख्र से भी मुक्त कर दिया है | 
स्वतन्त्र जाति के परम स्वतन्त्र कवि कविता के इस बन्धन 
की कब देख सकते थे। समय “के परिवततेत के साथ कविता 


करने के ढड़ में भी परिवतेन दो जाता है' मौलाना 
हाली कहते हैं--“कायदा है कि जिस कृदर दी के 
ख़यालात, उसकी राएं , उसकी आदतें, उसकी उसका 
मेलान भर मज़ाक बदलता है उसी कृदरु शे*१ कविता ) की 
हालत बदलती रहती है श्रार यह तब॒दीली बिलकुल बे-मालूम 
होती है। क्योंकि सोसाइटो की हालत का देखकर शाहइर 
क्र्दन अपना रंग नहीं बदलता बल्कि सोसाइटो के साथ-साथ 
वह ख़ुद ब खुद बदलता जाता है ।”” - 

कवि जितना प्रतिभाशाली होगा उसकी कविता भी उतनी 
ही बढ़िया होगी | बिना प्रतिभा ( [789५77860॥) ) के 
कोई मनुष्य कवि नहीं बन सकता । कविता के लिए प्रतिभा 
उल्ली ही ज़रूरी है जितना प्रकाश के लिए दोपक में: तेल । 
प्रतिभा प्रकृतिदत्त चीज है, इश्वर ही उसे दे' ते देते हैं, अभ्यास 
के द्वारा वह पेदा नहीं की जा सकती, बढ़ाई ज़रूर जा सकती 
है। प्रतिभा के द्वारा ही कवि अपनी कविता को ऐसे मनोहर 
भावों से सजाता है कि उसमें चमत्कार आ जाता है; उसे सुन- 
कर लोग मोहित हो। जाते हैं। जिन बातों का हम कहते हैं 
उन्हें ही कवि कहता है पर हमार कहने श्रेर उसके कहने में 
कितना अन्तर है। यहाँ निरी बात में बात है, वहाँ बात में 
बात है। किसी ने कितना अच्छा कहा है-- 


यानेव शब्दान्‌ वयसाकृपासे यानेव चार्थान्‌ वयमु छिखासः । 
तेरेव विन्यासविशेषभव्ये: : संमेहयन्ते कवये जगन्ति ॥ 


प्रतिभा के अतिरिक्त कवि को प्रकृति-पय्यालोचन की भी बड़ी _ 
ज़रूरत है।, जिस कवि का प्रकृति पर्य्यालोचन जितना ऊँचा 
होता है उसकी कविता भी उतनी ही उत्कृष्ट होती है। प्रात:काल 
सायड्डाल , ऋतु-एररवर्द्दन श्रर अन्य ऐसे ही दैनिक प्राकृतिक व्य।- 
पारों को कवि असाधारण रीति से देखता है श्रार उनका अध्ययन 
करके अनेक अनोखे तत्त्व मालूम करता है। बाद को अपनी 
इंश्वर-दत्त प्रतिभा के बल से उन्हीं तत्त्वों द्वारा अच्छे काव्य की 
रचना करता है । प्रकृति-पय्यालोचन से मतलब जड़ श्रौर चेतन 
दोनों अकृतियों के पर्य्यालोचन से है। मानसिक धात-प्रतिघातों 
का भी उसे अध्ययन करना पड़ता है। हष, शोक, लज्ञा, क्रोध 
आदि भावों के उदय होने पर मनुष्य के मन की केसी अवस्था 
हो जप्ती है श्रार उस समय उसके काय्ये-कलाप रिस ढडब्के 
होते हैं--इन भीतरी अतएव बारीक बातों का भी उसे पुरा-पूरा 
ज्ञान प्राप्त करना होता है | इन्हीं सब बातों को सादगी से वर्शन 
करके कवि अतुल यश की प्राप्ति करता है ।नीचे उदू के सुप्रसिद्ध 
कवि डाक्टर मुहम्मद इकबाल एम० ए०, पी-एच० डी० की 
एक कविता हम उदधृत करते हैं । उसका शीषक “एक अभि- 
लाषा”” है | ' उसमें कवि ने कितनी सादगी से अपनी अभि 
लापा को प्रकट किया है और कैसा स्वर्गीय भाव-पूर्ण चित्र 
पाठकों के सामने उपस्थित किया है। कविता के प्रत्येक पथ 
में कवि की प्रखर'प्रतिभा श्र उसके गैंभीर प्रकृति-पर्य्यालोचन 
का पता मिलता है। देखिए--' 

#& हे 


*$ काम! हए। ॥7 ४॥३॥॥॥ फाण्य 


दुन्यि की महफिलों से उकता गया हूँ या रब । 

क्या लुत्फ अंजुमन में जब दिलछही बुक गया हा।॥ १ ॥ 
शोरिश से भागता हूँ दिल हढ़ता है मेरा ।«* 
ऐसा सिक्रन जिस पर तकदीर भी फिदा हो॥ २ ॥ 
मरता हूँ खासुशी पर यह आरजू है मैरी। 

दामन -में काह के इक छोटा सा मोंपड़ा हो ॥ ३ ॥॥ 
आजाद फिक्र से हूँ उजलत में दिन गुज़ारूं। 
दुनिया के गम का दिल से कांटा निकल गया हो ॥ ४ ॥ 
लज्जत सरोद की द्वा चिड़ियों के चहचहों में | 

चश्मे की शोरिशों में बाजा सा बज रहा हो ॥ ९ ॥ 
पत्तों का हा नजारा मेरी किताब खानी! 

दफ्तर हे। माफ़ त का जो गुल खिला हुआ हो॥ ६ ॥ 
गुल की कली चटक कर पेगाम दे किसी का । 
सागर, जरा सा गोया मुकका जहाँनुसा हा ॥ ७ ॥ 
हो हाथ का सरहाना सब्जु का हो बिछोना ! 

शर्मांये जिससे जिलवत खिलवत में वह अदा हो ॥। ८ !॥। 
मानूस इस कदर हो सूरत से मेरी बुलबुरू । 

नन्हे से दिल में उसके खटका न कुछ मेरा हो॥ & ॥ 
सफ बाँध दोनों जानित्र बूटे हरे हरे हों। ' 
नही का साफ पानी तस्वीर ले रहा हो १० ॥ 
हे। दिल फरेब ऐसा कुहसार 'का नजारा / 

पानी भी। मोज बनकर उठ उठ के देखता दवा ।। ११ । 
आग़ोश में- जम्मीं के सोया हुआ हे सब्जा । 

पैड पड़ के साड़ियों में पानी चमक रहा हो। १२। 
पानी के! छू रही हे कुक कुक के गुल की टहनीं । 

जेसे हसीन कोई आईना देखता हे ॥ १३ ॥ 
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मेंहदी छूगाये सूरज जब शाम की दुलूहन हो । 
सुरखी लिये सुनहरी हर फूल &ी कृत्ा हो ॥ १४ | 
यों वादियेषिदं टहरे आकर शफक की सुरखी । 
'जैसे किसी गली में काई शकिस्ता-पा हा ॥ १४ ॥ 
पच्छुम का जा रहा हो कुछ इस अद से सूरज । 


जैसे कोई किसी के दामन का खींचता हो ॥ १६ ;। 


रातों को चलनेबाले रह जायें थक के जिपर दम । 
उम्मेद उनकी मेरा टूटा हुआ दिया हो ॥ १७ ॥ 
बिजली चमक के दिन को कुटिया मेरी दिखादे । 
जब आरस्मां पे हरसू बादल घिरा हुआ हो ॥ १८। 
पिछले पहर की कायत्ठ वह सुब्रह की सोअज्जन । 
मैं उसका हमनवा हूँ वह सेरी हमनवा हो।॥ १६ ॥ 
काने पे हो न मेरे दहरों हरम का अ्रहसां । 
रोजन, ही मोंपड़ी का मुझका सहरनुमा हो || २०॥ 
जुल्मत झलक रही हो इस तरह चांदनी में। 
जू आंख में सहर की सुर्मा छगा हुआ हो ॥ २१ ॥ 
फूलों को आये जिस दस शब्रनम वजू कराने। 
रोना मेरा वजू हा नाछा मेरी दुआ हो ॥ २२॥ 
दिल खोलकर बहाऊँ अपने वतन पे आंसू । 
सरसब्ज जिसके नम से बूटा उम्तेद का हो ॥ २३ ॥ 
इस खामुशी «में जाये इतैने बुलन्द नाले । 
तौरों के काफूले का मेरी सदा दरा हो ॥ २४॥ 
हर दर्दभमन्द दिल को रोना मेरा रुढा दे। 
बेहोश जो पड़े हैं शायद उन्हें 'ज्या दे॥ २६ ॥ 


५ 


पाठक, ऊपर की कविता कितनी साफ और स्वाभाविक 
आपने देखा डाक्टर अकबाल ने केसी शुभ इच्छा प्रकट 
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की है । कविजनेयित चमत्कारपूर्ण वर्णन के साथ कहीं नाम 
के भ्रस्वाभाविकता नहीं आने पाई है। कितनी सरर है, 
पढ़नेवाले अनुभव ही कर सकते हैं, वर्णन नहीं । प्रकृत्ति के 
छोटे से छोटे परिवत्तन को कवि बड़े ध्यान से देखता है। सुखी- 
दुखी स्री-पुरुष सभी की अवस्थाओं का उसे यथावत ज्ञान प्राप्त 
करना पड़ता है। दृष्टान्त में मौलाना हाली का ही लीजिए । 
झ्रापने एक कविता लिखी है, नाम है--मुनाजाते बेवा अर्थात्‌ 
विधवाभिविनय ! इस कविता में मौलाना हाली ने एक भार- 
तीय बाल-विधवा की दुःख-प१ृणे शाचनीय दशा का चित्र खींचा 
 है। कविता को पढ़कर पाषाण-हृदय पुरुषों का हृदय भी 
पिघल सकता है । उसमें किया गया वर्णन इतना खाभ)विक 
“है कि बाल-विधवा की शोचनीय अवस्था का चित्र आँखों के 
सामने फिरने लगता है| हृदय में उसके लिए सहानुभूति 
का गहरा भाव पेदा हो जाता है। पाठक, देखिए मौलाना 
हाली ने अपनी खाभाविक भाषा में विधवा के मानसिक सन्तापों 
का कैसा वर्णन किया है--- 
ऐ सबसे अवृुत्ट श्रार आखिर । जहाँ तहाँ हाजिर ओर नाज्िर ॥१॥ 
ऐ सब दानाओं से दाना। सारे तवानाओं से तवाना ॥२॥ 
ऐ समसे बूके बिन सूके ।जाने पहचाने दिन बूके ॥३॥ 
हे भ्रन्‍्धों की आंख के तारे।ऐ हछेँगड़े लूलें के सहारे ॥४॥ . 
जात है तेरी जल और थल में । बास हैं तेरा 'फ़ूछ और फल में ॥५॥ 
तू है ढिकाना मिस्कीनें का । तू है सहारा ग़सगीनां का ॥६॥ 
तू है अकेले का रखवाला। तू है शँघधेरे घर का उज्जाढा ॥७॥ 
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लागू अच्छे ओर बुरे का। खाहाँ खोटे और खरे का ॥८॥ 
बैद निरासे बोसारों का। गाहक  समनन्‍्दे बाजारों का ॥६॥ 
ऐे दीनऔर दुनिया के मालिक । राजा और प्रजा के माक्षिक ॥६०॥ 
प्रंब पच्छम दस्खन उत्तर | बखिशश तेरी आम है घर घर ॥११॥ 
प्याव छगी है सबके लिए याँ । ख़ाह हो हिन्दू खाह मुसल्र्मा ॥१२॥ 
चिरंटा कीड़ा मच्छुर भुनगा । कछुवा मेंडक सीप और घोंघा ॥१३॥ 
सारे पंछी और पखेरू । मार पपीहा सारस पीर ॥१७॥ 
भेड्ठ और बकरी रोर और चीते । तेरे जिलाये हैं सब जीते ॥१९॥ 
सीप का बख्शी तूने दौटत | ओर पख्शा मक्‍ज़ी को अ्रस्गत ॥१६॥ 
हीरा बख्शा कान को तूने | सुश्क दिया हँवान को तुने ॥१७॥। 
जुगनूँ को बिजली की चमक दी । जर॑ को कुन्दन की दम दी ।॥१८॥ 


इस तरह इश्वर-प्राथना करके मैलाना हाली बाल-विधवा 
के 'दु:खां श्रौर उसकी अनिरवंचनीय अवस्था का उसके मुँह से 
ही वर्णन कराते हैं--- 


पेड़ हों छोटे या कि बड़ यां । फेज हवा का सब पे है यक साँ ॥११ ६॥ 
जब अपनी ही जमीं हे। कछर । फिर इल्जाम नहीं कुछ मेंह पर ॥२०॥। 
सबके तेरे इनश्राम थे शामिल । में ही न थी इनआम के काबिढ ॥२१॥ 
गर कुछ आता बांट में मेरे । सब कुछ था सरकार में तेरे ॥२२॥ 
थी न कमी कुछ तेरे छू में । नोन का तरसी में साँमर में ॥२१॥ 
राजा के घर प्ली हैँ. भूखी । सदावरत से चली हूं भूल्ली ॥२४॥ 
पहरों सोचती हूँ यह जी में । आई थी क्यों में हस नगरी में ॥२९॥ 
होने से मेरे फायदा क्‍या था। क़िउलिए पेदा सुकका कित्रा थ७॥२६॥ 
आन के आखिर मैंठ्रे लिया क्‍या । मुमूओे प्लेरी किस्मत ने दिया क्या॥२७॥ 
नेन दिये ओर कुछु न दिखाया । दाँत दिये ओर कुछ न चखाया ॥२८॥ 
भरी सभा में। प्योसी रही भरी गेगा में ॥२६॥ 
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बैन से जागी ओर न सोई । में न हँसी जी भर के न रोई ॥३०॥ 
खाया तो कुछ मजा न आया । साई ते कुछ चेन हूं पाया ॥३१॥ 
फूल हमेशा आँख में खटके। और फल सदा गले' मैं अटके ॥३२॥ 
बाप और भाई चचा भतीजे। सब रखती हूं ,ढेरे करम से ॥३३॥ 
पर नहीं पाती एक भी ऐसा । जिसको हो मेरी हान की परवा ॥३४॥ 
घर है यह इक हेरत का नमूना | सा घरवाले और घर सूना ॥३५॥ 
दुख में नहीं याँ कोई किसी का । बाप न मा भाई न भतीजा ॥३६॥ 
सच यह किसी साई की सदा थी । सुख संपत काहर काई साथी” '॥ ३७॥ 


प्राठक, आपने देखा मै]ाना हाली ने विधवा के अनिर्ब- 
चनीय तापों का कैसा स्वाभाविक वर्णन किया है। ,यह उनके 
मानसिक भावों के गहरे पर्यालाचन का फल है। कवि, 
अच्छे-बुरे सभी विषयों का ऐसा सजीव वरणन करता है कि 
राने वह उन विषयों में खय॑ प्रवेश कर चुका है। उय सुखें 
या दुःखें को वह मानो भोग चुका है; खय॑ उनका अनुभव 
कर चुका है। किन्तु है यह बात नहीं । कवि अपनी प्रखर 
प्रतिभा के बल से कल्पना द्वारा सब विषयों का प्रत्यक्ष करता 
है। मौलाना हाली विधवावस्था में प्रवेश थेड़े ही कर सकते 
थे? उन्होंने कल्पना और प्राकृतिक ज्ञान की सहायता से ये 
बातें जानी थों। इसी तरह कवि जब किसी शराबी का 
चित्र खींचता है तब एक पक्के शराबी की जो गिरी हुईं दशा 
होती" है बह आँखों के सामने नहीं मन के सामने आ जाती 
है। उस पूर्ण चित्र को देखकर यह घेखा होता है कि कवि 
स्वयं शराबी होगा अन्यथा' वह उस दशा का ऐसा बढ़िया 
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वशन नहीं ऋर सकता था या ऐसा पूर्ण चित्र नहीं खींच सकता 
था.। किन्जु ऐसा समभना ठोक नहीं । कवि का साम्राज्य 
बहुत विस्तृत हैं। कल्पना द्वारा इहलोक परलोक श्र तीनों 
कालों की बातें वहँ हर्तामलकवत्‌ देखता है । कविता करने- 
वाले में इस शक्ति के होने की बड़ी ज़रूरत है। कवि किसी 
बड़ी घटना या व्यापार को ही गोर से देखता हो यह बात 
नहीं । छोटी से छाोटो बात का भी वह बड़ो सावधानता से 
देखता है। वह फूल के साथ लगे काँटे को भी उसी अथे- 
पूर्ण दृष्टि से देखता है । मनुष्यों के साधारण काय्ये-कलापों 
में बह.अ्साधारण बातें देखता है श्रार इसी शक्ति के प्रभाव से 
रोज़ होनेवाली बातों का लेकर वह अपने काव्य का मनोहारी 
करता है। जिन लोगों ने डाक्टर सर रवीन्द्रनाथ ढौकुर के' 
उपन्यास देखे होंगे नहीं--ध्यानपूवेक पढ़े हेंगे वे अवश्य 
जानते होंगे कि ठाकुर महाशय ने मानसिक घधात-प्रतिधातें 
का सूक्ष्म विश्लेषण करके--दैनिक साधारण बातों से--कैसी 
प्रसाधारण पर खाभाविक बातें पैदा की हैं। बड़े-बड़े वाक्य 
या अ्घटनीय घटनाओं से क्राव्य सरस बनने के बजाय नीरस 
हा जाता है। मैलाना हाली ने काव्य-विषयक इन सब बातों का 
विवेचन अपने लेख में बड़ी खूबी के साथ किया है। जो लोग 
कविताग्रेमी हैं श्रौर उदू पढ़ सकते हैं उन्हें मै।लाना हाली के 
उस लेख को अवश्य पढ़ना चाहिए । वह उनके दीवान (काव्य- 
पहुह ) के साथ छपा है और बड़ी साँची के पूरे २२८ प्रष्ठों 


पर समाप्त हुआ है। हमारा विचार था कि है # से कुछ 
अवतरण देकर पाठकों का उस लेख से विशेष रुप से परित्रय 
कराये' किन्तु विस्तार-भय से हमें वह विचार छाडना पड़ा 4 
मैलाना हाली पद्य के कवि ही न'थे 4 गद्य भी वैसा ही 
लिखते थे । उनके लिखे उद्‌ ग्रन्थ उद्‌ -गद्य-साहित्य में 
उज्ज्वलतम रत्न हैं। बा महावरा श्रौर मने|मेहक गद्य लिखने 
में प्रो" आज़ाद से वे निस्सन्देह पीछे थे किन्तु उनकी भाषा 
भी सोलह आना टकसाली ओर भावपूर्ण होती थी । प्रो० 
आज़ाद की बराबरी करनेवाला गद्य-लेखक ते उद्‌ -जगत्‌ ने 
अभी पेदा नहीं किया है। मौलाना हाली का सबसे बड़ा 
गद्य-प्रन्थ ““हयाते-जावेद”” या सर सय्यद का जीवनचरितहै। 
कीलाना 'हाली ने सर सय्यद का जेसा अच्छा जीवन-चरित 
लिखा है कोई ग्रेर लिख सकता है या नहीं इसमें भारी 
सन्देह है। हाली सय्यद के आरम्भ से साथी थे। उनके 
अन्तरड़ मित्र थे, उदू के प्रकाण्ड पण्डित थे। उत्तम और 
आदश जीवन-चरित जेसा होना चाहिए मैलाना हाली ने उसे 
वैसा ही बनाया है। उस एक ग्रन्श को ही पढ़कर मुसल- 
मानों. की सामाजिक, धार्मिक अवस्था श्रौर तात्कालिक अनेक 
बातों का ज्ञान प्राप्त हो जाता है। उद्‌ भाषा के भाण्डार में 
ऐसा दूसरा जीवन-चरित्र नहीं है। इसके श्रतिरिक्त आपने 
परम नीतिज्न शेख झादी का जीवन-चरित भी लिखा है। बड़ 
अच्छा ग्रन्थ है। पश्रापने हकीम नासिर खसरू का जीवन 


पारित भी है खा है। उसकी भाषा फारसी है। बड़ी ही 
मीडो और शैद्ध फारसी है। उससे आपकी फारसी-योग्यता 
का. परिचय मिलता है । 
मैलाना हाली प्रकृति के ज़बरदस्त पय्येललेचक थे । भाव- 
चित्रण के साथ आपकी भाषा भी खूब स्वाभाविक होती थी । 
उन्होंने ही उदू भाषा में स्वाभाविक कविता करने का मार्ग 
उन्मुक्त किया | सय्यादा बुलबुल और रुख़ो जल्फ के बेकार , 
किस्से को छाडकर आपने उसमें मनुध्य की स्वाभाविक वृत्तियोँ 
का चित्रण किया । आरम्भ में अनेक कवियों और पुरानी 
लकीर*के फकीर मुत्लाओं ने उनकी कबिता को रूखी और रस- 
हीन बताया, किन्तु अन्त में सभी ने उनकी कविता का अनु- 
करण किया । हाली ने उदू में कविता का एक बिलकुल रा 
मार्ग बनाया और आज बड़े-बड़े कवि उसी पथ के पथिक हैं। 
१ उद्‌ का जो काठ्य शद्भार-रस के उच्चद्विष्ट वर्णन से भ्रष्ट हो 
रहा था वह आपकी प्राकृतिक ओर स्वाभाविक उक्तियों से 
लहलहा उठा ।| मौलाना हालो के काव्य-गुरु मिज्ञा गालिब 
ने जिस तरह उदू -गद्य का प्रवाह बदला था उसी तरह शिष्य 
हाली ने पद्म के कण्टकपूण मैदान का साफ करके वाटिका के 
रूप में परिवत्तित कर दिया। मौलाना हाली की जिन 
पुस्तकों का ऊपर उल्लेख हुआ उनके अतिरिक्त उन्होंने और 
भी कई जदू -अन्ध लिखे हैं। आपकी लिखी एक ख्रो-पाल्य 
पुस्तक भी है। वह खब सरस॑ और शिक्षा-प्रद है | 


५६ भीलाना हाली और उनका काव्य 


मैलाना हाली के ग्रन्धों की सर्बेप्रियता के हक य सें इतना 
लिखना ही काफी होगा कि उनके अनेक ग्रन्थों के भ्रनुवाद 
उनके सामने ही अनेक भाषाओं में हो गया । मुनाजाते बेवा 
का अनुवाद कोई दस भाषाओं में हुआ १ “किन्तु मैज्ञाना के 
इस अ्रन्थ का सबसे बड़ी प्रतिष्ठा उसके संस्कृत श्रजुवाद के 
कारण मिली । उद्‌-साहित्य में जहाँ तक हम जानते हैं वह 
पहली पुस्तक है जिसका अनुवाद देववाशी में हुआ है। 
संस्कृत में उसका नाम “विधवाभिविनय:”?” है ग,्लौर उसके 
रचयिता महाविद्यालय ज्वालापुर के भूतपूब॑. अध्यापक श्रो 
पण्डित भीमसेन शर्मा हैं। पण्डितजी ने भी उसके पद्मानु- 
बाद में कमाल किया है। उस अनुवाद को पढ़कर श्रद्धेन्न 
पश्डित महावीरप्रसादजी द्विवेदी ने लिखा था--'“'हमें यह 
अनुवाद मूल से भी अधिक सरस मालूम हुआ .”?”? मौलाना 
हालो की रुबाइयों को अगरेज़ो अनुवाद छपे बहुत दिन हुए । 
आपकी रुबाड़यां का परिचय हमने पहले अध्याय के अन्त में 
दिया है। झापकी रुबाइयाँ खूब प्रभावात्पादक हैं। नीचे 
की रुबाई में मौलाना हाली ने विरोधालड्भार के| साथ कैसी 
अच्छी बात कही है सहदय पाठक देखिए--. 

दै।छलत की हविस असल गदाई है--यह, 

सामान की हिस बरेनवांई है--यह । 

हाजत कम है तो है शाहंशाही । 

और कुछ नहीं हाजत ते खुदाई है यह ॥१॥ 


जीवन-चरित २७ 


आपकी लिखी हुई अनेक. फबिताएँ पर निबन्ध सिन्ध, 
पञाब श्रौरकझ्षयाग के विश्वविद्यालयों द्वारा खीकृत पाख्य- 
पुस्तकों में अभी तक विद्यमान हैं | 

आपकी येपश्ता+ पर मुग्ध होकर गवनेमेन्ट ने आपको 
शम्स-उल्-उल्मा ( महामहेपाध्याय ) की प्रतिष्ठित उपाधि से 
विभूषित किया था | । 

आप एक बहुत ही सन्तेषप्रिय धामिंक सझन थे । जो 
कुछ मिलता था उसी में अपना काम प्रतिष्ठा और शान्ति के 
साथ चलाते थे । आप चाहते तो अनायास किसी बड़ पद 
की प्राप्ति कर सकते थे। सर सय्यद के इशारे पर आपको 
हैदराबाद दकन या त्रिटिश गवर्नमेण्ड-में--ही-काई अच्छा पद 
मिल रूकता था किन्तु आपने अपने विषय में किस से कुक 
नहीं कहा । आपका हृदय अत्यन्त शुद्ध था ।. उसमें किसी 
के लिए घृणा या द्वष का नाम न था | हिन्द और मुसलमान 
दोनों आपके कृपाभाजन थे | पक्षपात आपमें नाम को नथा !' 

हाली बड़े निष्पक्षपात थे, इस विषय में हमें एक बात 
याद आ गई | कई वर्ष हुए मित्रवर पण्डित पद्मसिंहजी शम्मों 
ने “सतसई-संहार!” नाम का एक लेख सरस्वती में लिखा था | 
बद्द कई मास तक सरखती में धारावाहिक रूप से निकला 
था। उस लेख में उन्होंने किसी जगह बिहारी के दोहे 
की अत्यधिक किन्तु समुचित प्रशंसा कर दी । यही नहीं 
उदू के किसी अन्तः-सार-विहीम शेर से इसकी तुलना 


भी कर दी श्र यह भी लिख दिया कि दोहे के /तामने शेर 
कुछ भी नहीं । यह बात “राम” नाम के किसीमिहाशय को 
बहुत बुरी लगी, उन्होंने उसके प्रतिवाद में एक लेख सर- 
स्वती-सम्पादक के पास भेजा । सरस्दतीन्सम्पादक ने उसे 
लेख को शर्म्माजी के पास भेजकर “केफियत”” तलब की । 
शर्म्माजा ने “राम”? महाशय के लेख श्रोेर अपनी सफाई को 
कविवर हाली के पास भेज दिया श्रौर इस विषय में उनकी 
सम्मति चाही । हाल से शर्म्माजी का परिचय था, हाली 
भी आपकी काव्य-सम्बन्धी मम्मेज्ञता पर मुग्ध थे । इसीलिए 
स्वास्थ्य भ्रच्छा न होते हुए भी हालो ने शर्म्माजी को पत्र लिखा 
ग्रे।र अपना मत दोहे के पक्त में देकर अपनी निष्पक्तपात-मने- 
हृुत्ति कासवित्र परिचय दिया। हम हाली के उस बत्र को 
मार्च १€११ की सरखती से नीचे उद्धृत करते हैं । 
“पानीपत, 
६ दिसम्बर, सन्‌ १६१० 

जनाबमन---इनायतनासे का जवाब भेजने में इस सबब 
से देर हुईं कि में आँखों की शिकायत के खबब लिखता-पढ़ता 
बहुत कम हूँ। अक्सर तहरारा म दूसरे का मोहताज रहता 
हूँ ग्रैर बगेर सख्त ज़रूरत के जवाब नहीं लिखता । 

बिहारी-सतसई के दोहे और एक उद्‌ शेर के मुताब्निक 
जो आपने मेरी राय दर्याफु की है से मेरे नज़दीक शेर को 
देहे के मजमून से कुछ" निसबत नहीं। शांइर कैसा ही 


जावनन्च एस 


नामुमकिक्कैउलवकञ्न मज़बून बाँधे, जब उसके साथ गोया की 
कैद्र लगा क्षू, फिर नामुमकिन नामुमकिन नहीं रहता । 

मसलन--जैद बे ऐब होने में गोया फरिश्ता है; या घोड़ा' 
क्या है हवा है.' था उसके दाँतों की बत्तोसी गाया मेतियों की 
लड़ी है; या उसका चेहरा चैदहवीं रात का चाँद है | 
जब कि दोहे के मज़मून में मानो” यानी 'गोया! का - लफज़ 
मैजूद है ते उसमें काह इस्तिहाला यानी अदमइमकान# 
बाको नहीं रहता । बरखिलाफ़ इसके शेर का मज़मून बिल- 
कुल दायरे इमकान से खारिज और ' नामुमकिन उल्-वकआ] 
है। मोातरिज़ जिस दलील से मज़मून शेर के मुताल्लिक हृद 
दरजे की नजाकत साबित करता है उससे नजाकत का. सबत 
नहीं घल्कि उसकी नफी/ होती है-- 

लखनऊ के एक नामवर शाइर ने अपनी मसनवी में 
बाजार की रोनक और चहल-पहल इस तरह बयान की है 
कि “बाजार में आबेगाहर का छिड़काव होता है?--जाहिर 
है कि इस बयान से बजाय इसके कि बाजार की रानक्‌ 
साबित हो यह खयाल हे।ता हे कि वहाँ खाक उड़ती द्वोगी 
क्योंकि आबेगैाहर का छिड़काव ख़ाक को दबा नहीं सकता । 
इसी तरह शेर मजकूर का हाल है। क्योंकि-- 


हिल, मनन अल तम 





४ अदमइमफान + अ्सस्भवता । 
| नामुमकिन उल्वकश्न न्‍ू+ असम्भव, जो म हो सके । 
| लकी बन अभाव। 





किन फ-तखत“पै+ 


ख्वाब में तसवीर का बोसा लेने से साहबे तसवी## के होठ 
का नीला पड़ जाना बजाय इसके कि साहबे तसवीरकी नेजाक़र 
साबित करे बोसा लेनेवाले का जादूगर होना सार्बित करता है | 

मेततरिज का यह ऐतराज भी सही गहीं”हैं कि जंबर चूँकि 
मसनूयी| चीज़ है, इसलिए ब्रह्मा या कुदरत को उसका बनाने- 
वाला करार देना गलत है । क्यांकि इनसान के तमाम मसनूयात_ 
दरहकोकत खदा के मसनूयात हैं क्योंकि इनसान खद, उसका 
मसनझ है। इस पर दलोल लाने की कुछ जरूरत नहीं है । 
क्योंकि हर ज़बान,में ऐसी हजारों मिसालें मै।जूद हैं कि इनसान 
के कार्मो को मजाज़न खदा की तरफ मनसूब किया गया है 
ओर तसव्वुफ आर वदान्तवाल ता इनसान के हर काम के 
मब्यज़न नहीं बल्कि हकीकृतन खुदा ही का काम बताते हैं ; 

खाकसार दुआगा-- 
अलताफ हुसेन हाली | 

हाली ने अपने काव्य-सम्बन्धी निबन्ध में एक जगह कवि- 
बर नसीम को सुप्रसिद्ध ' मसनवी”” के कुछ शेर उद्धृत किये हैं 
ओ्रौर उनमें कुछ देष दिखाये हैं । उन्होंने हिन्दू कादे-शिरोमणि 
नसीम के काव्य में ही देषादभावना की ' हा से बात नहीं, 
काव्यसमालोचना करते हुए उन्होंने उदू के सुप्रसिद्ध मुसल- 

+# साहबे तसवीर 5 जिश्का वह फोटो है । 

] मसनूयी + कृत्रिम । 

+ मसनयात ८ रचनाएँ । 





ननीजनिरत जन आन भजन ++ न जलनर | आओ डिननननतक नर 


मान कवियों के दोष भी स्पष्ट रूप से दिखाये हैं। समालोचक 
का कर्तव्य डमककर ही उन्होंने बैसा किया है। यह बहुत 
सम्भव है कि उोकका मत भ्रान्त है । उसकी समालोचना करने का . 
हर किसी को अधिकार प्राप्त है किन्तु केवल इसी लिए उन्हें कवि 
तक न मानना घोर अन्धेर ही नहीं घोरतम अन्याय भी है । कुछ 
हिन्दूकवि, हालो से इसलिए रुष्ट हैं कि उन्होंने नसीम के 
काव्य में क्‍यों देषोड्भावना की । हमारी समर में हाली ने जो 
कुछ लिखा है वह किसी बुरे भाव से प्रेरित होकर नहीं लिखा, 
प्रसड़वश और नेकनीयती से ही लिखा है अतएव क्षम्य है | 
यह सब कुछ होते हुए भी आप सच्चे मुसलमान थे। जो 
जाता उससे प्रेमपृवेक मिलते थे , शहर में आपका बड़ा मान 
था: (पिछले कई वर्षों में आपका स्वास्थ्य बहुत ख़राब हो, 
गया था अतणव पानीपत में मकान पर ही रहते थे । कुछ 
दिनों से प्राय: आपका सारा समय इंश-भजन में व्यतीत होता 
थ।। ३० दिसम्बर की रात को जब सब्‌ १६१४ हमसे, 
हमेशा के लिए इतिहास में लिखी जाने योग्य अपनी अनेक 
बातें छोड़कर, बिदा होने के लिए तैयार हो रहा था तभी शम्स- 
उल्त-उल्मा मौलाना अल्ताफ हुसेन हाली पानीपती ने भी अपनी 
अनेक यादगारें छोड़कर संसार से प्रस्थान किया । यों ते 
आपके ग्रन्थ ओर काव्य आपकी, सबसे बढ़कर यादगार हैं, 
तथापि पानीपत के 'अनेक गण्य-मान्य मुसलमान सज्जन हालो 
की याद में वहाँ कितने ही उपयोगी काय्ये करने के लिए 


किया जायगा । झनेक बज़ीफे दिये जायेंगेडं, एक छात्र- 

निवास भी बनेगा । एक पुस्तकालय क्री खुलेगा । 
हाली का नश्वर शरीर तिरोहित हा। गया किन्तु उनकी आत्मा 
काव्य के अमर कलेवर में सदा वास करती रहेगी । उन्होंने जिस« 
निष्कामभाव से और इसी लिश चुपेचाप झपनी जाति की जे 
महत्त्व-पृर्ण सेवा की है उसका प्रत्येक जाति के कवि का अनुकरण 
करना चाहिए । आशा है हिन्दो-भाषी सज्जन महाकवि हाली 
पर लिखे इस निबन्ध और उसके साथ छपे उनके संक्षिप्त कांव्य- 
संप्रह को पढ़कर जहाँ प्रसन्न होंगे वहाँ उनके कर््तव्य-पू्े जीवन 

«मर प्रश्भाव-पूणे काव्य से कुछ उपदेश भी ग्रहण करेंगे ! 

जिनु चार शम्स-उल-उत्माओं ने उद्‌ -साहित्य में युगान्तर 
उपस्थित कर दिया है उनमें से एक हाली भी हैं । बाकी तीन महा- 
झुभावों के नाम ये हं--प्रोफेसर मुहम्मद हुसेन झ्ाज़ाद, प्रोफेसर 
ज़काउल्ला और ढा० नज़ोर अहमद । दुःख है, उदू के ये चारों 
चाँद एक-एक करके अस्त हो। गये । किन्तु इसके ग्रन्थ जब तक 
डदू भाषा है पढ़नेवालों का मनोरंजन करते रहेंगे श्लौर उनके 
शुभ नाम का जीवित रकखेंगे | किसी कवि ने ठोक कहा है-- 

ते धन्यास्ते महात्मानस्तेषां: लेक स्थिर 'यश:ः । 

यैनि बद्धानि फ्राब्यानि ये वा काथ्ये अशृसिता: ॥ 


महाकवि हाली का काव्य 





पहला अध्याय 


हॉांली का काव्य-संग्रह 
न॑० १. कामिछ् है औ अजल से वह है कमाल तेरा । 
बाकी है जा अबद तक वह है जलाल तेरा॥ १ ॥ 
है ऋ्ारिफों का हेरत ओर सुनकिरों का सकता । 
हर दिल पे छा रहा है रोबे जमा तेरा॥ २ ॥ 
छूटे हुए हैं गा जी पर दिल बंधे हुए हैं। 
मिलने से भी [सवा है छुटना सुहालू तेरा॥३॥ 
दिल हो। कि जान तुकसे क्योंकर अजीज रखिए ३ 
दिल है सो चीज तेरी जाँ है सा माल तेरा॥ ४॥. 
आदि-काल, से तेरी पूर्णता वैसी ही पूणे. है जैसी आज है-। 
संसार की पृशेन्नाओं की तरइ वह क्रमिक उन्नति से पूर्ण नहीं 
'हुई है। प्रलय काल तक तेरा प्रबल प्रताप और सै|न्दये एक- 
रस, रहंगा । डृस्ी के द्वारा जगत्‌ का नियमन होता है ॥ £ ॥ 
सिद्ध पुरुष आ्राश्चय्य में और नास्तिक सन्‍्देद्द में पड़े हुए हैं । 
तेरे प्रताप के आतड्टः से ऐसा कोई दिल नहीं जे। बचा हुआ हो। ॥ २॥ 
हेरे मिलने में अनेक विप्न हैं--सैलिए हमारी हिम्मत 
झरूर टूटो हुई है पर मन में तेरे मिलैने की पूरी आशा है। 
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हे इंश्वर, तेरा मिलना ही मुश्किल हे। से! बात नहीं. तैरा छूटना 
उससे भी अधिक मुश्किल है। हाली के काव्यगुरु महाकवि 
गालिब ने भी अपनी दाशेनिक भाषा में किस श्रनेखे ढड्ढ से 
यही बात कही है-- 
मिलना तेरा अगर नहीं आर्सा तो सहल है। 
, दुश्वार तो यही है कि दुश्वार भी नहीं॥ ३॥ 

दिल श्रौर' जान दोनों कीमती चीज़ें हैं पर तेरे लिए वे 
देनों हाज़िर हैं। उन पर अपना अ्रधिकार ही क्‍या है? वे 
ते तेरी ही हैं ॥ ४ ॥ 
ने०२, जहाँ में हात्ली किसी पे अपने सिव्रा भरोसा न कीजिएगा । 

यह भेद है अपनी जिन्दगी का बस इसका चर्चा न कीजिएगा ॥१॥ 

हो झाख गरों का गेर कोई न जानना उसको गेर हरशिज | 

जो अपना साया भी हो। तो उसका तसच्बुर श्रपना न कीजिएगा ॥२॥ 

लगाव तुममें न ढाग जाहिद न दद उल्फत की आग जाहिद । 

फिर ओर क्या कीजिएगा आखिर जो तके दुनिया न कीजिएगा ॥३॥ 

संसार में किसी पर भरोसा करना मूखंता है। अपना 
ही भरोसा रखना चाहिए । आत्मावलम्बन ही सबसे अच्छा 
है। इस बात को रहस्य समझे । इस बाद को हर एक से 
कहकर किसी का अपमान न करना ।. सावधान | ॥ १ ॥ 

किसी को गेर मत संमक्रा । आरात्म-दृष्टि से सभी अ्रपने 
हैं। पर प्रत्युपकार की झ्राशा से अपनी छाया को भी झपना 
मत समकेा ॥ २ ॥ 
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भक्तकी न आप में लाग है न लगाव और न किसी के 
प्रेम का दद।॥ फिर ऐसी हालत में संसार-त्याग के सिवा और 
अपकी चारा भी क्या है | ३ ॥ । 
सा शिया 
ऐ इश्क दिल को रक्‍्खा दुनिया का आर न दीं का । 
घर ही बिगाड़ डाला तूने बना बनाया॥ २॥ 
डरते रहेंगे अब हम बे जुर्म भी सजा से। द 
अहसान उसका जिसने नाहक्‌ हमें सताया ॥३ ॥ 
वाइज़ की. हुजतों से कायछ तो हो गये हम। 
कोई जवाब शाफ़ी पर उससे बन न आया ॥ ४ ॥ 
थाग उजड़ा पड़ा है पर बुलबुल खुशी के मारे फूली नहीं 
समाती | ईश्वर जाने वसन्त-वायु ने उसके कान में «खुशी की 
क्या बात कह दी है! उदू के किसी सुकषि ने इसी 
विषय पर एक और ही तरह की उत्प्रेक्ञा की है। सुनिए 
वह कहता है-- 
शिगूफा कान सा बादे सबा ने छोड़ दिया। 
कि आ्राज तक गुलो बुलबुल में बोल चाल नहीं ॥ १ ॥ 
प्रेम तूने ईमें कहीं का न रक्खा । दुनिया और दीन--- 
इहलोक और परलोक--कहीं का भी नहीं । सच यह है कि 
तूने बना-बनाया धर ही बिगाड़ ड़ाला | २ ॥ 
ध्ब तक बिना'अपराध किये दण्ड' से न डरा करते थे | 
पर झब हमारी वह धारणा बदल गई। हम उस कृपालु के 


श्ष्द मैलाना हाली शोर उनका काव्य 


बहुत ऋृतज्ञ हैं जिसने हमें निरपराध होने पर भी दर्णट दिलाया | 
इस तरह उसने बिना अपराध किये भी हमें डर्रते रहने की 
शिक्षा दे दी । उसकी इस महती कृपा का बार-बार धन्यवाद । 
कैसा खरा शाइराना खयाल है | ३॥ 
उपदेशकजी ने लड़-फगड़कर हमें कायल ते। कर दिया 
किन्तु सच यह है कि उनसे कोई शान्तिप्रद उत्तर तो देते 
बना नहीं || ४ ॥ 
ने० ४... दिल में हे बाकी वही हिरसे गुनाह । 
फिर किये पे अपने हम पछुताय क्‍्या॥ १ ॥ 
आश्रा ले उसका हमीं जाकर मना। 
उसकी ब॑ परवाइयों पर जाये क्या॥ २॥ 
दिल का मसजिद से न मन्दिर से है उन्‍्स | 
ऐसे बहशी का कहीं बहलाये' क्‍या ॥ ३ ॥ 
जानता दुनिया का है इक खेल तू । 
खेल .कुदुरत के तुझे दिखतलाये क्या ॥ ४॥ 
अभी तक पाप करने की प्रवृत्ति नहीं गई है। ऐसी अवस्था 
में कृतकम्म॑ के लिए क्‍या पश्चात्ताप हो सकता है | १ ॥ 
हमी जाकर उसे मना लाये । उसकी बे परवाइयों पर 
न जाकर हमें उसके पास द्वी चला जाना चाहिए। जाना! 
क्रिया को किस बढ़िया ढड्ढ से बाँधा है ? ॥ २॥ 
मेरे मन को न मसजिद से राग है और न मन्दिर से प्रेम । 
अब बताइए ऐसे बहशी का कहाँ जाकर बहलाया जाय ! 
'मुश्किल है ॥ ३॥ 
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तू दुकषिया को खेल खमभता दै। ऐसी हालत में तुझे कुद- 
रत के खेल दिखाने से कया लाभ १ ॥ ४ ॥ 


इसी ज़मीन में मद्राकवि गालिब केसे मज़े की बात 
कहते हैं-. 


छम्न भर देखा किये मरने की राह। 

मर गये पर देखिए दिखलायें क्‍या ॥ 

चुपचुपाते उसे दे आये दिल एक बात पै हम । 

माल महँगा नजर आता तो चुकाया जाता॥ १ ॥ 
शब को जाहिद से न मुटभेड़ हुई खूब हुआ । 

नशा जोरों पै था शायद न छिपाया जाता ॥ २॥ 
ले।ग क्यों शेख का कहते हैं कि अय्यार है वह । 

उसकी सूरत से तो ऐसा नहीं पाया जाता|| ३॥ , 
दिल न ताञ्रत में छगा--जब ते छगाया ग्रमे इश्क । 
किसी घन्धे में तो आखिर यह छूगाया जाता॥ ४॥ 


. हमने सिफ़ उसकी एक बात पर अपना दिल दे दियां । 
न किसी से कहा न सुना, चुपचाप उसे दिल दे डाला । बात 
यह थी कि उसकी वह बात भी खूब कीमती थी । दिल्ल देकर 
उसे खरीदने में हमने उस ' पाल ?” को सस्ता ही समझा 
इसी लिए मोल-तैल नहीं किया ॥ १ ॥ 


अच्छा ही हुआ रात भक्त' महापुरुष से भेंट न हैंई। 
उस समय हमारे ऊपर नशा बेतरह सवार था। उसको 
छिपाना मुश्किल ही था ॥ २॥ 
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शैख़जी को लोग यों ही कपटी बताते हैं। उनकी सूरत से 
ते इस बात का पता नहीं चलता, देखने में ते। बेचारे बड़े 
सरल मालूम द्वोते हैं ।| ३ ॥ 

हमने पहले ईश्वर-भक्ति ही करनी चाहा थी पर उसमें 
हमारा मन लगा नहीं। तभी तो हमने प्रेम का भूत अपने 
सिर पर चढ़ाया | आ्राखिर मन को किसी धन्धे में ते लगाना 
ही चाहिए था || ४ ॥ 
नं० ६, कुछ करते हैं यहां वही अ्ंगुश्तेनुमा दैं। 

बदनाम ही दुनिया में निका नाम है गोया॥ $ ॥ 


» नाचीज़ है वह नाम नहीं जिस पे कुछ इलज़ाम । 
जे काम है उनका यही इनआम हैं गोया॥ २॥ 


जिनका जीवन किसी काम में लग रहा है या अपने 
कत्तेव्यों की ओर जिनका ध्यान है उन्हीं लोगों पर चारों ओर 
से झँगुलियाँ उठती हैं। उन्हीं की जहाँ-तहाँ समालोचनाएँ 
होती हैं। संसार में--मालूम होता है--बदनामी का ही 
दूसरा नाम नेकनामी है | १ ॥ 

वे काम जिन पर कोई आक्षेप नहीं करता तुच्छ हैं-- 
सारहीन हैं। क्‍योंकि शआराक्षेपों का होना ही अच्छे काम्मे। का 
पुरस्कार है || २॥ 
नं० ७, रात उनको बात बात ये सा से दिये जवाब । 

मुझका खुद अपनी जात से ऐसा गुर्मा न था ॥१॥ 


रोना है यह कि आप भी हँसते थे वरना याँ। 
ताने रकीव दिल पै कुछ ऐसा गिरा न था॥ २॥ 
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थो कुछ न कुछ कि फाॉँस सी इक दिल में चुमभ गई । 
माना कि उसके हाथ सें तीरो सना नथा॥ ३ ॥ 
रात हमने भी उन्हें खब छकाया । उनकी एक-एक बात 
पर सौ-सौ जवाब॑ दियेश। सच ते यह है कि यह निरा इत्त- 
फाक था वर्ना उनके सामने हमारी जबान से पूरी बात भी नहीं 
निकलती थी || १ ॥। 


मुझे प्रतिद्वन्द्रियों के तानों का उतना दुःख नहीं जितना 
कि उन तानों पर तुम्हारेढँसने का है। उन्होंने मुझे बुरा- 
भल्ता कहा ते यह स्वाभाविक ही था पर तुम्हें तो उन तानों 
पर हँसना नहीं चाहिए था। बस मुझे दुःख है ते। इसी 
बाद का है ॥ २ ॥ 
उसे देखकर मेरे दिल में एक फाँस सी चुभ गईं। क्या 
हा। गया समभ में नहीं आया । उसके हाथ में तो उस समय 
न तीर था और न तलवार । इसी ढड़ का एक शेर महाकवि 
जीकू का सुनिए-- ु 
तुफंगोतीर तो जाहिर न था कुछ पास कातिल के । 
इलाही फिट जा दिल पर ताककर मारा तो क्‍या मारा ॥ ३ ॥ 
न॑ंण्८, उससे नादान ही बनकर मिलिए । 
कुछ इजारा नहीं दानाई का ॥ १ ॥ 
दरमियाँ पाये नज़र है जब तक। 
हमकीा "दावा नहीं बीनाई *का ॥ २॥ 
कुछ तो है कृद तमाशाई की१ 
है जो यह शोक खद आराश का॥ ३॥ 
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होंगे हाली से बहुत आवारा । 
घर अभी दूर है रुसबाई का | ४॥ 
वहाँ बुद्धिमानी का काम नहीं । नादान बनकर ही काम 
निकल सकता है। बुद्धिमानी का पहाँ कोई इजारा नहों । 
उससे ते। उलटा काम बिगड़ जाने का भय है ।॥| १ ॥ 

: जब तक दृष्टि का पदां बीच में पड़ा है उस समय तक, 
“दशन” का दावा बेकार. है--फिजूल है। चर्म्मचक्षु के सहारे 
आत्म-साज्षात्कार का दावा करना फिजूल ही नहीं अत्यन्त 
असम्भव है || २ ॥ 

वे श्ड्गर करने में खब तत्पर हैं। इससे अनुमान होता है 
कि उनके दिल में देखनेवालों की भी कुछ क॒द्र है। शोभा-बृद्धि 
के साथ शोभा को देखनेवालों को भी जरूरत है ॥ ३ ॥ 
हाली जैसे आवारा आदमी अनेक हैं। जिसका नाम 
रुसवाई है---बदनामी है --उसका घर श्रभी बहुत दूर है। 
हाली की अभी वहाँ तक पहुँच नहीं है | ४ ॥ 
नं० ६ देख ये उमेद, कीजो हमसे न तू किनारा। 
तेरा ही रह गया हे लेः देके इक सहारा॥१॥ 
मेखाने की खराबी जी देखकर भर आया। , 
मुदत के बाद कछ वां जा निकले थे कज़ारा ॥ २ ॥ 
अफसोस अहले दों- भी मानिन्द अहले दुनिया। 
खुद काम ,खुह़नुमा हैं खुदबी हैं और खुद आरा॥ ३॥ 
उम्मत को छाट, डाढा काफ्िर बना बनाकर । 
इसकाम , हे फकी हो, ममनूँ बहुत तुम्हारा ॥ ४ ॥ 
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ग्राशा देवि, तुम हमें मत छोड़ना । तेरे सिवा अब हमें 
किसी का सहारा नहीं है ॥ ४ ॥ 
शराब-घर की हालत देखकर जी भर आया । बहुत दिनों 
बाद कल उधर इत्तेफाकु*से जा निकले थे। माघ के “इच्छा- 
विहार वनवास-महोत्सव'” की तरह हमें भी अपनी मस्ती के दिन 
याद झा गये। कविवर माघ अपने महाकाव्य के पाँचवें स्ग 
में एक हाथी की दशा का वर्णन करते हैं जे वन को देखकर 
मस्त हो गया था । देखिए--केसा स्वाभाविक वर्णन है-- 
ज्िप्तं पुरा न जगृहे मुहुरिक्षुकाण्डं, नापेत्षते सम निकटो पगतां करेणुम्‌ । 
स स्मार वारखपति: परिमीलिताक्षमिच्छाविहारवनवासमहे।्सवानाम॥ 
सांसारिक पुरुषों की तरह परमार्थ-प्रिय पुरुष भी घोर अभि- 
मानी हैं.। उन्हें अपने साधन भजन का अभिमान है । “अहंकाद 
राक्षस” के हाथ से सच ते यह है, किसी का छुटकारा नहीं । 
विधि-निषेध का पचड़ा लगाकर धर्माचायेजी, आपने जाति 
की जाति को 'श्रष्ट' करार दे दिया, सभी को अयोग्य ठहरा 
दिया । सच तो यह है कि आपने जाति का कुछ कम उप- 
कार नहीं किया है इसलिए आप धन्य हैं ! 
सं० १०. कुक और दिल में सित्रा हे। गया । 
दिलासा तुम्हारा बला हो गया॥ १ || 
सबब हो न होलिब पे आया जरूर । 
मेरा शुक्र न्‍सका गिला हो गया ॥ २॥ 
बह उस्मेद क्या जिसकी हो इन्तहा । * 
वह वादा नहीं जो बफा हो गया ॥ ३३॥ 
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हुआ रुकते रुकते दस आखिर फूना । 
| मरज : बढ़ते बढ़ते दवा हो गया॥ ४॥४ 
.. उनकी सास्त्यना से दिल का दर्द और दूना हे! गया। 
उनकी सान्‍्त्ना से विरह-दुःखों की “स्मृति ने चित्त को और. 
बेचेन कर दिया । 

. मैं हर समय ही उसका धन्यवाद करता रहता हूँ। इस 
कारण हर समय ही उसकी जुबान पर अकारण गिले-- 
शिकायत--की तरह--मेरी जुबान पर शुक्र--धन्यवाद--चढ़ा 
रहता है ॥ २ | ह 

वह आशा क्या जा पूरी है जाय इसी लिए जिसका अन्त 
हो जाय और वह वादा क्‍या जो पूरा हे। जाय । प्रेमिक ज्लोगों 
'फीा इसी तरह की आशा और वायदे से वास्ता पड़ता है ॥ ३ | 
श्वास रुकते-रुकते निकल ही गया--छूट ही गया--राग 
ही स्वयं बढ़कर दवा बन गया ! किन्तु महाकवि गालिब इसी 
बात को दाशनिक ढड़ से इस तरह कहते हैं-- 
हशरते-कृतरा है दरिया में फना हो जाना । 
द॒द का हद से गुजरना है दरा हो जाना ॥ ४ ॥ 
नं० १३. जो करेंगे भरेंगे--खुद वाइज़ | 
तुमका मेरी खता से क्या मतलब ? ॥ $ ॥ 
जिनके माबूद हरे गुरूमां हैं। 
उनको ज़ाहिदब्खुदा से कया मतहूब ?॥ २ ॥ 
काम हे' मदुमी से इर्नस्सा की। 
.जुहदद या इत्तका से क्या मतलब ? ॥े ॥ 
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ज््त 
है अगर रिव्द दामन आलूदह। 
हमके चुने। चरा से क्या मतरूब ? ॥ ४ ॥ 
न दृगत सूफिये* शहर बासफा है अगर । 
हो, हमारी बला से क्या सतहूब ?॥ ९ ॥ 
हुए/ नगहते में पे गश हैं जो हाली। 
उनको दुद्हों सफा से क्‍या मतलब १॥ ६॥ 


भक्त जी, बस ' के देष देखने से आपका क्‍या फ़ायदा 
जे जैसा फरेंगे वेसा भरेंगे--आप मुफ्त में .क्यों परेशान 
होते हैं ? ॥ १॥ 
हे कर्काण्डिच, जिसका लक्ष्य बहिश्त की हूरें या स्वर्ग 
की अपष्सराएँ हैं उनका ईश्वर से क्‍या सम्बन्ध ? उनका मुख्य 
सम्बन्ध ते हूरों से है श्रौर उनकी प्राप्ति के साधन-भूत ईश्वर से 
ते उनका सेोलहों आने गाश सम्बन्ध है। महाकषिे जौको 
भी इसी बात को कितने अच्छे ढड़ः से कहते हैं-- 
कब हकृपरस्त ज़ाहिदे जुन्नतपरस्त है । 
हरों पे मर रहा है यह शहवत्तपरस्त है ॥ २ ।। 
मनुष्य में मनुष्यत्व देखना चाहिए यह कि वह भक्त है या 
स्वतन्त्र हे इससे किसी को क्या लेना है। कोई मस्त यदि 
पाप “करता है ते। हमें उसके पाप से क्‍या वास्ता ? और यदि 
कोई मनुष्य धमे-प्राण ही है तो हुआ करे--हमारी बला से 
हो--हमें कुछ मतलबु नहीं । मद्य की गन्ध पाकर जो बेहोश 
हो जाते हैं उन्हें इस बात से क्या मतलब कि शराब साफ है. 
या गँदली । उनका काम ते उसकी खुशबू से ही'चल जाता 
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है। मनुष्य के गुणों से मतलब रखना चाहिए, उसके दोषों 
से नहीं। ३--६। 
नं० १२. मुझमें वह शिकायत कहाँ है अब । 

छेड़ा न तुम कि मेरे भी मुँह भ॑ .जुर्बा है अब ॥ १ ॥ 

वह दिन गये कि होसल-ये जब्तेराज था। 

चेहरे से अपने शोरिशे पिनहाँ अ्रयां हे अ्रब॥ २॥ 

जिस दिल को कद हस्ति-ये दुनिया से नंग था। 

वह दिल असीर हलक ये जुल्फे बुर्ता है श्रब॥ ३ ॥ 

आने छूगा जब उसकी तमज्ञु में कुछ मज़ा। 

कहते हैं छोग जान का इसमें ज़ियां है अ्रब॥ ४ ॥ 


अब मुझमें शिकायते सुनने को सहनशक्ति नहीं रही | 
इसलिए अब मुझे अधिक मत छेड़ो, नहीं ते। फिर मेरे भी मुँह 
“में "जुबान है--बुरा मत मानना ॥| १ ॥ 

वे दिन क्या हुए जब हम रहस्यों का छिपाने का साहस 
रखते थे और गअ्व ते मन की परेशानी चेहरे से टपको 
पड़ती है! ॥ २ ॥ 

एक वह दिन था कि हमारा सन संसार के बन्धन में 
पड़ना लज्जा की बात समझता था, और एक आज है कि मित्र 
के केशपाश में वह बेतरह उल्लका पड़ा है। कैसा परि- 
वत्तन है ? ॥३॥ 

जब उसको प्राप्त करने की इच्छा में कुछ मज़ा आने लगा 
ते लोग कहते हैं कि उसकी प्राप्ति में जान जाने का डर है। 
कुछ होा--पर अब तो वह चसका छूटनेवाला नहीं | ४ ॥ 
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नं० १३. वस्ल के हो हे। के साममा रह गये। 
मींह न बरसा ओर घटा छाई बहुत ॥ १ ॥ 
जा निर्छुरी पर वह बोल उट्ट मेरी । 
हें फिदाई कम तमाशाई बहुत ॥ २॥ 
दहसने हर अदना का आला कर दिया । 
खाकसारी श्रपनी काम आई बहुत ॥ ३॥ 
कर दिया चुप बाकआते दृहर ने। 
थी कभी हममें भी गोयाई बहुत ॥ ४ ॥ 
घट गई .खुद सख्तिया अय्याम की | 
या गई कुछ बढ़ शिकेबाई बहुत ॥ £ ॥ 
हम न कहते थे कि हाली चुप रहो। 
रास्तगोई में हं रुसवाई बहुत ॥ ६ ॥ 
मिलन के सामान हो-होकर रह गये। घटा ते खूब 
आई पर*मींह न बरसा ॥ १॥। 
मेरी जॉ-निसारी पर--मेरे आत्मसमपैण पर - वे कहने लगे 
कि प्रेम करनेवाले कम हैं पर तमाशा देखनेवाले बहुत हैं | २॥ 
हमने तुच्छ से तुच्छ व्यक्ति को महत्व दे दिया। हमारी 
ख़ाकसारी निस्सन्देह खब काम आई- उससे लोगों को खब 
लाभ पहुँचा || ३ ॥ | 
,साँसारिक घटनाओं ने हमें चुप कर दिया नहीं ते हममें 
भी खूब भाषणशक्ति थी ॥ ४ | 
सांसारिक दुःख स्वत: ही कम हो गये या हममें ही सहतन- 
शक्ति बढ़ गई--मालूम नहीं। हमें अब दुःखें की उतनी 
वेदना नहीं होती जितनी पहिले होवी थी । इसलिए ऊपर 
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लिखी दोनों बातों में से एक बात ज़रूर सत्य है। महाकवि 
गालिब भी इसी बात को दाशेनिक भाषा में कितनी अच्छी 
तरह कहते हैं। सुनिए-- 

रञ्ञ से खूगर हुआ इंसां तो भिटब्जाता है रझ । 

मुश्किल सुझ पर पढ़ीं इतनी कि आर्सा हो गई ॥ £ ॥ 

हाली, हम तुमसे पहले ही कहते थे कि चुप रहना अच्छी 

बात है। सच बोलने में भी बीसियों तरह की मकमटें हैं॥ ६ ॥ 
नं० १४. है गमे गोज़ जुदाई न निशाते शब्रे वस्ल । 

हो गई और ही कुछ शामोी सहर की सूरत ॥ १ ॥ 

देखिए शेख मुसव्वर से खिचे या न खिचे। 

सूरत ओर आपसे बे ऐब बशर की सूरत ॥ २॥ 

बाइज़ों, आतिशे दोज़ख से जहाँ को तुमने । 

यह डराया है कि खुद बन गये डर की सूरत ॥ ३ ॥ 

उनकी हाली भी बुलाते हैं घर अपने मेहर्मा । 

देखनां आपकी ओर श्रापफके घर की सूरत ॥ ४॥ . 

न अब वे वियोग के दिन हैं श्रार न मिलन की राते | 
ज़माना बदल गया । सुबहेशाम -- सायं प्रातः” की सूरतें ही 
बदल गई ॥ १ ॥ 

शैख जी, कह नहीं सकते आपका चित्र चित्रकार उतार 
सकेगा या नहीं। आप जेसे निर्दोष व्यक्ति का चित्र खींचना 
साधारण बात नहीं है | २॥ 

डउपदेशका, नरक की अरिन का भय दिखाते-दिखाते-- 
सच ते यह है--कि तुम स्वयं ही भय की सूरत बन गये ॥ ३॥ 
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हात्ी को ते देखिए । वे भी उन्हें अपने घर बुलाने 
चले हैं । ज़रा उनकी श्र उनके घर की सूरत ते देखिए । 


शिष्य हाली के शेर में गुरु ग़ालिब के इस शेर जैसा गौरव 


नहीं आ सका-- 
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मित्र, जब | तुम नहीं, होते तब दिल उचाट रहतः है | 
बताओ्ने तो सही तुमने मेरे दिल को यह क्‍या चाट 


वह आये घर में हमारे खुदा की: कुदरत है। 
कभी हम उनके कभी अपने घर को देखते हैं ॥ ४ ॥ 
तू नहीं होता तो रहता हे उचाट। 
दिल का यह कैसी लछगा दी तूने चौट॥ १ ॥ 
नाव है बोसीदा ओर मौजे हैं सख्त। 
शोर दरिया का बहुत चकला है पाद॥ २॥ 
मिछते' रस्तों के हैं सब हेर फेर। 
सब जहाज़ों का है लड्ढर एक घाट ॥ ३॥ 
बके मेंडलाती है अब किस चीज पर । 
टिड्डियाँ कब की गई' खेती का चाट॥ ४ ॥ 
तेग में बुरिश यह ऐ हाही नहीं। 
जिस क॒दर तेरी जुर्बा करती है काट ॥ २ ॥ 
चुटकियाँ सी दिल में यह लेता है कौन ? 
शेर तो जाहिर में हैं तेरे पस्पाट॥ ६॥ 


लगा दी है | १ ॥ 


मेरी नाव टूटी हुई श्रेर लहरें' बड़ी विकट हैं। इसके 
सिवा जिस नद के पार जाना है उसका फाँट भी कुछ कम 


चौड़ा नहीं है | २॥ 
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साम्प्रदायिक भेदभाव रास्तों के हेर-फेर के सित्रा और 
कुछ नहीं हैं। जहाज़ किसी रास्ते से क्‍यों न आये' पर वें 
सब एक ही बन्दरगाह पर आकर लड़र डालते हैं। साम्प्र- 
दायिक भावों का इससे अ्रच्छा समनन्‍्क्ष ओर क्या हो। सकता, 
है। महाभारत में भी लिखा है--- 
झाकाशात्‌ पतित' तोय यथा गच्छुति सागरम्‌ । 
स्वेदेवनमस्कार: केशव प्रतिगच्छुति ॥ ३ ॥ 
बिजली, तुम किस चीज़ को ताक कर मंडला रही हो? 
यहाँ की खेती को ते टिड्डियाँ कभी की चाट गई', श्रब तुम्हारे 
लिए क्या धरा है ॥ ४ ॥ 
ऐ हाली, तलवार में यह तेज़ी कहाँ है ? तेरी जुबान 
ते बुरी तरह “काट” करती है ॥ ५ ॥ 
तेरे शेर देखने में ता सादे या सपाट मालूम हेते 
हैं, फिर दिल के श्रन्दर यह क्या चीज चुभती मालूम 
होती है | ६ ! 
ने० १६. बाप का हैं जभी पिसर वारिस | 
है। हुनर का भी उसके गर बारिस ॥ १ ॥; 
घर हुनरवर का ना खलफ ने लिया । 
तेरा है कॉन ऐ हुनर ! वारिस॥ २॥ 
> फातहा हा कहां से मय्यत की । 
ले गये ढोऊई सीमेा ज़्र वारिस | ३ ॥ 
हम पे बेटे हैं हाथ घाये हरीफ। 
जैसे मुर्दे के माल पर वारिस॥ ४ |; 
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वही पुत्र पिता का उत्तराधिकारी है जो धन के साथ-साथ 
उसके गुणों को भी सम्हाले | १ ।। 
गुणी पिता का घर यदि गुणहीन पुत्र ने ले लिया ते! 
उसके गुण ते लावारिस ही रह गये। उनका ते कोई भी 
उत्तराधिकारी नहीं हुआ | २ ॥ 
सृत्यु के बाद शव की ओध्वेदेहिक क्रिया किस तरह सम्पन्न 
हो।। रुपये पैसे का ते बारिसें ने घर में निशान नहीं छोड़ा | 
जा कुछ था सभी ले गये । हा अधेलोलुपता | ॥ ३ || 
हमारे शरीक हम पर इस तरह हाथ धोंये बेठे हैं जिस 
तरह मुर्दे के माल पर वारिस || ७ ॥ 
ने० १७, भेद वाइज़ अपना खुलवाया अबस। 
दिल-जलों का तूने गर्माया अबद्स॥ $ ॥ 
शेख, रिन्दों में भी है कुछ पाक बाज । 
सबके मुलज्िम तूने ठहराया अबस ॥ २ || 
खेतियाँ जलकर हुईं यारों की खाक । 
अब है घिकर इधर आया अबस ॥ ३॥ 
उपदेशकजी, आपने अपना भेद यांही खुलवाया । अका- 
रण ही आपने दग्धैचित्त पुरुषों को गर्माया :। १ । 
शैखजी, यह न समभ्रिए कि मस्तों में अच्छे आचरणवाले 
होते ही नहीं. आपका सबका “एक लाठी से हॉकना” 
नितान्त अनुचित है |; २ !! 
अपनी खेतियाँ ते अनावृष्टि के "कारण जलकर खाक 
दो गई, नष्ट हो गई', अब यदि मेघ उमड़कर आये भी 
छठे 
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ते किस कास के । गोस्वामी तुलसीदास ने भी क्‍या अच्छा 
कहा है-- 

का बरसा जब कृषी सुखाने, । 

ससय चूंकि पुनि का पछुताने॥ ३ ॥ 


न॑० १८. बात कुछ इससे बन न आई आज। 
बेलकर हमने मुँह की खाई आज ॥ १ ॥ 
चुप पै अपनी भरम थे क्‍या क्‍या कुछ । 
बात बिगड़ी बनी बनाई आज ॥ २॥ 
शिकवा करने की खू न थी अपनी। 
पर तबीयत ही कुछ भर आई श्राज ॥ ३॥ 


हम उसके सामने कुछ भी बात न बना सके । बोलकर 
हमने खूब मुँह की खाई। कैसी बढ़िया वक्ति है ॥ ९'॥ 
जब तक चुप थे क्ञोग हम पर न मालूम क्या-क्या भरम 
कर रहे थे । बोलते ही सबक विश्वास सन्देह में बदल गये । 
अपनी बनी बनाई बात हमने अपने हाथ से विगाड़ ली। प्रातः- 
स्मरणीय महात्सा भत्‌ हरि भी कहते हैं-- 
स्वायत्तमेकान्तगुण' विधात्रा विनिर्मित छादनमज्ञतायाः। 
विशेषतः सवविदां समाजे विभूष् मानम प्डितानाम ॥  ॥ 
शिकायत करने की हमारी झ्ादत न थी पर करें क्‍या 
आज तबीयत ही वेतरह भरी हुई घी । गालिब इससे बहुत 
ऊँची बात कहते हें-- 
किस्मत बुरी सही पै तबीअत बुरी नहीं । 
हैं शुक्र की यह जा कि शिकायत नहीं मुझे॥ ३ ॥ 
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ने० १६, तलखिये दौरा के हैं सब शिकवा संज। 

यह भी है यारो कोई रंजञों में रंज॥१॥ 

रंजो शादी याँ के हैं सब बे सबात | 

और अमर ब्सो तो शादी हैं नरंज॥२॥ 

था कनाग्रत में निहाँ गरंजे फराग । 

पर हमें बे वक्त हाथ आया यह गंज ॥ ३ ॥ 

इसका भी श्राता था हेंसना बोलना। 

जब कभी जीते थे हम ऐ वज़हा स॑ज ॥ ४ ॥ 

सांसारिर ताथां की सभी शिकायत करते हैं। भला 

ये भी काई ताप हैं। प्रेमसम्बन्धी तापों के सामने इनकी 
तपिश बिलकुल ठण्डी है | ॥ १ |; 

संसार के सुख ओर दुःख सभी अनित्य हैं; श्री: 
यदि विचार कर देखे तो न सुख है ओर न दुःख--सभी 
घाखा है | २ ॥ 

त्याग में ही सुखों का खज़ाना भर -रहा था। अफसोस 
उस खज़ाने का पता हमें बे वक्त लगा ॥ ३ ॥ 

ऐ मधुर-भाषी, जब हमु जाते थे अथांत्‌ जब हमारा मन 
ज़िन्दा था हम भी इईँसना-बेलना जानते थे--हमें भी अच्छा 
बालना आता था ॥ ४ ॥ 
नें० २०. हो गरजते जिस कृदर उतने बरखते तुम नहों। 

ऐ फूसीहेो है यह सब गुफ्लार बेकिरदार हेच॥ १ ॥ 


रोई तू आठ आठ आँसू और पश्मीजा दिल न एक । 
निकले मेत्ती तेरे सबब ऐ चश्स गोहर बार हेच | २॥ 
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गो कि हाली अगले उस्तादों के भ्रागे हेच है। 
काश होते सल्क में ऐसे ही अन्न दो चार हेच॥ ३। 

ऐ सुवक्ताओ्रा, तुम जितना गरजते हा। उतना बरसते नहीं 
इसलिए तुम्हारा प्रताप बिलकुल बेकार हैं। मतलब यह 
कि जा लोग कहें सब कुछ पर करें कुछ नहीं उनका कहना 
प्रलाप नहीं है ते! श्रार क्या है ९ ॥ ? 

ऐ मे।ती बरसानेवाली आँख, तू आठ आठ आँसू रोर३, 
ख़्ब राई पर तेरे रोने से एक दिल भी नहीं पर्सीजा | इसलिए 
तेरे मोती सभी झूठे थे: सभी खोटे थे ॥ २ ॥ 

अगले उस्तादों--मतलब है मीर, सादा, ग़ालिब आदि 
म़हाक विययां से--के सामने हाली निस्सन्देह नगण्य है फिन्तु 
क्या -ही अच्छा हाता यदि इस समय हाली जैसे और भी दा 
चार नगण्य! हात | ३ ॥ 
न॑० २१. उनके गुस्से में है दि सोज़ी मलामत में है प्यार । 

महरबानी करते है ना महरबानां की तरह॥ १ ॥ 
काम से काम अपन उनको गो हा श्राल्टम नुक्ताचीं। 
हते हैं बत्तीस दरतों में ,जबानों की तरह॥२॥ 
ताने सुन सुन अहमकों के हँसते हैं दवानावार। 
दिन बसर करते है दीवानों में स्थानों की तरह ॥ ३॥ 
कीजे क्‍या हाली न कीज सादगी गर श्रख्त्यार । 
बोब्टना आये न जब रंगी बयानें की तरह॥४ ॥ 


जब वे गुस्सा करते. हैं तब हमारा दिल गर्माता है और 
जब शर्माते हैं तब उसमें से प्यार की बू आती है। वे नामेहर- 
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बान बनकर मेहरबानी करते हैं। सीधी औ्रार साक मेहर 
बानी करना ते उन्हें आती ही नहीं || १ ॥ 

संसार कुछ कहे पर विचारशील पुरुष अपने गन्तव्य पथ से 
इधर-उधर नहीं होते! वे उनकी समालोचनाओं पर ध्यान नहीं 
देते--काम किये जाते हैं। देखे न, बत्तीस दाँतों के आधात 
से बचकर अकेली जोभ किस तरह अपना काम सम्पादन करती 
रहती है ! संस्कृत के इस श्लोक का भाव और भी ऊँचा है-. 


निन्दन्तु नीतिनिषुणा यदि वा स्तुवन्‍्तु, 
लक्ष्मी: समाविशतु गच्छुतु वा यर्थेष्टम्‌ । 
अद्येव वा मरणमस्तु यथुगान्तरे वा 
न्याय्यात्पथ: प्रधिचतन्ति पद न घीरा: ॥ २ ॥ 
वे लोग, मूर्खों के आक्षेपों का सुनकर पागलों की तरह 
हँस देते हैं । सच ते यह है कि वे लोग पागलों में बुद्धिमानों 
का तरह काल-यापन करते है ॥ ३ ॥ 
हाली, सादगी बिना अख्त्यार किये काम नहों चल सकता । 
हमें सुधासूक्तिकारों की तरह वेललना ही नहीं आता। मजबूरी है । 
इसी लिए भगवदी 'सादगो”? का सहारा लिया है। अनेक 
काव्य-रसानभिज्ञ लोग हालो के स्वाभाविक काव्य के सौन्दय्ये 
का न समझकर उसे अत्यन्त सादा या फोका कहा करते हैं। 
कुछ उन्हीं लोगों की स्मलेर इस शेर में इशारा है || ४ | 


ने० २२, करते रहे खताय॑ नदामत के बाद हम। 
होती रही हमेशा नदामत खता के बाद ॥ १ ॥ 
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मुहृत से थी दुआ कि हू बदनाम शहर शहर । 
बारे हुईं कबूल बहुत इल्तजा के बाद॥ २॥ 
अपराध क॑ बाद हमें लज्ञा जरूर होती थी पर लज्ना होने 
पर भी हम अपराध कर बैठते थे--हाँ यह थात जरूर थी कि 
अपराध करके हमें लज्ञा आती जरूर थी ॥ १॥ 
तुम कहते हो कि में शहर-शहर बदनाम हो गया हूँ । 
। ०. पक] झर (0 दर 
भाई जानते है। यह दिन मैंने बहुत सी प्राथेनाओं के बाद पाया 
है। बदनाम होने के लिए ते मैं बरसों से दुआएं माँग रहा 
था। इसी तरह का एक ओर शेर सुनिए-- 


हम तालिबे शाहरत हैं हमें नड्ग से क्‍्य। काम । 
बदनास गर होंगे तो क्‍या नास ने होगा॥ २॥ 
| कक 


*० २३९ रिया का सिदक से हैं जामे में बदल देता। 
तुम्हें भी है कोई याद ऐसी कीमिया ऐ शेस्म॥ १ ॥ 
खबर भी हे तुम्हें कया बन रही है बेड़े पर! 
हैं आप जान से बेड़े के नाखुदा ऐ शेख ॥ २॥ 
शेखजी, जानते हो! शराब का एक प्याला झूठ को सच 
से बदल देता है! कहिए आपके पास भी कोई ऐसी दवा 
है--या निरी सूखी बातें ही हैं ?॥॥ १॥ « 
शेंखजी, आप जिस बेडे के कणेधार हैं कुछ उसकी भी 
खबर है। उसक ऊपर बुरी बन रहो है और आप हैं कि 
मौज में हैं | २॥ , 


नं० २४. उसके कूंचे में है वह बेपरो बाल। 
उड़ते फिरते हैं जो हवाओं पर॥ $ ॥ 


ड्ाल्नी का काव्य-संग्रह .. छप 


नहीं महदूद . बखशिश तेरी। 
जाहिदों पर न पारसाओों पर॥२॥ 
हक से दरखासत अफो ,की हाली । 
कीजे किस मुँह से इन खताञ्ं पर ॥ ३॥ 
जे लोग हवाओं पर डड़ते फिरते हैं वे यार के कूचे में 
जाकर बिलकुल शक्तिहीन, हे। जाते हैं--पहु बन जाते हैं।। १॥ 
ईश्वर सभी पर दया करता है। उसकी कृपाएं भक्तों 
श्र आचारवानों के लिए ही “सुरक्षित” नहीं हैं ॥ २ ॥ 
ऐ हांली, अपने अपराधों को देखते हुए इंश्वर से किस 
मुँह से क्षमा माँग. शर्म आती है ॥ ३ ॥ 
नीचे लिखी गज़ल में अहम्मन्य उपकारकों की कैसी पोल 
महाकवि हाली ने खेली है, देखिए-- 
नं० २७, करते हैं सो सा तरह से जलवागर ' 
एक होता हैं अगर हममें हुनर ॥ १ ॥ 
जानते हैं आपको परहेज़गार । 
ऐब कोई कर नहों सकते अगर ॥ २ ॥ 
अपनी नेकी का दिलाते हैं यकों। 
करते हैं नफरत बंदी से जिस कदर ॥ ३ ॥ 
करनी पड़ती है किसी की मद॒ह जब । 
करते हैं तकरीर अक्सर भरुख्तसर ॥४॥ 
गर किसी का ऐब सुन पाते हैं 
करते हैं कूसवा उसे दिल खोलकर ॥ १॥ 
की नहीं जिससे कभी कोइ बदी। 
शुक्र के उजये खाद उम्र भर॥ ६॥ 
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एक रंजिश में भुला देते हैं सब। 

हों किसी के हम पे लाख अहसां अगर || ७ 
ऐब कुछ गिनते नहीं उस ऐशज्र के) 

जिमसे हों अ्रपने सिवा सब बे खबर ॥ ८ ॥। 
बनते हैं यारों के नासह्द तार्कि हो। 

ऐब उनका जाहिर और अपना हुनर॥ ६ ॥ 
दोस्त इक झ्रालम के पर मतलब के दोस्त । 

ऐसे यारों से हजर यारो हजर ॥१०॥ 
ऐव हाली अपने यूं. कहता है कौन । 
खाहिशे तहसीं है हज॒स्त को संगर ॥ ११ ॥ 


इन शेरों का अथे खूब साफ है। इसलिए इनका अनु- 
वाद नहीं किया जाता है । हाँ, इन शेरों में आये मुश्किल 
शब्दों का अर्थ चाहें तो पाठक अन्त में दी शब्दार्थ-चन्द्रिका 
में देख सकते हैं 


ने ० ०२६, 


होगी न क॒द जान की ,कुबा किये बगेर। 
दाम उट्वंगेन जिनस के अर्जा' किये बगेर ॥ १ ॥ 
गो हो शफा से यास पे जब तक हे दम में दस । 
वन आयेगी न ददे का दरमां किये बगेर | २॥। 
बेगड़ी हुई बहुत है कुछ हस बाग की हवा। 
यह बाग को रहेंगी न वीरां किये बगेर ॥ ३ ॥ 
गो में हे तुन्दो पर्व पे साकी हे दिलरुबा। 
ऐ शेख बन पड़ेगी न कुछ हाँ किय्रे बमर॥ ४ ॥ 


बिला आत्म-बलिदान के आत्मा की कोई क॒द्र नहीं-- 
उसकी कोई महत्ता नहीं। जब तक चोज़ सस्ती न होगी, 
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उसके दाम न उठेंगे। इस शेर को सुनकर हमारे एक मित्र 
'ने नीचे लिखा हुआ शेर सुनाया-- 
उठाये! क्या मज़ा हमने जमाने में गर्रा होकर । 
कभी के१बिक ग्रेये होते जा बिकते रायर्ोँ होकर ॥| $ ॥ 
चाहे आराम होने की उम्मेद न हो, पर जब तक दम में 
“दस है रोग की चिकित्सा अवश्य करना चाहिए। “जब तक 
श्वास तब तक आस? ॥ २ !। 
संसार रूप वाटिका की हवा बहुत बिगड़ी हुई है। 
मालूम होता है.यह बाग को बिना नष्ट भ्रष्ट किये नहीं 
छोड़ेगी ॥ ३॥ 
शैखजी, इसमें सन्देह नहों कि शराब तेज्ञ और कड़वी 
होती है किन्तु पिलानेबाला बहुत मनोमे।हक है इस्प्लिए ऋश्न 
आपकी “हाँ?! किये बगेर नहीं बनेगी ॥ ४ ॥ 
नं० २७, खेलना आता हे हमका भी शिकार । 
पर नहीं ज्ञाहिद कोई टट्टी की आड़ ॥ १ ॥ 
दिल नहीं रोशन ते। हैं किस काम के । 
से शबिस्तां में अगर रोशन हैं काड़ ॥ २॥ 
तुमने हाली खोल्क़र नाहक जुर्बा । 
कर लिया सारी खुदाई से बिगाड़ ॥ ३ ॥ 


भक्तजी, यह बात नहीं कि हमें शिकार खेलना ने आता 
हो, आता है और खुबआता है पर दुःख इतना ही है कि तुम्हारी 
तरह हमें टट्टी की आड़ का सौभाग्य नहीं प्राप्त है । 'टट्टो की 
आड़! पर महाकवि ज़ौक भी कितना अन्छा कहते हैं-. 
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है दिल की दाव घात में मिजर्गा से चश्मे यार । 
करती है कसद्‌ ट्टी की ओमकह शिकार का॥ १ ॥ 


यदि दिल बुक हुए हैं ग्रेर शयनागार शो सौ फाड़ भी 
जल रहे हैं तो वे किसी काम के नहीं... दिल रूप दीपक के 
जलने पर ही बाहर की राशनियां का भी कुछ महत्त्व हो जाता 
है अन्यथा नहीं। लखनऊ के आखिरी दौर के सुप्रसिद्ध 
कवि अमीर मीनाई कहते हैं-- 


शाम से ही बुझा सा रहता है| 
दिलहू हुआ है चिराग मुफलिस का ॥ २ ॥ 


हाली, तुमन बालकर अका रण स भी से बिगाड़ कर लिया ॥३॥| 


न० २८ तज़करा दृदलि-ये मरहूम का ऐ दोस्त न छेड़ । 
न सुना जायगा हमसे यह फिसाना हरग्ज़ि ॥ ६ ॥ 
जिसको जुख्मां सं हवादस के श्रद्धृता समझे । 
नज़र आता नहों एक ऐसा घराना हरगिज्ञ ॥ २ ॥ 
हमकेा गर बने रुलाया तो रुलाया चख। 
हम पे गेरों को तो ड्रालिम न हँसाना हरगिज ॥ ३ ॥ 
शाइरी मर चुका अब ज़िंदा न होगी यारो। 
याद कर करके उस जी न कुढाना हरशिज्ञ ॥ ४ ॥| 
गालिबों शेईते-ओ नय्यरों आ जुरदओ जोक । 
अ्रव दिखायेगा यह शकले' न जमाना हरगिज़ ॥ €॥ 
मेोमिना उलविया सहबावओ ममनू के बाद। 
शेर का नाम न लेगा कोडे दाता हरगेज़ |। ६॥ 
दागी मजरूद को सुन छो कि फिर इस गुलशन में । 
न सुनेगा कोई बुंढबुढ का तराना हररिंज्ञ | ७ ॥ 
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बज॒मे मातम ते नहीं बज़मे स॒खुन हे हाछी ! 
याँ सुनासिय नहीं रो रो के रुढाना हरगिज् ॥ ८ ॥ 
मित्र, स्वरैगता देहली देवी का ब्रत्तान्त न छेड़। वह 

वृत्तान्त हमसे न*्सुना«जायगा। वह बड़ा ही करुण है। 
यद्यपि देहली नाम-मात्र का अब भी ज़िन्दा है पर कवियों की 
'दृष्टि में वह कभी की सर गई । उसका कोई घर ऐसा नहीं 
जिस पर काल का कराल कर न पड़ा हो । कविता ते उसी 
दिन मर गई जिस दिन कविकुल-चूड़ामणशि ग़ालिब, शेफु, 
नय्यर, आजुदा और जौक उठ गये । जो सूरत मिट गई वे 
अब फिर दिखाई न देंगी '. संसार ने उन्हें मिटा ते दिया 
पर उन्हें वह फिर पैदा नहीं कर सका। मेमिन, उल्तबी, 
सहबाई और ममनेँ की मृत्यु के बाद कोई विचार-श्लील पुरुष 
कविता का नाम न लेगा। दाग और मजरूह इस समय 
गनीमत हैं। कविता की वाटिका की ये बची खुची बुलबुलें 
हैं। काव्य-रसिका, इनके मधुर तरानों को सुन लो । फिर 
ऐसे तराने भी सुनने नसीत्र न होंगे : 


हाली, यद्ट शोकसभ््ष नहीं है--अविं-सभा है। यहाँ 
रा-राकर दूसरों का रुल्लाना उच्चित नहीं । 


मं० २६. रंजिशो इलतफूातो नाज़ो नियाज ! 
हमने देखे* बहुत नशेबो फराज़ ॥ १ ॥ 
शंख! अलारे तेरी अ्रय्यारी । 
किस तबज्मे से पढ़ रहा है नमाज़ ॥ २ ॥ 
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इक पते की जो हमने कह दी झाज | 
रह वाइज़ का कर गया परवाज़ ॥ ३॥ 


सुख, दुःख, मिलन-विरह आदि हमने रं/धार के उतार- 
चढ़ाव खूब देख लिये || १ ॥ 


शैखजी, आपके कपट का क्या कहना! धन्य हैं, श्राप 
कैसी एकाग्रता से नमाज़ पढ़ रहे हैं। श्रद्धेय पण्डित महा- 
चीरप्रसाद जी द्विवेदी भी अपनी सुप्रसिद्ध संस्कृत-कविता 'कथ- 
महं नास्तिक:”” में कुछ इसी तरह क्री बात कहते हैं-- 
हस्त निधाय जगदीश पथान्‍्तरेषु 
प्रातस्वनेकविधमन्त्रजपच्छुलेन । 
कुषेल्ति येडन्यजनपीडनचिन्तनानि 
तेभ्यो मदीयनमनानि छसन्‍्तु दूरात्‌॥ २॥ 
आज हमने एक बात पते की कह दी। उसे सुनकर 
डउपदेशकजी के चेहर का रह्ढ उड़ गया ॥ ३॥ 
नं० २०. यह गये नहीं है वह जिसे कोई बटा सके । 
गमख री अश्रपनी रहने दे ऐ रामग्ुसार बस ॥ १ ॥ 
दे' गेर दु.मनी का हमारी खयाल छोड़। 
या दुश्मनी के वास्ते काकी हैं यार बस ॥ २ ।॥। 
थोड़ी है रात और कहानी बहुत बड़ी। 
हाली निकठझू सकंगे न दिल के गरुबार बस ॥ ३ ॥ 
मरा दुःख वह नहीं हैं जिसे कोई बटा सके इसलिए 
शुभचिन्तक महाशय, आप अपनी सान्त्वना-सूचक बातों को 
रहने ही दीजिए | १॥ 
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गैर--दूसरे--अ्रन्य लोग--हमारी शत्रुता का ध्यान छोड़ 
दें। ' उन्हें कष्ट करने की आवश्यकता नहीं है। मेरे मित्र 
ही मेरे काफो दुश्मन हैं | शत्रु लोग उनसे अच्छी शत्रुता कर 
भी नहीं सकते। ईसाँ तरह का किसी कवि का--शायद 
कवि कौसर का--एक शेर हमें याद भरा गया-- 
दोस्तों से हमने वह सदमे उठाये जान पर । 
दिल से दुश्मन की अदाबत का गिला जाता रहा ॥ २॥ 
तू अपनी कहानी कहने बेठा तो है पर भा: छोटी सी 
रात में तेरी लम्बी कहानी ख़त्म न है| सकेगी--इसलिए यहीं 
बस कर ॥ ३ ।' 
नं० ३१, ददे और दद की है सबके दका एक ही शख्स | 
या है जलाद: मसीहा ब खुदा एक ही शख्स ॥ १ ॥ 
काफूले गुज़रे' वर्दा क्योंकि सलामत वाइज। 
हो जहां राटजुन ओर राहनसा एक ही शख्स ॥ २०॥ 
जमघदे देखे हें जिन छोगों के, इन आंखों ने। 
आज वेसा काई दे हमका दिखा एक ही शख्स ॥ ३॥ 
ऐतराज़ों का ज़माने के हैं हाली ये निचांड़। 
शाइर अबसारी खुदाई में है क्या एक ही शख्स ॥ ४ ॥ 
सभी के दद की--सभी की पीड़ाओों की--एक आदमी 
ही दवा है। ईश्वर जानता है यहाँ घातक और रक्षक एक 
ही व्यक्ति है। महाकवि गालिब इसी बात को किस श्रनाखे 
और दाशेनिक ढंग से कहते हैं-- 
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मुहब्बत में नहीं है फू मरने और जीने का। 
उसी के देखकर जीते हैं जिस काफिर पै दम निकले ॥१४॥ 
उस मार्ग के बटोहियों का ईश्वर ही रैक है जिस पर 
मार्ग-प्रदशक कर लूटनेवाला एक ही व्यक्ति हो ॥ २! 
.. हमने जिन लोगों क॑ समूह के समूह देखे हैं आज वैसा 
हमें कोई एक आदमी ते दिखा दे | ३ ॥ 

( उदू की ) दुनिया के सभी समालोचक गरीब हाली पर 
टूट पड़े हैं क्या संसार में उसके सिवा और कोई कवि 
ही नहीं? ।४॥ द 
नं० ३२. हक में अपना के रूख्त मुमसिक हैं । 

जो कि ओरों के हक में हैं फ़य्याज़ ॥ १ ॥ 
वाज़ में गुढ कतरते है वाइज्ज | 
मुँह में उनके ,उुर्बा है या मिक्राज़ ॥ २॥ 
ऐसी गज़ड सुनी न थीं हाली। 
यह निकाटी कहां की तुम ब्याज ॥ ३ ॥ 

जे। लोग दूसरों के लिए उदारता दिखलाते हैं वे अपनों के 
लिए कंजूस होते हैं | उदारता धर ही से शुरू होनी चाहिए । 
क्याँकि--- 

()॥8॥ए |82५॥॥8 #& 070. 

उपदेशकजी उपदेश करते समय खूब फरांटे लेते हैं। 
मालूम नहीं उनके मुँह में जवान है या कंची ९ ॥२॥ 

हाली, हमने ऐसी ( नैतिक ) गज़जें तो सुनी न थीं तुमने 
यह खाता कहाँ से निकाला है ? ॥ ३॥ 
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नं०३३. .गुंचा चटका और आ पहुँची खि्ज़ा | 
फूस्‍ले गुल की थी फुकृत इतनी बिसात ॥ १ ॥ 
तू रैदे खाने में नहों मोहतात शेख । 
हम करे पीने (में क्‍यों फिर एहतियात ॥ २॥ 
कूच की हाली करो तैयारियां । 
है कुवा में दम बदम अब इनहतात ॥ ३॥ 
संसार में सुख क्षण भर ही रहता है। कली खिली ही 
थी कि पतझड़ हो गया । फूलों की बहार बस इतने में ही 
समाप्त हो गई ॥ १ |! 
शेखजी, आप भी ते! खाने में अहतियात नहीं करते 
फिर हम भी पीने में क्‍यों कसर करें ? ॥ २॥! 
हाली, अब कूच की वय्यारी करो। शरीर के अज्ज- 
प्र्यड़्॒ अब ढीले पड़ चले । इसी विषय पर कविवर 
दाग कहते हैं-- द 
होशो हवाले ताबो तर्वा दाग जा चुके। 
अब हम भी जानेवाले हैं सामान तो गया ॥ ३॥ 
नं० ३४, निकल आयेगी मेंकशी की भी हिछत। 
काई मिल गया गर हमें यार वाइज़ ॥ १ ॥ 
हमें हर भी तुझसे करते हैं बदज़न। 
यह जब्ना यह रेश और यह दस्तार वाइज़ ॥ २ !। 
उपदेशकजी, आप कहते हैं कि शराब पीना बुरा, है 
किन्तु याद रखिए ग्रदि हमें कोई उपदेशक शराबों मिल गया 
ते हम आपको शराब की आज्ञा भी शबत्र में दिखा देंगे। 
ठहरे रहिए || १ ॥ 


४ मेलाना हाली और उनका काव्य. न्‍ 


१ 


उपदेशकजी, आप उतने बुरे ते नहीं हैं जितने प्राय: उप- 
देशंक होते हैं। पर झग्रापकी नमाज का निशान लगी' हुई 
पेशानी ( ललाट ), लम्बी दाढ़ी और बड़ी पगही से हमें बड़ा 
डर लगता है! इन तीनों चोजों की आड़ में कपदासुर बड़ी " 
मौज से छिपे रहते हैं । २ |। 
नं० ३९५. हकन मुल्ला न कुछ बताया साफ । 

ओर न सूफी ने कुछ दिखाया साफू ॥ १ ॥ 
अख अपनी ही जब तलहूक न खुल्टी । 
महरे-रोशन नज़र न आया साफ ॥ २॥| 
कभी दुश्मन से भीन खटके हम। 
साफ थे आप, सबका पाया साफ ॥ ३॥ 
जाहिदा, हम तो थे ही आलूदा। 
उुमका भी हमने कुछ न पाया साफ ॥ ७ ॥ 

न पण्डितजी से ही परमाथे का कोई विषय साफ-साफ 
मालूम हुआ और न स्वामीजी से ही। न उन्होंने कोई 
मन लगती बात कहो और न इन्होंने ही कुछ प्रत्यक्ष कर 
दिखाया ॥ १ ., 

जब तक अपनी आँख बन्द रहंः तब तक हमें कुछ दिखाई 
न दिया ' मध्याद्व का सूय्ये भी उस समय हमारी आँखों में 
अन्धकार के सिवा और कुछ नहीं था | ठोक है-- 

यस्य नाहित स्वय प्रज्ञा शास्त्र तस्य करोति किम ॥२॥ 


भक्त लोगो, हम ते पापी थे ही पर आप भी हमें बिलकुल 
साफ नहीं दिखाई पड़ते ॥ ३ । 
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नं० ३६, दिल्लों का खाट अगर कहिए बरमलां एक एक । 

तो आशना से हो! बेगाना आश्ना एक एक.॥ १ ॥। 

रहा “हूँ रिन्द भी ऐ शेख पारसा भी मैं। 

मेरी निगाड़ में हे रिन्‍दी पारसा एक एक ॥ २ ॥ 

छिपा के उससे कसूर अपने--बहुत शर्माये। 

जब आप मुंह से लगी बोलने खता एक एक ॥ ३ ॥ 

व इश्क है न जवानी वह तू है अब न वह हम। 

पै दित्ट पै नक्श है अब तक तेरी अदा एक एक !। ४॥ 

न हम रहेंगे न हाली पे दिल खराशे जहाँ। 

रहेगी हालिये दिलगीर की सदा एक एक ॥ ९ ॥ 

यद्वि लोगों के दिलों की खाट का साफ-साफ कह दे ते 

जितने मिलनेवाले हैं सभी श्र हो जायें--सभी के दिल 
बिगड़ जाये ॥ १ ॥ 

ऐ शैख, में मद्योपासक और इंश्वरोपासक दोनों हो रहा 
हूँ। इसलिए ऐसा कोई मस्त और साधु नहीं है जिसे 
में न जानता हूँ ॥ २ ॥! 

हमने अपने अपराध उससे न कहे। कहते हुए शर्म मालुम 
हुइ। पर न कहने पर भी हुमें कुंछ कम शमोना न पढ़ा | 
हमारे अपराध एकएक करके स्वयं ही अपनी-अपनी दास्तान 
कहने लगे | | ३ ॥ 

बे दिन गये। न वह प्रेम है, न तू है, न मैं हो वह हूँ। 
पर यह मत समभना कि में तुके भूल गय हूँ, तेरी एक-एक 
अदा अब तक मेरे हृदय पर लिखी हुई है ॥ ४ ॥ 
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न हम होंगे न हाली होंगे। पर दुखी हाली की एक- 
एक जक्ति संसार में सदा रहेगी। बेशक ॥ ५ ।। 
नं० ३७. जाँचते औरों का हैं खुद खतरे के झपन# इम्तहां । 
रखते हैं अपना तरीक-इम्तह सबसे अलग ॥ १ ॥ 
शाइरों के हैं सब अन्दाजं सखुन देखे हुए। 
दर्देमन्दों का है दुखड़ा और बर्या सबसे अछग ॥ २॥ 
माल दे नायाव पर गाहक हैं अक्सर ये खबर। 
॥ शहर में खोली है हाली ने दुर्का सबसे अलग ॥ ३ ॥ 


हम अपनी परीक्षा से दूसरों को जाँचते हैं। हमारी 
परीक्षा करने की प्रणाली सबसे अलग है ॥ १ ॥ 


कवियों की वर्णन-रैली हमारी देखी हुई है किन्तु जिनके 
दिल में प्रेम का दद होता है उनका काव्य सबसे अलग 
होता है ॥ २ | 


हाली ने अपने काव्य की दूकान सबसे अलग खोली है 
इसी लिए उसके अच्छे माल की भी गाहकी को अ्रभी तक 
खबर नहीं है ॥ ३ ॥ 


नं० ३८. सोहबते' अहल्े वरा की सब गई  नऊुंरों से गिर। 
घज्मे रिन्दां में युंही इक रोज़ जा बेठे थे हम॥१॥ 
हम न थे आगाह वाइज जुश्त खूई से तेरी । 
आदमी तुकका समझकर पास आ बेठे थे हम ॥ २ ॥ 
इमसे ख़ुद दुनिया ही पतियाई न हाली वनां याँ । 
ढीन तक दुनिया की कीमत में लगा बेठे थे हम ॥ £ ॥ 
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एक दिन येोंही हम मस्तें में जा बैठे थे । वहाँ थोड़ी ढेर 
बैठने से द्वी भक्तों के सत्सड़ आँखों से गिर गये--निस्सार 
मालूम होने लगेंद। १ ॥ 

भक्तजी , हमें आपकी भोंड़ी तबीयत का हाल मालूम न 
था । हम ते! आपको झादमी समझकर पास आ बैठे थे। ॥२॥ 

हाली, बहुत अच्छा हुआ । मजबूरी से ईमान बच गया । 
दुनिया ने हमें खुद ही मुंह न लगाया नहीं हम ते उसके. 
लिए इंमान तक दे देने को तय्यार बैठे थे ॥ ३ ॥ 


नं० ३६. यारों का तुमसे हाली अब सर गरानियाँ हैं। 
नींदे! उचाट देती तेरी कहानियाँ हैं॥ १॥ 
याद उसकी दिल से थो दे ऐ चश्मेतर तो मानें । 
अब देखनी मुझे भी तेरी रवानियाँ हैं ॥२॥ 
गीबत हो या हजूरी दोनों बुरी हैं तेरी। 
जब बदगुमानिर्या थीं अब बदजबानिर्या हैं ॥३॥ 
कहते हैं जिसका जन्नत वह इक झलक है तेरी। 
सब वाइज़ों की बाको रंगी बयानियाँ हैं॥ ४॥ 
अपनी नज़र में भी या श्रब॒ तो हकीर हैं हम । 
ब्रे गैरती की यारो श्रब ज़िन्दगानियां हैं ॥ < ॥ 
खेतों को दे ले! पानी व्यय बह रही है गंगा । 
कुछ कर ले! नौजवाना उठती जवानियां हैं॥ ६ ॥ 
फ़ज़ला हुनर बड़ों के गर तुममें हों तो जाने । 
गर यह नहीं तो बाबा पह सब ,कहानियाँ हैं .। ७।! 
इाली, तेरी कहानियाँ सुनते-सुनते अब नींदे' उचटी जाती 
हैं। तेरे मित्र भी तुझसे अब दुखी हो चले है।। १॥ 
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आँसू बहानेवालो आँख, मेरे दिल से यदि यार की याद 
को था दे ते मैं तुके मानूं । देखूँ ते सही तुममें केखे 
प्रवाह भरे हुए हैं। २॥ 

तेरे पास रहना और तुभसे दूद रहना दोनों ही बुरे हैं । 
दूर रहने में बदगुमानियाँ रहती हैं श्रेर पास रहने में बद- 
जबानियाँ का मजा चखना पड़ता है। है दोनों तरह रे 
मुश्किल ही ॥ ३ || 

जिसे लोग स्वर्ग कहते हैं वह मेरे यार की एक झलक है 
बाको ते सब उपदेशक महाशय का ललित वशेन हो है। 
महाकवि गालिब इससे भी बढ़कर कहते हैं-- 

हमका मालुम है जज्नत की हकीकत लेकिन | 

दिल्ट के खुश रखने का गालिब यह खयांट अच्छा है ॥ ४ ॥ 

दूसरे हमें कुछ ही समझे, कुछ हानि नहीं किन्तु अब 
ता हम स्वयं अपनी आँखों में गिर जाते हैं यह बड़े दुःख की 
बात है। ऐसी लज्ञा भरी जिन्दगी किसी काम की नहीं ।५॥ 

देश के नवयुवका, अब अपने-अपने खेतों का पानी दे ली । 
गड़ाा बही जा रही है। उठती जवानियों में कुछ कर लो, 
इस अमूल्य और फिर कभी न आनेवाले समय को व्यथ मत 
खाओ || ६ | 

बड़ों की बड़ी बाते, करके अपने को बड़ा प्रमाणित मत 
करे।। उनके गुण भी यदि तुममें हैं ते तुम निस्सन्देह बड़े 
हे! और नहीं ते! तुम्हारी बाते कोरी कहानियाँ हैं || ७ || 
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मं० ४०, ख़वाबे राहत में वह लण्ज़त तेरी ऐ पीरी नहीं। 
जो जवानी में मज़ा देती थीं शब बेदारियाँ॥ १ ॥ 
हैं अगर बेददियाँ अपने. की दिल का नागवार । 
नागवार उनसे प्लिवा गेरों की हैं ग्रमख्वारियाँ॥ २॥ 
जीस्त बे श्रकुल्लें को हे। जाये बसर करनी मुहाल। 
हतनी भी ऐ झाकिले।, भ्रच्छी नहीं हुशियारियाँ॥ ३ ॥ 
वे मज़ा है अहले दीं की तुशरूई भी मगर । 
उससे फीकी अ्रहले दुनिया की हैं ज्ाहिरदारियां ॥ ४ ॥ 
बुढ़ापे की सुख की नींद में भी वह आनन्द कहाँ है जो 
जवानी की रातों के जागरण में था। उस समय का विरह- 
जन्य दु:ख आजफल के नाम-मात्र के सुख से अच्छा था ॥१।' 
दुःख के समय में अपनों की सख्तियाँ जितनी बुरी माल्रूम 
होती हैं'उनसे कहीं ज्यादा गैरों की क्ूठी सहानुभूति बुरी 
मालूम होती है | २ ॥ 
बुद्धिमानो, इतनी हुशियारी से काम मत लो कि मूर्खो' को 
अपना जीवन काटना मुश्किल हे! जाय। कुछ उनका भी 
ध्यान रक्खे ॥ ३ ॥ 
परमाथे-प्रियू, लोग ज़रूर रूखे होते हैं, वे झपने सामने 
किसी को बदते ही नहीं किन्तु उनके रूखेपन के सामने सॉसा- 
रिक पुरुषों की .जाहिरदारियाँ (दिखावट) और भी फीकी हैं.। 
उनकी दिखावट से ते] धार्म्मिकों को रुखाई ही अच्छी ॥ ४ | 
नं०. ४४ कम से कम वाज़ में इतना तो,भअसर “हो वाइज़ । 
बोल कुब्वाह के जो दिल पे असर “करते हैं॥१॥ 
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ऐब यह है कि करो ऐब हुनर दिखछाओ। 
वर्ना या ऐव तो सब फदे बशर करते हैं॥ २॥ 


उपदेशकजी, झापके उपदेश में इतना“असर ते होना 
चाहिए जितना कि लावनीवालों के गाने में होता है ॥ १ ॥ « 
संसार में काई निर्दोष नहों किन्तु जो लोग ऐव करते हैं 
बर उन्हें गुण करके दिखाते हैं वे निश्सन्देह शठ हैं।॥ २ | 
नं० ४२, शहर में उनके नहीं जिनसे वफ़ा की बिकरी | 
भाव हैं पूछते फिरते पे खरीदार नहीं ॥ १ ॥ 
ब्ित नया ज़ायका चखने का है रूपका उनका । 
दर बद्र झांकते फिरने से उन्हें आर नहीं॥ २ ॥ 
दाव-ये इश्को मुहब्बत पे न जाना उनके। 
उनमें गुफ्तार ही गुफ़्तार है किरदार नहीं ॥ ३ 0 
बर्फा की उनके शहर में बिक्रो नहीं। वहाँ भाव ते सब 
पूछते हैं पर खरीदारी का नाम कोई नहों लेता ।| १ ॥ 
हर एक आदसी प्रेमिक बना हुआ है। जहाँ अच्छी 
सूरत देखो और प्रेम की फुड्डारें भरने लगे । ऐसे लोग नित 
नये स्वाद चाखने के लिए दर बदर टक्करें मारते फिरते हैं। 
महाकवि गालिब भी ऐसे क्षुद्र पुरुषों की अपनी भावपूश भाषा 
में शिकायत करते हैं-- 


हर बुल-ह विस ने हुस्न परस्ती किया शझआर । 
अब आबरूये शेष-ये अहले नज़र गई॥ २॥ 


ऐसे लोगों के प्रेम-प्रों पर मत जाओ्रे । वे सभी से प्रेम 
करते फिरते हैं अतएव उनमें बातें के सिवा और कुछ नहीं ॥३॥ 
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नं० ४३. आादे सबा गई फूँक--कक्‍्या जाने कान में क्‍्या। 
फूले नहीं समाते गुंवे जो पैरहन में ॥ १ ४ 
गो रोबजुके हैं दुखढ़ा सौ बार कौम का हस। 
पर ताजुगी वही है इस किस्स-ये कहन में ॥ २ हैं 


बाग में कलियां फूली नहीं समातीं, खिलो ही जाती हैं । 
मलयमारुत न मालूम उनके कान में क्या फूँक गई है ॥ १ ॥ 
यद्यपि हजारों बार हम जातिका दुखड़ा रो चुके हैं किन्तु 
आज भी उस पुराने किस्से में वही ताजगी है--वही अने|खा- 
पन है ॥ २ ॥ 
ने० ४४/ जबां तक्रीर से कासिर कुलम तहरीर से आजिज्ञ । 
न पूछो हमसे क्‍या देखा है हमने ब ज्मेरिन्दाँ मैं ॥ १ ॥ 
न दी हेरत ने हाली फुरसते सेरे जहाँ इकदम । 
रहे हम शहर में ऐसे कि थे गोया बयारबा में॥ २ ॥ 
हमने मस्तों की सभा में क्‍या देखा है---न पूछिए | उसका 
वर्णन करने के लिए न हमारी जबान तैयार है और न कुलम । 
सच यह है कि यह दोनों ही उसे बताने के लिए नितान्त 
असमथे हैं॥ ? ॥ 
आश्चये ने हमें संसाररूप वाटिका की सैर की फुरसत न 
दी । हम इस संसार में इस तरह रहे जिस तरह कोई शहर 
में रहता हुआ जंगल में रहता हो ॥| २ ॥ 
ने० ४९. रंज क्या क्या हैं एक जान के साथ । 
ज़िन्दगी मौत है हयात नहीं॥ १ ४ 
कोई दिल सोज़ हे। तो कीजे बर्या । 
झापाप्की हिल की भ्वारदात नहीं ॥ २॥ 
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अकेली जान के साथ भ्रनेक रंज हैं। जिन्दगी क्‍या है 
मौत है॥ १ | 
कोई सहृदय दो ते। दिल का हाल सुनाये॥ दिल की क्वार्ते 
साधारण नहीं हैं जो हर किसी को-सुना दी जायों। यह 
सरसरी वारदात या साधारश घटना नहीं है ॥ २ ॥ 
न॑० ४६. हर इक को नहीं मिलती या भीक ज़ाहिद ख 
बहुत जाँच लेते हैं देते हैं तब कुछ ॥ १॥ 
तुम अपनी सी कहनी थी जो कह चुके सथ | 
नहीं नासहा क्षम पे इलज़ाम अब कुछ ॥ २॥ 
यह हैं मीरें मजलिस कि चीनी की मुरत। 
टटोलो तो हेच और जो देखो तो सब कछु॥ ३ ॥ 
साधु महाशय, यहाँ सबको भीख नहीं मिलती, है । 
पहले खूब जाँच कर लेते हैं तब कहीं कुछ देते हैं। अत- 
एवं सावधान ! ॥ १॥ 
उपदेशकजी, आप अपनी सी सब कह चुके। मैंने 
आपकी बात नहीं मानी । दोष है ते मेरा है। आपका 
इसमें कोई अपराध नहीं ॥ २ ॥ 
यह सभापति महाशय कोई जिन्दा आदमी हैं या चीनो 
की मूर्तिमात्र हैं। इन्हें टटोलो तो कुछ नहीं और देखने में 
सब कुछ मालूम होते हैं। विद्या आदि सद्गुणों को न देख- 
कर जहाँ धन के कारश लोगों को अकारणश बड़ा आदमी 
समभकर सभापति बना देते हैं वहाँ हाली का यह शेर बहुत 
ठीक फबता हैं॥ ६॥ 


सैध २७. 
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बढ़ाओ न आपस में मिछमश्र ज़ियादा। 
मुबादा कि _हो जाय नफरत ज़्यादा ॥ १॥ 
तकल्लेफ़ अलामत हैं. बंगानगी की। 
न डाले तकदुलुफ़ की आादत ज़ियादा ४ २॥ 
करो दोस्तो पहले भाप श्रपनी इज्जत । 
जे! चाहो कर होगे हजजत जियादा ॥ ३॥ 
निकालो न रखने नसब में किसी के । 
नहीं इससे कोई रज़ालत ज़ियादा॥ ४ ॥ 
करो इल्म से इकतसाबे शराफुत | 
नजाबत से है यह शराफृत ज़ियादा ॥ £ ॥ 
फ्रागत से दुनिया में दमभर न बेठो । 
अगर चाहते हो फरागत ज़ियांदा ॥ ६ ॥ 
जहाँ राम होता है मीठी ज़र्बा से । 
नहीं लगती कछु इसमें दौछत ज़ियादा ॥ ७॥ 
मुसीबत का इक इक से अ्रहवाल कहना । 
मुसीबत से है यह मुसीबत ज़ियादा॥ ८ ॥ 
करो जिक्र कम अपनी दादों दहिश का। 
मुझादा कि साबित हो खिस्सत ज़ियादा ॥ ६ ॥ 
फिर ओरों की तकते फिरोगे सखावत। 
बढ़ाओ, न हद से सखावत ज़ियादा॥ १० ॥ 
कहीं दोस्त तुमसे न हो जायें बदुज़न। 
जताओे न अपनी मुहब्बत ज़ियादा ॥ ११ ॥ 
जा चाहां फकीरी में इज्जत से रहना । 
न रक्‍्खोा भ्रमीरों से मिछत ज़ियादा॥ १२॥ 
वह इफलास अ्रपना छिपाते हैं गोणा। 
जा वैललत से करते हैं नफरत ज़ियादा ॥ १३ ॥ 


७३ 
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है उल्फत भी वहशत भी दुनिया से लाज़िम । 

पे उल्फृत जियादा न वहशत ज़ियादा ॥ १४ ॥। 

फ्रिश्ते से बेहतर है इन्सान बनना, 

मगर इसमें पड़ती है मेहनत ज़ियाटा ॥ १५ ॥ 

बिके मुफू यों हम जुमाने के हाथों । 

पै देखा तो थी यह भी कीमत ज़ियादा ॥ १६ ॥ 

हुईं उम्र दुनिया के धन्दों में आखिर । 

नहीं बस अरब ऐ अ्रक्ु री हुलत जियादा ॥ १७॥ 
. गजल में वह रंगत नहीं तेरी हाली। 

अलापे न बस आप धघुरपत जियादा॥ $८॥ 


आपस में बहुत मेल मत बढ़ाओ, कहों एक साथ फिर 
पृणा न हे जाय। एकरस रहना अच्छा है। बहुत बढ़कर 
गिरना अच्छा नहीं ॥ १ | 

सट्डोच गेरियत ( अनात्मीयता ) की निशानी है इसलिए 
सड्डाच ( तकल्छुफ ) की आदत मत डालो ॥ २ ॥ 

पहले तुम्हें अपनी प्रतिष्ठा श्राप करनी चाहिए । अपनी दृष्टि 
में तभी प्रतिष्ठा होगी जब कि तुममें कोई भी गिरी हुई बात न 
दे । फिर तुम देखेगे कि सब तुम्हारी प्रतिष्ठा करते हैं ॥ ३॥ 

किसी की जाति में, कुट्ठम्ब में दोष मत निकालो इससे 
बढ़कर नोचता संसार भर में और कोई नहीं है ॥ ४ ॥ 

अपनी विद्या से तुम शराफ॒व की वृद्धि करो । अपने 
को बढ़ा समभते रहने से इस तरह बिद्या द्वारा प्राप्त शराफृत 
कहीं अच्छो है ॥ ५ ॥ 
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यदि चाहते हो संसार में झाराम से रहें तो दम भर के 
लिए भी खाली मत बैठो ॥ ६ ॥। 
संसार माँडी बात को सुनकर प्रसन्न होता है। इसमें ऐसा 
*काई बड़ा खर्च भी नहीं है। मतलब यह कि संसार को प्रसन्न 
रखने का इतना सस्ता नुसखा और दूसरा नहीं है | ७ ॥ 
अपनो विपत्ति का सबसे हाल कहते फिरना भी स्वयं एक 
भारी विपत्ति है। विपत्ति का बेका वहन करनेवालों को 
इस अपनी बनाई विपत्ति से तो बचना चाहिए | ८ || 
ग्रपनी दानशीलता का ज़िक्र जहाँ तक बने कम करो | 
नहीं ते लोग तुम्हें गवीं समभेंगे ॥ <€ ॥ 
न्‍न्दारता का सीमा से अधिक मत बढ़ाओ । नहीं फिर 
दूसरां की उदारता का तुम्हें आश्रय लेना पड़ेगा ॥ १० ॥ 
अपने मित्रों पर अपना प्रेम मत जताओ । ऐसा करने से 
तुम्हार मित्र तुम्हारी मित्रता पर सन्देह करने लगेंगे। वे तुम्हें 
भूठा समभने लगेंगे | तुम्हारे कामों से ही उन्हें तुम्हारी मित्रता 
का पता लगना चाहिए, तुम्हारी ज़बान से नहीं ।' ११॥ 
यदि तुम चाहते हा कि फकीरी में तुम्हारी प्रतिष्ठा हो ते 
अमीरां से मिल्लत मत रखना । अमीरों का मेल तुम्हारी प्रतिष्ठा 
को बढ़ाने का कारण न होगा, घटाने का ही होगा ॥ १२ ७ 
जो लोग धन से घिन करते हैं वे मालदार हैं ऐसा मत 
समभो | वे ते इस ढड्ढ से अपनी गरीबी छिपाते हैं। उनकी 


हाफ एन महा जाओ।। १३ ॥ 
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संसार एक ऐसी चोज़ है कि इससे राग और बिराग 
दोनों ही करने चाहिए किन्तु न इससे विशेष राग की ज़रूरत 
है ग्रेर न अधिक वैराग्य की ही। ज़रूरत दौनें की है पर 
झधिकता किसी की भी अ्रच्छो नहीं ॥ १४ ॥ 

देवता से मनुष्य बनना अच्छा है किन्तु ऐसा करने में 
मेहनत ज़्यादा पड़ती है। मतलब यह कि यदि मनुष्य सबे- 
गुण-सम्पन्न हो तो उसके सामने देवता कुछ नहों ॥ १५ ॥ 

संसार के हाथ यद्यपि हम मुफु में बिक गये हें किन्तु अब 
विचार कर देखते हैं ते यह कोमत भी ( मुफु में बिकना भी ) 
खूब ज्यादा थी ॥ १६ ॥ | 

संसार के धन्‍्धों में ही उम्र समाप्त हो गई । ऐ बुद्धि, अत चेत 
अंब ज़्यादा अवकाश नहीं है। महाकवि मीर भी कहते हैं-- 

हुए बाल गफूलत में सर के सकृद । 
उठो मीर जागो सहर हो गई ॥ १७॥ 

ऐ हाली, तुम्हारी ग़ज़ल में कुछ भी रह्जत नहीं ! श्रब 
झ्राप अपनी घुरपत ( भ्रुवषद ) और ज़्यादा न अलापिए । 
क्षमा कीजिए, बहुत सुन ली ! ॥ ?८॥ 
न॑० ४८, डकीकृत महरमे श्रसरार से पूछ। 

मजा श्रेगूर का मेख्वार से पूछ | १ ॥ 
हमारी आहे बे तासीर का हाल । 

कुछ अपने दिल से कछ अगियार से पूछ ॥ २ ॥ 
दिले महजूर से सुन लण्जते वस्ल | 
निशाते आफियत बोसार से पूछ ॥ ३॥ 
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फरेबे वायद-यें दिलदार की कद । 
शहीदे खंजरे इंकार से पूछ ॥ ४'॥ 
: तसल्बूर में किया करते हैं जो हम । 
वह तस्बीरे खाते थार से पूछ ॥ ४॥ 
मता ये बे पैह्ा है शेरे हाली। 
मेरी कीमत मेरी गुफ्तार से पूछ॥ ६॥ 
जो रहस्यज्ञ हैं, जिन्हें सब बातों की ख़बर है उनसे ही 
तत्त्व की बात पूछनी चाहिए, अंगूर का मज़ा अंगूरी शराब 
पीनेवाले किसी मद्यप से पूछना चाहिए। उसके विषय में 
सम्मति देने का केवल उन्हें ही अधिकार है॥ १॥ 
हमारी हाय ताबा निस्सन्देह प्रभावहीन है किन्तु फिर भी 
उसके प्रभाव का हाल अपने और प्रतिद्वन्द्दी के दिल से पूछ । 
उसके प्रभाव का हाल इन्हीं दे! दिल्लों को मालूम हो 
सकता है ॥ २॥ 
जिस दिल ने कष्ट उठाये हैं उसी से मिल्षन के भ्रानन्द की 
बात पूछनों चाहिए। जिस बीमार ने अनेक कष्ट उठाकर 
आरोग्य प्राप्त किया है वहो आरोग्य के प्रसाद का ठीक-ठोक 
अनुभव करता है ॥ ३॥ 
मित्र के कूठे वायदे की कृद्र निषेध-रूप तलवार से घायल 
पुरुष से पूछ  'ना” ना? सुनते-खुनते उसका दिल निस्सन्दिह 
छलनी हे। जाता 'है अतणव वहीं हैुसकी ठीक-ठोक कृद्र 
जानता है॥ ४ ॥ 


जप मै।्ञाना हाली श्र उनका काव्य 


है 


मित्र के ध्यान में हम क्‍या किया करते हैं यह 
बात मित्र के उस काट्पनिक चित्र से पूछनी चाहिए, 
जिसे हम अपने मन में स्थान देकर श्र, सब कुछ मूल 
जाते हैं ॥ ५॥ 


ऐ हाली, कविता सबसे बड़ी सम्पत्ति है। .उसका मूल्य 
ते कोई मेरे ही दिल से पूछे--मेरे हो काव्य से पूछे | ६ | 
नें० ४६. है उनकी दोस्ती पर हमको तो बदगुमानी । 

वह हमको दोस्त समझे यह उनकी मेहरबानी ॥ १ ॥ 

बेजुर्म कोई आखिर कब तक सुने मल्ामतत॥ :-/०' 

नासह से हसकोा अपनी कहनी पड़ी कहानी ॥ २ ॥ 
आशिक के दिल को ठंडक॑ जो तेरी शआ्ाग में है । 

देता नहीं वह हछज्ज़त प्यासे का सदे पानी ॥ ३॥ ' 

देखा जमाले जाना अ्रांखों ने श्रार न दिल ने । 

क्या जाने किस अदा से की उसने दिल सितानी | ४ 
उन्हें हम अपना दोस्त नहीं समभते। हमें उन पर 
भारी सन्देह है । वे हमें मित्र समभते हैं, यह उनकी मिहर- 
बानी है, कृपा है झेर क्या कहें ९ ॥ १ ॥ 

उपदेशक महाशय अकारण हमारी निरदा करते थे, 
अकारण हमें भला-बुरा कहते थे। इसलिए इच्छा न रखते 
हुए 'भी हमें अपनी कहानी उनसे कह्दनी पड़ी (। २ ।॥ 

तेरे आसक्त पुरुष को तेरे प्रेम की आग में जे ठण्ढ मिलती 
है वह प्यासे को सईद पानी पीकर भी नहीं मिलती | ३ || 


हाली का कात्य-संप्रह ऊ्ड 


उसकी शोभा का, उसके सौन्दय को न दिल ने देखा 
और न आँखें ने किन्तु उसने न मालूम किस तरह हमारा 
दिल छीन लिके ॥ ४ ॥| क्‍ 
लं० १०. दर गुज़रे दवा झ्ले तो भरोसे पे हुआ के। 
दर गुज़रे' दुआ से भी दुआ है यह खुदा से ॥ ३ ॥ 
इक देदे हा। बस आठ पहर दिल में कि जिसको । 
तखफीफ दवा से हो न तसकीन दुआ से ॥ २॥ 
जब वक्त पड़ें दीजिए दस्तक दरे दिल पर | 
कुकिए फुकरा से न कपकिए उम्तरा से॥ ३ ॥ 
प्राथना का भरोसा करके हमने दवा का भरोसा छोड़ 
दिया ।' अब ईश्वर से यह प्रा्थना है कि प्राथेना का भरोसा 
ओऔर-छुड़ा दे ॥ १ ॥ 
हम और कुछ नहीं चाहते, बस यही चाइते हें कि उसके 
प्रेम का दर्द हर समय हमारे दिल में होता रहे । दवा से 
तो उसमें कमी न हो और दुआ ( प्रार्थना ) से शान्ति 
नही! ॥२॥ 
जब कभी तुम्हें किसी चीज की ज़रूरत हो दिल के द्वार 
को खटखटाओ,। न तुम्हें फकीरों के सामने कुकने की 
ज़रूरत है और न अमीरों के सामने झपने की || ३ ॥ 
नं० ९१. कलक़ उन्हें नहीं गर दोस्तों से छुटने का। 
तबीअत अपनी भी कुछ कुछ सँभलती जाती है ॥ १ ॥ 
न खोफ मरने से जब था न श्रव है कुछ हाली । 
कुछ इक मिचक थी से वह भी निकर्कती जाती है ॥ २ ॥ 


प्र० मैलाना हाली भ्रौर उनका काण्य 


उन्हें यदि मित्रों से छुटने का कंलंक नहीं ते अपनी तबी- 
झ्त भी पदले से बहुत कुछ सम्हल गई है |, १॥ 


हाली का न पहले मरने से डर था और न अब है । 
एक तरह की म्िचक ज़रूर थी सो' वह भी अ्रब निकलती 
जाती है ॥ २॥ 


नं० ४२. बुराई है रिन्दों में भी शेख लेकिन । 

कहाँ यह बुराई कहाँ वह बुरादे ॥ १ ॥। 
गुनाहों से बचने की सूरत नहीं जब । 
इबादत में क्‍यों जान नाहक्‌ खपाई ॥| २ ॥ 
रुका हाथ जब बन गये पारसा तुम । 

नहीं पारसाई, यह है ना रसाईं॥! ३ ॥ 

जो कहिए ते कूठी जो सुनिए तो सच्ची । 
द खुशामद भी हमने अजब चीज़ पाई ॥ ४ ॥ 
हुई आके पीरी में कदरे जवानी । 

समझ हमको आई पे दा वक्त आई ॥ २ ॥ 
जवानी में आशिक थे अब हम हैं नासह । 
जो र्वा दिल पे ली थी तो या मुँह की खाई ॥ ६ ॥ 
कृयास आप पर सबका करते हो हाली । 
नहीं अब भी अच्छों से खाल। खुदाई ॥ 8 ॥ 


शेखजी, बुराई मस्त लोगों में भी ज़रूर है। पर झापकी 
बुरीई कौर उनकी बुराई में लमीन-आस्मान का बंद्रा है। कहाँ 
वह शुद्ध श्र साफ बुराई और कहाँ आपकी भलाईनुमा 
भयानक बुराई ॥ १॥ 


हाली का काब्य-संप्रह पर 


पापों से बचने का जब कोई मार्ग नहीं ते फिर उपासना 
में समय नष्ट करूने से फायदा ?९॥ २॥ 
जब इन्द्रियाँ शिधिल हो। गई तब तुम पारसा बन गये-- 
संदाचारी बन गये। यह सदाचार नहीं है यह मजबूरी है। 
महाभारत में भो लिखा है-- 
। घातुषु क्षीय्माणेषु कः प्रशान्तो न जायते ॥ ३ ॥ 
कहने में असत्य और सुनने में सच्ची मालूम होती है वह 
ख़ुशामद भी कैसी विल्कक्षण चीज़ है ॥ ४ ॥ 
बुढ़ापे में जवानी की कृद्र मालूम हुईं। दुःख हमें इतना 
ही है कि समझ आई पर असमय आई ॥ ५॥ 
जवानी में हम भी प्रेमी थे पर अब बूढ़ हो जाने पर दूसरों 
का शिक्षा देने लगे हैं। पहले दिल पर खाई थी अब मुँह की खाते 
हैं। कैसा अनोखा भाव है श्रौर कितने मौज शब्द हैं ॥ ६ ॥ 
हाली, आप अपनी तरह ही सबको बुरा समभते हो । भाई, 
संसार अब भी अच्छे आदमियों से खाली नहीं है ॥ ७ | 
ने० ४३, कृत-ये उम्मेद ने दिल कर दिया यकसू सद शुक्र । 
शक्ल मुद्दू में यह अछाह ने दिखलाई है॥ १ ॥ 
डर नहीं गेर का जो कुछ है सो अपना उर है। 
हमने जब खाई हे श्रपने ही से ज़क खाई है ॥ २॥ 
नजर झाती नहीं अब दिल में तमन्ना कोई । 
बाद मुहत के* तमन्ना मेरी बर ब्याई है॥ ३॥ 


आशा! के तिरोहित हो जाने पर दिल कौ जो शक्तियां 
इंघर-उधर बिखर रही थीं श्रब एकत्र हो गई | इश्प ने 


प्प्छ मैलाना हाली और उनका काव्य 


क्या किया जाय प्रेमपीड़ा को सहन करने की ते मन में 
शक्ति नहीं और “उफ” कहते ही मन का भेद खुला जाता है । 
बड़ी मुश्किल है ॥ २ ॥ 
हाली, जो काम का समय था वह तुम गलती से गँवा 
बैठे । अब क्या है उम्र भर बैठे-बेठे पश्चात्ताप करते रहिए ॥३॥ 
शैखजी की तोबा दूध का सा उबाल है, ज़रा देर ठहरिए 
झ्ाभी उसका हाल मालूम हुआ जाता है। ४ ॥ 
नं० ४६. जब खिर्ज़ा हो गई आखिर तो रहा बीमे खिर्ज़ा । 
जिनकी किस्मत में हो कुलफृत उन्हें राहत कैसी ॥ ३ ॥ 
जी का उल्फृत के सममते थे हम इक बहछावा । 
वह तो आफत थी हमारे लिए--उल्फत केसी ?॥ २॥ 
' जीते जी रख न फ्रागत की तव॒क्के, नादाँ। 
कैदे हस्ती में मेरी जान फ्रागत कैसी ॥ ३॥ 
जो हकीकत से हैं आगाह तेरी ऐ दुनिया। 
वह नहीं जानते होती हैं मुसीबत केसी ॥ ४ ॥ 
जानता है वही दिरू पर है गुज़रती जिसके। 
हम कहें किससे कि द्रपेश है हालत कसी ॥ £ ॥ 
जबकि रहता नहीं काबू में - दिल अपने नासह। 
वही भी काम नहीं करती--नखीहत केशषी ॥ ६ ॥ 
« पतभूड़ के बीत जाने पर उसका वहम बहत दिनों तक रहा । 
जिनके भाग्य में कष्ट है उन्हें आराम कहाँ मिलता है | १ ॥ 
इम समभते «थे कि प्रेम मन के बहलाने की चीज़ है; 
किन्तु वह तो हमारे लिए आफृत निकला ॥ २ ॥ 


हाली का काव्य-संग्रह प्र 
मूखे, जब तक जीवित है, फूरसत की आशा मत रख । 
जिस सत्तात्मक जगत्‌ में तू केद है उसमें अवकाश या सुख 
नाम को नहीं १। ३ ॥ 
रे संसार, जौ तेरी असलियत से परिचित हैं वे नहीं जानते 
किसे तकलीफ कहते हैं । त्रिताप के मूल तुका भझ्च्छी 
तरह समझकर फिर दुःखों का खटका नहीं रहता ॥ ४ ॥ 
जिसके ऊपर पड़ती है वही विपत्ति को अच्छी तरह 
जानता है। हम किसी को अपनी विपत्ति का हाल सुनाये' 
ते क्‍या सुनाये' ?॥ ५॥ 
उपदेशक महाशय, जब दिल अपने वश में नहीं रहता है 
उस समय आप जेसे साधारण मनुष्य की शिक्षा ता क्या 
ईश्वर की आज्ञा का भी प्रभाव नहीं पड़ती || ६ ॥ 
नं० ९७. खुल्द में भी गर रही याद उसकी जुल्फू । 
कम न हो शायद परेशानी मेरी ॥ १॥ 
हे लिबासे जिस्म तक मुझ पर गर्रा। 
दूर जा पहुँची है उरयानी मेरी ॥ २॥ 
यदि उसका फेशपाश “हमें स्वगे में भी याद रहा ते वहाँ 
भी हमारी “परेशानी कम न होगी। इस काली डायन से 
ईश्वर पीछा छुड़ाये ॥ १ ॥ 
मेरी निबेलता हृद से बढ़ गई है। 'मुझे अपना जिस्म 
भी झब भार मालूम होता है। अब मैरा नंगापन बहुत दूर 
तक पहुँच गया है ॥ २॥ 


दई मैलाना हाली मर उनका काव्य 


नं० ८. हमका जीना पड़ेगा फुरकृत में । 
वह अगर हिम्मत आजमाने छगे॥ १ ॥ 
डर है मेरी जुबान खुल जाये। 
झब वह बाते बहुत बनाने छगे ॥ २॥ 
सख्त मुश्किल है शेव-ये तसलेाम । 
हम भी आखिर का जी चुराने छगे ॥ ३ ॥ 
जान बचती नज़र नहीं आती। 
गर उलफृत बहुत जताने छगे॥ ४ ॥ 
विरह में हमें श्रपना जीवन अच्छा नहीं लगता पर यदि 
वे हमारी हिम्मत की परीक्षा लेने लगे' ते हमें विरह में जरूर 
जीना पड़ेगा। अपनी सख्त जानी का उन्हें प्रमाण देना 
पड़ेगा ॥ १ ॥ [ 
मुभे: भी अपनी जवान खुल जाने का डर हो गया है क्योंकि 
वे झ्राव बाते' बहुत बनाने लगे हैं | २ ॥ 
सेवाधर्म बहुत कठिन है ' अ्रन्तता गत्वा हमसे भी यह 
काम न हो सका । उनकी आज्ञाओं का यधथावत्‌ पालन नहीं 
कर सके। महामना भतृहरि भी कहते हें-- 
सेवाधमे:ः परमगइहनो योगिदामप्यगम्यः ॥ ३ ॥ 
अ्रव हमें अपनी जान की खेर नज़र नहीं झापी--कुशल 
नहीं दिखाई पड़ती । हमारे प्रतिट्वन्द्ी हमसे बहुत प्रेम दिखाते 
हैं। इसका हमें बंहुत भय है ॥ ४ ॥ 
नं० ६६... दोस्तों की भी न हे! पर्वा जिसे । 
बेनियाज़ी उसकी देखा चाहिए॥ १ ॥ 


हाली का कान्य-संग्रह . प्प्ज 


भा गये हैं आपके भन्दाज़ो नाज । 
. कीजिए श्रगमाज जितना चाहिए॥ २॥ . 
शेख है इनकी निगह जादू भरी । 
सोाहबते रिन्दां से बचना चाहिए ॥ ३ ॥ 
छग गैई चुफ हाकिये रंजूर का । 
हाछक उसका किससे पूछा चाहिए ॥ ४॥ | 
जिसे अपने मित्रों की भी पर्वाह न हो उसकी बेपवांही 
देखना चाहिए कितनी बड़ी होगी। महाकवि गालिब इसी 
ज़मीन में कितनी बढ़िया बात कहते हैं--- 
हा मुनहसिर मरने पे जिसकी उमेद । 
ना उमेदी उसकी देखा चाहिए ॥ ४॥ 
आपके हाव-भाव मुझे पसन्द आ गये हैं अब भ्रापको अखत्यार 
है जितना चाहे उतना नखरा कीजिए | सभी सहने ज्लैंगे ॥२)। 
शैखजी, मस्तें की दृष्टि में जादू भरा होता है। वह 
आपकी तरह कोरी नहीं होती अ्रतएब श्राप उनकी सड्भुति से 
बचे ही रहिए ॥ ३॥ 
दुखी हाली को चुप लग गई । उस गरीब का हाल प्रब 
पूछा जाय ते किससे पूछा »जाय । इसी छन्‍्द में हो के 
काव्यगुरु शालिब के भी २-३ शेर सुन लीजिए-. 
छाहने को तेरे क्या समझा था दिल । 
बारे श्रबु इससे भी पूछा चाहिएं।॥ १ ॥ 


चाक मत कर जेब बे अ्रय्यास गुल । 
कुछ उधर का भी इशारा “चाहिए॥ २॥ 
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देस्ती का पढरीा है बेगानगी। 

मुंह छिपाना हमसे छोड़ा चाहिए ॥ ३ ॥% 
नं० ६०, दमे गिरिया किसका तसच्बुर हैं दिक्कमें। 

कि अश्क अश्क दरिया हुआ चाहता है॥ १ ॥' 

खत आने लगे शिकवा “ आमेज़ उनके । 

मिलाप उनसे गोया हुआ चाहता है॥२॥ 

बहुत काम लेने थे जिस दिल से हमको । 

वह से तमन्ना हुआ चाहता है ॥ ३॥ 

अ्रभी लेने पाये नहीं दम जहां में । 

अजल का तकाज़ा हुआ चाहता है॥४॥ 

वफ़ा शते डल्फृत है लेकिन्‌ कहाँ तक ? 

दिल अपना भी तुरूसा हुआ चाहता है ॥ £ ॥ 

गे रश्क का तल्ख समझे थे हमदम । 

से वह भी गवारा हुआ चाहता है॥ ६,॥ 

बहुत चेन से दिन गुज़रते हैं हाली | 

कोई फितना बरपा हुआ चाउता है॥ ७॥ 

मुझे रोते समय किसका ध्यान है कि मेरे आँसू की एक- 

एक बूंद समुद्र बनने का उपक्रम कर रही है । 

महाकवि गालिब दाशेनिक दृष्टि से बूंद को समुद्र बनाते 
है--सुनिए-- 

# दोस्ती का बेगानगी परी है। जिस तरह ओरों से तू छज्जा 
नहीं करता उसी तरह मुझसे भी लज़ा सत कर | ब्दि पर्दा करेगा 
तो और लोग मेरे तेरे प्रेम का हांड जान जायूँग इसलिए तू बेपदां ही 
रह । बह बेपदंगी ही दोस्ती पर पर्दा रूप से पड़ी रहेगी और कोई न 
जान सकेगा कि तू मुझे प्याश है। कितना यारीक भाव है ॥ ३ ॥ 
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दाना खिरहमन हे हमें कृतरा है दरिया हमको । 
आये है जुज़ में नज़र कुछ का तमाशा हमका ॥ १ ॥ 
अब उनके: पत्रों में कुछ-कुछ शिकायत रहती है इससे 
मालूम होता है कि उन्नसे मिलाप होने का समय निकट 
आा गया है ॥ २ ॥ 
जिस दिल से हमें बहुत काम लेने थे वह अभिलाषाओं ही 
की मे'ट हुआ जाता है।। ३ ॥ 
संसार में आकर अभी दम भी न लेने पाये थे कि मृत्यु 
अपना तकाज़ा करने लगी । कैसा, “च्षणभह्ुरत्व” है | ४॥ 


प्रेम में साबित कृदम रहना ज़रूरी है किन्तु कहाँ तक ? 
तू अपनी तरफ भी ते देख । तेरे क्र आ्राचरणों को देखकर 
अब हमारा दिल भी तुक जैसा हो हुआ चाहता है| ५ ॥* 

हमारे मित्र डाह करना बुरा समभते थे किन्तु अब देखते 
हैं कि उनकी धारणा उसके विषय में वेसी नहीं हे। डाह 
की ढायन ने उन्हें भी अब घेर लिया है ॥ ६ ॥ 

हालो, आज-कल खूब मौज से दिन गुजर रहे हैं। हमे 
इस बात की बहुत फिक्र है' कोई न कोई विपक्ति आने 
ही वाली है'॥ ७ ॥ 
सं० ६१. ्र्वा पुरसिश न यां ताबे सखन है। 

'.. मुहब्बत हे कि दिल में मोजे ज़न है॥ १ ॥ 


बनावट से नहीं खाली कौई बात । 
मगर हर बात में इक सादापन है॥२॥ 
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बताऊँ तुमको हूँ. किस बाग का फूल । 
जहाँ हर गुर बजाये खद चमन है ॥ ३ ॥ 
भरता हाली ओर उल्फृत से हो खाली,। 
यह सब तुम साहबों का हुस्‍स्ने जिन ६ ॥ ४ ॥ 
किया है उसने कहते हैं €खुन तके। 
मगर हमको अभी इसमें सखुन हे ॥ « ॥ 
न वहां कोई पूछता है और न यहाँ कहने की शक्ति है ।' 
मेरे दिल में यदि कोई चीज़ है ता वह सिर्फ प्रेम की धारा है ॥१॥ 
उनकी कोई बात बनावट से खाली नहीं किन्तु उस बनावट 
में भी ( धोखा देने के लिए ) एक तरह का सादापन है ॥२॥ 


मैं तुम्हें क्या बताऊँ कि मैं किस बाग का फूल हूँ। में 
जिस बाग का फूल हूँ उसमें हर एक फूल स्वयं बाग है ॥ ३॥ 
यह आप लोगों ने क्या कहा कि हाली उल्फत से खाली 
नहीं है; यह सब आप लोगों की कृपा है। ४ | 
लोग कहते हैं हालो ने सखुन (काव्य) कहना छोड़ दिया 
किन्तु हमें डसमें सखुन ( सन्देह ) है। हमें उससे इस बात 
का भरोसा नहीं | ५ ॥ ु 
न॑० ६२. मिलते गेरों से हो मिलो लेकिन। « 
हमसे बाते करो सफाई की ॥ १ ॥ 
दिल रहा पायेबन्द उल्फते दाम । 
थी अवस आरज रिहाई ,की॥ २॥ 


दिल भी पहलू में हे। तो या किससे । 
रखिए उम्मेद दिल-रुबाई की॥ ३ ॥ 
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न मिला कोई गारते ईसमाँ। 
रह गई शर्म पारसाई की ॥४॥ 
दूखरों से शिलते हे। मिलो--इसमें हमें कुछ वक्तव्य नहीं 
किन्तु हमसे जो व्यवहार है वह साफ होना चाहिए ॥ १ ॥ 
हमारा मन सदा प्रेमपाश में बेधा रहा | हमारी मुक्ति 
शी अभिवद्याषा बिलकुल फिजूल थी || २ ॥ 
पहले ते। हमारे पास दिल ही नहीं और यदि हो भी ते 
यहाँ दिल के लगने की किससे आशा की जाय ९ इससे ते बेदिल 
डी रहना अच्छा है । एक ही दुःख है कि दिल नहीं है ॥३॥ 
हमें कोई हमारे धम्मे का नाशक ही न मिला । इसी लिए 
हमार धर्म्म की रक्षा हो गई । इसमें हमारी कोई तारीफ नहीं । 
तारीफ है सिफे--सुयोग की | ४ ॥ 
ने० ६३... दिल से कासिद बना के वायद-ये वरल । 
ओर खोया रहा सहा तूने ॥१॥ 
जी में क्या है जो बख्शवाया आज। 
हाली अपना कहा सुना तूने॥२॥ 
पत्रवाहक, तूने अपनी तरफ से मिलन के वायदे का जो 
हाल कहा उम्नसे हमें और भी अधिक कष्ट पहुँचा। तुने 
हमारी शान्ति के लिए ही कहा था किन्तु उससे हमारी 
ग्रशान्ति और बंढ़ गईं ॥ १ ॥ 
हालो, आज अपना कह्ा-सुना क्यों, क्षमा करा रहे हे । 
बतलाओ ते। सही तुम्हारे दिल में क्‍या है 7॥ २॥ 
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ने० ६४. वसले जाना मुहाल ठहराया । 
करले आशिक रवा किया तूने॥ १ ॥ 
हाली उद्ा हिला के महफिल को |, 
आखिर अपना कहा किया सूनेरी। २ ॥ 


ईश्वर, मित्र का मिलन तूने असैम्भव और प्रेमी का कृत्त 
तूने उचित ठहराया! वाह तेरा भी कैसा सुन्दर न्याय है ॥१॥ 

हालो, ग्राखिरकार महफिल को हिलाकर ही उठा | 
उसने अपना कहा पूरा कर दिखाया ॥ २ 


रुबादयाँ 
ने० १. कांटा है हर एक जिगर में अटका संरा 
हलका है हर एक गोश में रछूटका तेरा | 
माना नहीं जिसने तुकका--जाना है ज़रूर । 
भटके हुए दिल में भी हे खटका तेरा॥ १ ॥ थी: 
ईश्वर, तुझे सभी मानते हैं। कोई ऐसा दिल नहीं 
जिसमें तेरा काँटा न हा, कोइ ऐसा कान नहीं जिसमें तेरा 
हल्का न हो । बहुत से चाहे तुझे न माने पर जानते ज़रूर 
हैं। चाह उनके दिल भटके हुए हों पर धनमें| तेरा खटका 
ज़रूर है | १ ॥ 
न॑० २. हस्ती से है तेरी रंगो बू सबके लिए । 
ताइत में है तेरी आबरू सबदे लिए॥ 
हैं तेरे सिवा सारे सहारे कमज़ोर | 
सब अपने लिए हैं ओर तू सब्के किए ! १ ॥ 
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तेरी सत्ता से सबकी शोभा है, उसी के द्वारा सब शोमित 
। तेरी अ्रघोनता स्वीकार करने से सभी की प्रतिष्ठावृद्धि 
दी" है । तेरे सिंचा और जितने आश्रय हैं सभी कमज़ोर हैं- 
उ्तएव टूट जाते हे । सैसार में जो कुछ है अपने लिए है 
फन्‍्तुं तू सबके लिए है ॥ १ ॥ 
३. बुलबुल की चमन में हम ज़बानी छोड़ी । 
ज्मे शोरा में शेरख्वानी छोड़ी ॥ 
जब से दिले ज़िन्दा तूने हमका छोड़ा । 
हमने भी तेरी रामकहानी छोड़ी ॥ १ ॥ 
बाग में श्रब हम बुलबुल की प्रतिद्वन्द्रिता नहीं करते और 
रविसमाज में काव्य भी नहीं पढ़ते । ऐ दिल, जब से तूने 
हमें छोड़ा तभी से हमने भी तेरी रामकहानी छोड़ दी ॥॥ १।१ 
१० ४, है इश्क 'तबीब दिल के बीमारों का। 
या घर है वह ख़ुद हज़ार आज़ारों का ॥ 


हम कुछ नहीं जानते पे इतनी है खबर। 
मभहण ईक मशगला दिलचस्प है बेकारों का॥ १ ॥ 


प्रेम दिल के बीमारों का चिकित्सक है या हज़ार बीमा 
रियों की खद एक बड़ी बीमारी है ? इस बात का हमें कुछ हाल 
मालूम नहीं। किन्तु हम इतना जानते हैं कि जिन्हें यहाँ कुछ 
काम नहों उनके लिए यह एक मनेरखलक काम है | इसमें लर 
रहने से उनका समय- अच्छी तरह कट जाता है।।१॥ 


सं० *, मसुमकिन्‌ यह नहीं कि हे। बशर, ऐच कषेन दूर । 
पर ऐब से बचिए ताबमकृदूर ज़रूर ॥ 


हे मैलाना हाली ग्रोर उनका काव्य 


. ऐब अपने घटाओो पे खबरदार रहो।। 
घटने से कहीं उनके न यढ़ जाये ग़रूर॥ $ ॥ 
मनुष्य में कोई देष न हो यह बात सम्भव नहीं किन्तु 
अपने आपकी जहाँ तक बने देषों से बचाने की चेष्टा करयी 
चाहिए । दोषों को दूर करते समय सावधानता की झावश्य- 
कता है। ऐस। न हो कि दोषों के कम होने के साथ अभि- 
मान बढ़ने लगे | अपने का देोषहीन समककर अभिमान करन 
लगो । नहीं तो एक साधारण रोग से छूटकर बड़े रोग कं 
पंजे में फैंस जाओगे | अतएब--सावधान ।। १ ॥ 
६. हैं जहरू में सब भालिमा जाहिल हमसर ! 
आता नहीं फूक इसके सिवा उनसें नज़र ॥ 
आलिम को है इल्म अपनी नादानी का। 
जाहिल का नहीं जहलछू की कुछु अपने खबर ॥ १ ॥| 
मृखता में विद्वान और अविद्वान्‌ एक से हैं। उनमें सिफ 
यही अन्तर है कि विद्वान तो अपनी मूखेता का समझता रहता 
है और अविद्वान को अपनी मूखंता की कुछ भी ख़बर नहीं 
रहती अतणव वह दूर भी नहीं होती ॥ १ ॥ 
नं० ७... हे नप्स में इन्साँ के जिबिल्ली यह मेज / 
हर सई पे होता हे तलबगार एवज़ ॥ 
जा खास खदा के लिए थे काम किये। 
देखा तो निर्हा उनमें भी थी केई गरज ॥ १ ॥ 
मनुष्य के खश्ृक्ञ में यह देष है कि वह अपनी हर चेष्टा 
का प्रतिफल चाहता ऐ--उसका पुरस्कार चाहता है। उसने . 


हाली का काव्य-संग्रह 3 


जो फाम “इश्वरापंश”! किये थे उनमें भी उसकी कोई न कोई 
वासना छिपी हुई थी।॥। १॥ 
नं० ८... दुजियाये दुनी के नक्शे फानी समझो । 

रूदाई---जहा का इक कहानी समझो ॥ 

पर. जब करो आगाज़ कोई काम बड़ा । 

हर साँस का उम्र जाविदानी समझो॥ $ ॥ 


संसार को तुम ज़रूर क्षणभडगुर समझा । यहाँ के कामे 
को भी तुम कहानी समझो । किंतु जब कभी तुम किसी बड़े 
काम का अनुष्ठान करने लगो तब अपने हर साँस को सदा 
रहनेवाला या नित्य समझो । संस्क्रत के इस श्लोक में भी 
यही भाव है, किंतु ज़रा से भेद के साथ-- 


अजरामरवत्‌ प्राज्ञो विद्यामर्थन्न॒ चिन्तयेत्‌ । ? 

ग्रहीत इव केशेषु सत्युना धममाचरेत्‌ ॥ १ ॥ 
ने० ६. देखो जिस सलतनत की हालत दरहम। 

समस्‍के! कि वहाँ है कोई बरकत का कृदम ॥| 

या ते कोई बेगम हे सुशीरे दौलत। 

या है कोई मोलछवी वज़ीरे आज्ञम॥ $ ॥ 

जिस राज्य की दशा' बिगड़ी हुई द्वो समक लो उसमें 

ज़रूर कुछ पवित्र पद पहुँच गये हैं | या तो कोई बेगम साहबा 
उसकी सअालिका होंगी या कोई मौलवी साहब उसके महा- 
मन्‍त्री होंगे | उसकी,दुदेशा के ये ही दो कारंण हो सकते हैं ॥९॥ 
न॑० १०. मूसा ने यह की अज॒ कि ऐ बारशाहा । 

मकुबूढ तेरा कोन है बन्दों में सिवा ॥ 


5६ मैलाना हाली और उनका काव्य 
हरशाद हुआ बन्दा हमारा वह हैं। 
जो ले सके ओर न ले बदी का. बदला ॥ १ ॥ 
एक बार मूसा ने ईश्वर से पूछा कि आपक्लो कान मनुष्य 
अधिक प्यारा है ? इश्वर ने कहा--बह आदमी जो किसी की, 
की हुई बदी का बदला ले तो सकता है पर लेता नहीं है ॥१॥ 
नं० ११. कुछ कोम की हमसे सेमिवारी सुन लो । 
कुछ चश्मे जहाँ में श्रपनी ख्वारी सुन लो ॥ 
अफूसान-य्रे कसा कोहकुन याद नहीं । 
चाही ते कथा हमसे हमारी सुन लो ।॥ १ ॥ द 
हमसे जाति के अधःपतन का वृत्तान्त सुन लो, उसकी 
दुःखभरी कहानी सुन लो। हमें लेला मजनू का किस्सा 
याद नहीं; हाँ इच्छा हो ते हम अपनी कथा आपको 
स॒ना सकते हैं ॥ १ ॥ 
न॑० १२. है जान के साथ काम इर्न्सा के लिए। 
बनती नहीं ज़िन्दगी में बे काम किये॥ 
जीते हो तो कुछ कीजिए ज़िन्दों की तरह । 
मुर्दो' की तरह जिये तो क्‍या खाक जिये ॥ $ ॥ 


जब तक मनुष्य ज़िन्दा है--छसे काम ऋरना होगा। 
ज्ञिन्दगो में बे काम किये नहीं बनती । जीते हो तो ज़िन्दों 
की ,तरह काम भी करो। मुर्दो'" की तरह जीने से कुछ 
फायदा नहीं ॥ १ ॥ 


ने० १३. मौजूद हुनसछ:अत में जिसकी हज़ार । 
बदज़न न हो एव उसमें गर हैं। दो चार ॥ 


ताऊस के पाये ज्िश्त पर करके नजूर। 
'कर हुस्ना जमाल का न उसके इन्कार ॥ १ ॥ 
जिसमें अनेक गुण हों उसके किसी एक देष के कारण 
उसे बुरा मत समकेा)ग१ मोर के ख़राब पाँव को देखकर 
उसके सौन्दय्ये का निषेध मत करे । ठोक है-- 


एको हि दोषो गुशसन्निपाते निमज़तीन्दो: किरणेब्विवाकू: ॥ ३ ॥ 


न॑० ५४. मसरूफ जो यूँ वजीफा खवानी में हैं आप । 
खर अपनी समभते बेज़बानी में हैं आप ॥ 
बोल कुछ मुंह से या न बोल हजरत । 
मालूम है हमका जितने पानी में हैं आप॥ १ ॥ 


भूख महाशय, आप मन-मन में जप किये जाइए। 
अपनी मूखता को छिपाने का अ्रापने अच्छा ढंग निकाला 
है। हम भी आपके इस ढंग को समझ गये हैं। आप 
चाहे बोलें या न बोलें पर हम खूब जानते हैं कि श्राप 
कितने पानी में हैं || १ ॥ 


ने० १९. मुमंकिन्‌ है कि हो जाय फ्रिश्ता इन्सां। 
मुमकिन है बदी का न रहे उसमें निशा ॥ 
मुमकिन तो है सब्र कुछ पे हकीकत हैं यह। 
इर्स्सा है श्रब तक वही क्रनुल-शेर्ता ॥ 


मनुष्य का देवतां बनना संम्भव है, ज््फुं झरं बुराई न रहे-.. 
यह भी सम्भव है। ये सब बातें प्रुमक्किथ हैं इसमें कुछ 


हि. 


सम्वेह नहीं किन्तु सच यह है कि मलुष्य है प्रभी तक शैतान 
का भाई ही ॥ १ ॥ 
लें० १६. पे वक्त बिगाड़ का हे सब के चारा। 

पर तुमसे बिगड़ने का नहीं है? यारा ॥ 


हो जाय गर एक तू हमारा साथी। 
फिर गम नहीं फिर जाय जमाना सारा ॥ १॥ 


कालदेव, सबके बिगड़ने की दवा है पर आपके बिगड़ 
जाने पर कोई दवा काम नहीं देती। यदि आप हमारे 
साथी दे! जाये तो फिर चाहे संसार हमसे बिगड़े जाय 
इसमें डर नहीं ॥ १ ॥ 


ज० ६७, गुस्से पे किसी के गुस्सा आता हे वहीं। 
जब तक कि रहे वह अल्कोदानिश के करी ॥ 
आपे से जब अपने हो गया तू बाहर । 
फिर किससे हैं। श्रा जुर्दा कि तू तू ही नहीं ॥ ३ ॥ 


किसी के क्रोध पर उसी समय क्रोध आता है जब तक कि 
वह बुद्धि और विचार के निकट रहे । जब कोई आदमी आपे 
से बाहर हो! ज्ञाता है फिर उसके ' गुस्से पर गुस्सा होना वृधा 
है क्योंकि वह आदमी ही नहीं रहता ॥ १ ॥ 
' मैट 
बैं० १८. यह सच है कि मांगना खता है न सवाब। 
... जया च्ू सायक पे मगर कहरो, इताब॥ 
बदतर कै हजार बार ऐ दूने हिम्मत। 
सायल के श्वाल से तेरा तलख जवाब ॥ १ ॥ 


माँगना बहुत बुरी बात है; किन्तु सॉगनेवा,/ पर झलद्याएार 
करवा शोर भी बुरा है। तेरा कड़वा जवाब मिक्षुक के 
माँगने से कई 'हुरा है ॥ १ ॥ 


भै० १६, एहसान के है गर सेले की ख्वाहिश तुमको । 
तो इससे यह बेहतर है कि एहर्सा न करो ॥ 
करते हो गर एहसान तो कर दो उसे आम । 
इतना कि जहाँ में कोई मम॒नून न हो॥ १ ॥ 
यदि तुम प्रत्युपकार के लिए उपकार करते हो ते 
इससे यह अ्रच्छा है कि तुम उपकार ही न करो । यदि 
उपकार करते हो ते उसे इतना आम ( साधारद ) कर 
दे! कि-किसी को भी तुम्हारा धन्यवाद करने का ध्यान मे 
आये ॥ १ ॥ 
ने० २०. कानून हैं बेशतर यकीनन बेकार । 
हाशा कि हो उनपे नज़मे-आलम का मदार ॥ 
जो नेक हैं उनका नहीं हाजत इनकी। 
ओर बद नहीं बनते नेक इनसे जिन्हार॥ १॥ 
जितने प्रचलित कानून हैं प्रायः सभी बेकार हैं। 
भत्ते झ्रादमी*हैं उन्हें कानून की ज़रूरत ही नहीं, वे आईन 
विरुद्ध कोई काम ही नहों ऋरते प्लौर जो बुरे हैं वे इन कानूनों 
की सहायता से भले नहीं बनते ॥ १ ॥ 
4० २३. बाइज ने कहा कि वक्त सब जाते हैँटिल। 
इक वक्त से अपने नहीं टलती तू अजल ! ॥ 


१००. मैलाना हाली और उनका काव्य 


की अज़ यह इक सेठ ने उठकर कि हजर । 
है टैक्‍स का वक्त भी इसी तरह अटल ।॥ १ 8 
उपदेशकजी कह रहे थे कि संसार में सब कामों के समय 
टह्ष जाते हैं किन्तु सृत्यु का समय नहीं टक्षता । वहाँ एक 
सेठजी भी बैठे थे । उन्होंने उठकर कहा कि महाशय, मात 
की तरह टेक्‍्स का समय भी अटल है ॥ १ ॥ 
ने० २२. जैसा नजर भ्ाता हूँ न ऐसा हूँ में । 
ओर जैसा समम्तता हूँ न वेसा हूं में ॥ 
अपने से भी ऐबव हूँ छिपाता अपने। 
बस मुझको ही मालूम है जैसा हूँ मैं ॥ १ ॥ 
मुझे तुम जैसा देखते हो मैं वैसा नहीं हूँ। मैं खुद 
अपने को जैसा समभता हूँ वैसा नहीं हूँ। मैं दूसरों से ही 
अपने ऐब छिपाता हूँ--यह बात नहीं अपने से भी छिपाता 
हूँं। सच यह है में जेसा हूँ---अच्छा या बुरा--यह बात मैं 
स्वयं ही जानता हूँ | २ रा हे 
नें० २३. हो ऐव की खूया कि हुनर की आदत | 
मुश्किल से बदुलती है बशर की आदत ॥ 
छुटते ही छुटेगा उस गछी में जाना । 
आदत ओर वह भी उम्र भर की आदत ॥ १८७ 
चाहे भलाई हो या बुराई जिसकी आदत पड़ जाती है 
मुश्किल से छूटती 'है। उस गली का जाना धीरे-धीरे ही 
छुटेगा। पहले वे। झ्रादत और फिर उम्र भर की आदत का 
छूटना साधारण बांत नहीं है | १ ॥ 


२४. मरने पै मेरे वह रोज़ो शब रोयेंगे। 
जंब बाद करेंगे मुझे तब रोयंगे॥ 
उल्फरेः पै वफा पै जाँ मिखारी पै मेरी । 
झागे नहीं रोये थे तो अब रोयेंगे ॥ १ ॥ 
उन्हें मेरी कृद्र मेरे बाद मालूम होगी मेरी प्रीति 
प्षचाई झौर मेरी खर्वोत्सगंता पर वे रात दिन रोयेंगे । उतना 


रोयेंगे कि पहले कभी न रोये हैं। | १ ॥ 


दूसरा अध्याय 
फुटकर कवितरए 


कविता को संबोधन करके आप कहते हैं-- 

नै० १. ऐशेर | दिल फूरेब न हो तू तो ग़म नहीं। 

पर तु पै हैफ है जो न हो दिल गुदाज तू ॥ १॥ 

सनअञ्रत पे हो फरेफ्ता भालम श्रगर तमाम । 

हाँ सादगी से आराइयो अपनी न बाज़ तू्‌॥ २॥ 

जाहर हे रास्ती का श्रगर तेरी जात में। 

तहसीने रोज़गार से है बे नियाज़ तू॥३॥ 

हुस्न अपना गर दिखा नहीं सकता जहान को । 

आपे को देख और कर अपने पे नाज़ तू ॥ ४'॥ 

तूने किया है बहरे हकीकृत को मौजे खज़। 

धोखे का ग़कु करके रहेगा जहाज तू॥&॥ 

ऐ शेर! राह्टे रास्त पे तू जब कि पड़ लिया। , 

अब राह के न देख नशेबो फू्राज़ तू॥६॥ 

जो कुद्गेर्दों हो श्रपना उसे मुग़तनस ध्ममझ। 

हाली को तुकपे नाज़ है कर उसपे नाज़ तू ॥ ७ ॥ 

कविता देवि, यदि तू मनोरअक न हो ते। कोई ऐसे दुःख 

की बात नहीं किन्तु यदि तुकमें रस न हो, ते बहुत बुरी 
बात है। बनावट पर चाहे सारा संसार लट्ट हो जाय पर तू 
प्ादगी श्रोर सरक्षर्तां को मत छोड़ना । तुझे श्रपने अन्दर 
सचाई पैदा करना चाहिए | इसका ध्यान न करना चाहिए कि, 


तुकसे कौन प्रसन्न और कौन अप्रसज्न है। संसार तेरे सौन्दय्ये 
को न देखे ते कुछ पर्वा नहीं । तू अपने सौन्दय्ये को आप देख 
श्रीर्ट प्रसन्न हों।। तेरे कारण सचाई का समुद्र लहरें मार रहा 
है ।, मालूम होता है बू धोखे के जद्दाज़ को बिना डुबाये नहीं 
मानेगी । जब तू सीधे रास्ते पर पड गई तब तुझे इधर-उधर के 
गड़ढों से क्या मतलब १ जो तेरी क॒द्र करे उसे ही तू ग़नीमत 
समभ। हालो तुम पै गरब॑ करता है तू उस पर गवे कर |१--»॥ 


वृद्धावस्था में गज़ल न लिखने का आप कैसा अच्छा श्रौर 
स्वाभाविक वर्णन करते हैं-- 


नं० हैं. हुई रेहाने जवानी की बहार आखिर हेफ। 
तब्ा रंगीं थी मये इश्कु की जब सतवाली ॥ १ ॥ 
अपनी रूदाद थी जो इश्क का करते थे बयां । 
जो ग़ज़ल लिखते थे होती थी सरासर हाली ॥ २ ॥ 
अब-कि उल्फत है न चाहत न जवानी न उमंग। 
सर है सादा से तिही इश्क से दिल है खाली ॥ ३ !। 
गर ग़ज़ल लिखिए ते क्या लिखिए गजल में आखिर । 
न री चीज़ वह मज़मून सुरानेवाली॥ ४॥ 
भ्राप बीती न हे! जो है वह कड्ठानी बे लुत्फ । 
ग़चे हैं। हफज़ फूसीह और जुर्बा टकसाली ॥ ४ ॥ 
हाँ मगर कीजिए कुछ इश्क का गेरों के बर्या। . 
लाइए बांग से औरों के छगाकर डाली ॥ ६ ॥ 
खींचिए वसले सनम की कभी फर्जी, तसवीर । 
कीजिए द॒दे जुदाई की कभी नकक्‍काली ॥ ७ ॥ 


७ ॥ "अलावा हा0। १२ उनका काव्य 


ता कि भड़काये जवानें के दिल आतिश की तरह । 

वह हवा जिससे हुआ है दिसाग अपना खाली ॥,८ || 
पर यह डर है कि कहीं अपनी भी वही हो 'न मसल । 
“कहबा चूं पीर शब्द पेशा कुनद्‌ हृल्लाली” ॥ ६ ॥ 


जवानी की बहार समाप्त हे! गदे। अब वे दिन हवा हुए 
जब कि हमारी रँँगी हुई तबीयत प्रेम की शराब से मतवाली' 
रहती थी । उस समय जो कुछ कहते थे वह अपने ही 
ऊपर बीती हुई प्रेम की कथा होती थी। जो गज़ल होती थी 
सरासर अपने ही हाल से भरी हुई होती थी । पर अब वह 
समय बदल गया । अब न प्रेम है, न चाहत है, न जवानी 
है श्रौेर न उमंग । श्रब सिर में न सौदा है श्रौर न मन में 
प्रेत्ति । . मन श्रौर सिर दोनों ही भाव-शूम्य हैं। प्रेम की 
कहानी झ्राप बीती हो तभो मज़ा देती है। नहीं तो चाहे 
शब्द केसे ही भावपूण हें। श्रौर भाषा केसी ही टकसाली हो- 
बेकार ऐ। परन्तु दूसरों की प्रेम-कथा का वर्णन किया जा 
सकता है। औ॥औरों के बाग से डाली लगाकर लाई जा सकती 
है। कभी मित्र के मिलन का काहपनिक चित्र खींचिए और 
कभी वियोग में होनेवाले दुःखों की नकल उतारिश। ऐसा 
करने से भी नवयुवकों के हृदय में छिपी हुईं प्रेम की आाग-- 
उस हवा से भड़क उठंगी जिससे हमारा अपना दिमाग रिक्त 
हो गया है। किन्तु ,हमें ऐसा करने में एक डर मालूम 
होता है श्रौर वह यह है कि कहीं हम पर भी लोग यह 


फबती न कसने लगे कि-- वेश्या बूढ़ी होकर दलाली 
करने लगती है|” - 


सैमाले चना 

ने० ३. बाप ने बेटे के समझाया कि इलमो फज्ल में। 

जिस तरह बन आये बेटा नाम पैद[ कीजिए ॥ १ ॥ 

कीजिए तसनीफू ओर तालीफ में सइये बल्लीग । 

इसमें एक अपना पसीना ओर लहू कर दीजिए॥ २ ॥ 

. दीजिए मानी के न ज्मो नूख्र में दरिया बहा। 

श्रोर सल्लनन की दाद फिर पीरों जर्वाँ से लीजिए ॥ ३ ॥ 

ओर न हे। गर शेरो इंशा की लियाकत आपकमें । 

शाइरों और मुंशियों पर नुक्ता-चीनी कीजिए ॥ ४॥ 

किसी बाप ने बेटे से कहा--पुत्र, तुम विद्ध ओ्रौर 

योग्यता का बढ़ाओ । मतलब यह कि जिस तरह हेो| नाम 
पैदा करो । अच्छी-अच्छी पुस्तके बनाकर श्रपनी बुद्धि का 
सदुपयोग करो । इसमें अपने खून श्रोर पसीने को एक कर 
दे।। गद्य और पद्म के सुविशाल क्षेत्रों में भाव की नदियाँ 
बहा दे । इस तरह युवकः और वृद्ध सभी से प्रशंसा प्राप्त 
करे । और यदि तुममें पुस्तकें लिखने की श्रौर कविता 
करने की लियाक॒त न हो। ते कवियों और लेखकों की समा- 
लेचना करने का काम घड़ाके से शुरू कर दे ! 


पर सरतो करने का परिणाम 


एक आझाका था हमेशा नोकरों पर खाब्तगीर ! 

दर गुज्ञर थी और. न साथ उनके शज्ायर्त थी कहीं ।। ३ ॥॥ 
ये सजा कोई खता होती न थी उनकी मुआफ़। 

काम से माहलरूत कभी मिलती न थी उनके तई” ॥ २ ॥। 
हुस्ने स्विदमत पर इज़ाफ़ा या सिला तो दर किनार । 

ज़िक्र क्या बिकले जो फूटे मुँह से उसके आफूरी | ३ ॥ 
पाते थे आका को वह होते थे जब उससे दे चार । । 
नथन फूले, मुह चढ़ा, साथे पै बल, अबरू पै ज्वीं।। ७ ॥ 
थी न जुज् तनखाह नोकर के लिए काई फतूद । 
आके हो जाते थे खाइन जो कि होते थे अम्मी ॥ &< || 
रहता था इक इक शरायतनामा हर नौकर के पास | " 
'फूज्॒ जिसमें नौकर और आका के होते थे लई' ॥ ६॥ 
रार रिश्रायत का कभी होता था कोई खास्तगार । 
जहर के पीता था घूट आखिर बजाये अगबी ॥ ७ ॥ 
हुक्म होता था शरायतनामा दिखलाओ हमें । 
ताकि यह दु्खांस्त देखे बाजिबी है या नहीं ॥ ८ ॥ 
वां सिबा तनसखाह के था जिसका आका ज़िम्मेदार । 

थीं करे' जितनी वह सारी नौकरों के ज़िम्मे थीं॥ ६ ॥ 
देखकर कागज के हो जाते थे नौकर हा जवाच । 

ओ संगर वे सब के सब आका के सारे आस्तीं ॥१०॥ 
एक दिन आका था इक मसुंहजोर घेष्टे पर सवार । 

थक गये जब ज़ोर करते करते दर्ते नाजनी ॥९१॥॥ 
दफातन काबू से, बाहर होके भागा राहवार । 

और गिरा असवार सदरे जो से बालढाये जमीं॥१२॥ 





की बहुत काशिश न छूटी पाँच से लेकिन रकाय। क्‍ 

की नजर साईस की जानिब कि हो आकर सुई ॥१३॥ 

था मगर साईस ऐसा संगदिलट और बे वफ़ा। 

देखता था और टस से मस न होता था हूई' ॥$४॥ 

दूर ही से था उसे कागज दिखाकर कह रहा । 

देख ले। सरकार इसमें शत यह लिक्खी नहीं ॥१४५४॥ 
एक स्वासी अपने सेवकों पर सदा कठोरता का व्यवहार 


किया करता था । उनके साथ वह कभी रिआयत नहीं करता 
था। वह उनके अपराध को कभी क्षमा न करता था। 
हमेशा उन्हें छोटे से छोटे अपराध के लिए दण्ड सद्दना पड़ता 
था । क्रर स्वामी उन्हें सदा खदेड़ता रहता था । उनका कोई 
समय ख़ाली न था। नौकर कैसा ही अच्छा काम करते थे 
पर उन्हें पुरस्कार तो क्या मालिक क॑ मुँह से कोई अच्छा 
शब्द भी सुनने का नहों मिलता था। नौकर जब मालिक 
के देखते उसके नथने फूले हुए, मुंह चढ़ा हुआ, माथे पर 
बल और भोहे टेढ़ी पाते । उसके यहाँ से उन्हें वेतन के 
सिवा और कुछ न मिलता था । मिलना ते एक तरफ बेचारे 
डर के मारे कॉपते रहते थे। हर एक नोकर के पास एक 
कागज़ रहता था जिसमें खामी और सेवक के कत्तेव्य लिखे 
रहते थे । नौकरों में से यदि कोई कुछ रि्रायत चाहता ते 
वह उसी कागज़ का तलब करता था। जसमें तनख्वाह देने 
के सिवा मासिक का और कोई कत्तंव्य नहीं लिखा हुआ था 

अतणएव बेचारे नौकरों को मुँह की खानी पड़ती थी। इन 


कारणों से सभी नौकर उसके शत्रु बन गये थे। एक दिन 
मालिक किसी मुँहज़ोर घाड़ पर सवार हुआ। घोड़ा जसे 
छेकर उड़ चला। मालिक ने अपने कमज़ोर हाथों से उसे 
बहुत रोकेना चाहा किन्तु वह न रुकआ। अन्त में वह ज़ोतन् 
से ज़मीन पर आ रहा । उसने रकाब में से पाँव निकालने की 
बहुत चेष्टा की किन्तु पावन निकला। पीछे-पीछे साइंस 
आरा रहा था। मालिक ने बड़ी कातरता से साइंस की तरफ 
देखा । साईंस अपनी जगह से न हिला उसने वहीं से इकरार- 
नामे को दिखाकर कहा--सरकार , इसमें कोई ऐसी शते 
नहीं लिखी है इसलिए मैं आपको बचाने में असमथे 





जिस समय सर सैयद अहमद खाँ ने अलीगढ़ कालेज 
स्थापित किया था श्र मुसलमान जाति में नई आत्मा का 
सश्चार किया था उस समय जेसा कि नियम है अनेक 
पुराने ढर्ें के मुसलमान उनके प्रतिकूल हो गए थे । यहाँ तक 
कि उनके श्रन्थों की, अनेक दुष्ट समालोचनाएँ निकलने लगी 
थीं। मुसलमानों में जो नाम दांम पैदा ऋश्ना चाहता था 
सर सेयद की निन्‍दा करने लगता था या उनके प्रन्धों की 
उल्टी सीधी समालोचना लिखने लगता था। इसी तरह के 
लेखें। की तरफ सडझ्ूत करके हाली कहते हैं--- 
नं०, ९. इक मोलती कि तंग बहुत था मझाश से। 

बरसों रहा तलाश में बकरे मआश की॥ १ ॥ 


वह शहर शहर नौकरी की टोह में फ़िर । 
लेकिन न उसके हाथ कहीं नौकरी हूगी ॥ २ ॥ 
अख़दार भी निकाल के बख्त झाज़माई की। 
तदबीर' यह भी उसकी न तकदीर से चली ॥ ३ ॥ 
रोज़ी की खातिर उसने किये सेकड़ों जतन। 

पर की कहीं नसीब ने उसके न यावरी॥ ४ ॥ 
राहे तलब में जब हुई सर गश्तगी बहुत । 

इक खिज्र पै खजिस्ता ने की आके रहबरी ॥ £ ॥ 
झुककर कहा यह कान में उसके कि आज-कल। 
सुनता हूँ. छुप रही है तसानीफू अहमदी॥ ६ ॥ 
जा और लफूज लफ्ज़॒ का उसके छिथेडुकेर । 
तरदीद उसकी छाप दे जो हो बुरी भली॥ ७॥ 
फिर देखना कि रासाो चपो गे पेश से। 
लगती है कंसी आराके ज़रो सीम की कड़ी ॥ ८॥' 
दुनिया तलब का चाहिए इबरा फ्रेव हो । 
दुनिया पे जब तलक कि मुसछत है अयलही ॥ ६ ॥ 


अधथे स्पष्ट है श्रेर कवि के अपने शब्दों में ही खूब 
भलक रहा है । 


उन इश्वरवादियों के लिए जो मूत्तिपूजकों को भ्रपने जोड़ 


का इश्वरभक्त नहीं समझते 'हाली की फटकार सुनिए--- 
नं० ६. आती नहीं है शर्म तुझे ऐ खुदा परस्त। 
दिल में कहीं निशा नहीं तेरे यकीन का ॥ १ ॥ 
जी में तेरे हजारों ग्रुजरते हैं वसबसे। 
होती नहीं 'कृबूल तेरी इक श्रगर दुआ ॥ २ ॥ 
तुक़से हजार मर्तवा बेहतर है बुत परस्त। 
जिसका यकीं है तेरे यक्कीं से कहीं सिवा ॥ ३ ॥ 


वह माँगता झुतें से मुरादे है उम्रभर। 
गो हाजत उसकी उससे हुई है न हो रवा ॥ ४ ॥ 
आता नहीं यकीन में उसके कभी कुसूरः। 
उम्मेद उस की रोजे फिज' है और इल्तजा ॥ ५ ॥ 
गो बन्द-मे ग़रज है वह राज़ो रजा पे है। 
वह है कि यह है बन्दगी ऐ बन्द-ये खुदा ? ॥ ६ ॥ 





वाचालता 
सं० ७. है म्दे सखन साज भी दुनिया में अजब चीज । 
पाओगे किसो फून में कहीं बन्द न उसके | १ ॥ 
माजूद सखन गो हों जहाँ वाँ है तबाब आप | - ९ 
झ्ोर जाते हैं बन आप तबीबों में सन गो ॥ २॥ 
दोनें में से कोई न हो तो आप हैं सब कुछ। , 
पर--हेच हैं जिस वक्त, कि माजूद हों दोने ॥ ३ ॥ 
इसी तरह का भाव फारसी के किसी शाइर ने भी अपन 
एक कते में बाँधा है। मालूम होता है कविवर हाली.ने' उस 
का उदू में अनुवाद कर दिया है। संस्कृत में भी किसी कवि 
ने इसी तरह की बाते कही हैं---उन्हें भी सुनिए--- 
यत्र शाद्दविकास्तन्न ताकिका यत्र ताकिकास्तन्न शालिकाः । 
यत्र नाभयेस्तन्न चोभयो यत्र चोभयोस्तन्र नेामथरो:।! 


आत्मश्लाधघा 


नं० ८. ऐ;े दिल बशर वंह कौन है जो खुद स्रिर्ता नहीं। 
पर . खुद सिताइयों के हैं उनवाँ जुदा जुदा ॥ १ ॥ 


जो जुंबरे खिरद से यर सादा &/|ह। 

करते हैं खूबियां वह बर्या अपनी बरमला # २ ॥ 
जो उनसे तेज़ होश हैं सो से तरह से यह । 

परदों मैं करते हैं इसी मज़सून को अदा ॥ ३ ॥ 
कहता है एक कैसी हिमाकृत हुई हे आज 
कम्बल था एक घर में से साइल का दे दिया ॥ ४ ॥ 
कहता है दूसरा कि गया होके मुनफ्शल । 
सायर की उडब में मैंने दिया माल जब दिखा ॥ & ॥ 
परदे में जरकी के छिपाता है बुख़ल यह |, 
ओऔर बनके बेवकूफ जताता है वह (सखा ॥ 4 ॥ 
कुछ इसलिए कि हम भी उन्हीं में से हों शुमार । 

अहले वतन की अपने बहुत करते हैं सना॥ ७ 0 
कुछ इसलिए कि अपना हो इन्साफू श्राश्कार । 

करते हैं अपनी कोम की तनकीस जाबजा ॥ २२ ॥ 
कहता है एक लाख न माने बुरा कोई। 

है ऐब साफ गोई का हममें बहुत बड़ा ॥ ६ ॥ 
कहता है एक गुर हे खुशामद का और ही। 
परचाते आदमी को हैं कह कहके हम बुरा ॥ १० ॥ 
थेका हुनर का देके छिपाता है ऐब यह। 

और मुह से दुर्दे कह के दिखाता है बद सफा ॥ ११ ॥ 
चुप्रचाप सुन रहा हे कोई अपनी खूबियाँ । 

यानी कि यह बयान है सब रास्त और .बजा ॥ १२ ४ 
कहत? है इसपे काई कि सब ,हुसने जिन हे यह । 

इक खाकसार, के जो दिया तुमने यूँ बढ़ा॥ १३ ॥ 
कानय है वह उन्हों पे हुए वहफ जो बर्या। 
ओऔर चाहता है यह कि हो ताशैफ कुछ सिचा ॥ १४ ॥ 


कद्दता है जद भ्रमरू है शिह्ठतत से सादा छोह । 

गिनता है सब को नेक वह--अच्छा हो या बुरा ॥ १९ ॥ 

कहता है अ्रमरू जंद भी कितना है ऐक्बी। 

बद्‌ हो कि नेक उसकी ज़बां से नहीं 'बचा ॥ १६ % 

यह उसका और वंह इसका बर्या करके कोई ऐब। . /+ 

हर इक है अपनी अपनी बढ़ाई निकालता ॥ १७ ॥ 

गीबत उमेद है कि न होती जहान में। 

होता भ्रगरु यह खाक का पृतढा न खुद सिता ॥ ॥८ ॥ 

हाली जो पत्र खोल रहे हैं जहान के। 

शायद कि इससे आपका होगा यह मुदझआ ॥ १६ ॥ 

थानी कि. छाख परदों में काई छिपाये ऐब । 

' अपनी नज़र से रह नहीं सकता कभी छिपा ॥ २० ॥ 

अलकिस्सा जिसका देखिए जाहिल हो या हकीम । 

आ्राज़ार में खुदी के है बेचारह मुबतिला ॥ २९ ॥ 

रे मन, वह कौन व्यक्ति है जिसे आत्मश्लाघा पसन्द 

नहीं। हाँ, यह ज़रूर है कि तारीफ करने के ढंग-लोगों के 
जुदा-जुदा हैं। जो!सीधे-सादे हैं श्रौर विशेष पढ़े लिखे भी 
नहीं हैं वे बिना हल्दी मिचे लगाये ही अपनी प्रशंसा सबके 
सामने करने लगते हैं। किन्तु जो हुशियार हैं वे अपनी 
श्लाघा को अनेक पर्दो' में छिपाकर वर्णन करते हैं । 
तरह के कुछ उदाहरण सुनिए। एक कहता है आज केसी . 
मूखता की ह--एक ही कम्बल था से वही भिखमंगे को 
दिया, भब स्वयं क्या ओक्ंगे ! दूसरा कहता है मैंने भी आज 
एक भिक्तुक को कुछ देना चाह्दा था; किन्तु जब मैंने देखा कि 


उसकी भेली भरी हुईं है तब मैंने कुछ न दिया शलौर वह भी 
लब्कित होकर चला गया। इनमें एक ने भोला बनकर झपनी 
उदावूता दिखाई भी दूसरे ने बुद्धिमानी के साथ अपनी कंजूसी 
का क्लिपाया। ऐक कहता है भाई, चाहे कोई लाख बुरा 
माने परन्तु हम सद्यो बात कहने से नहीं रुक सकते । स्पष्ट- 
बादिता का हममें निस्सन्देह बुरा दोष पैदा हो गया है। 
दूसरा कहता है हमें खुशामद करनी ते आती नहीं हम ते 
बुराई दिखाकर ही दूसरे का उपकार करते हैं। कोई अपनी 
तारीफ चुपचाप सुनता रहता है। इसका यह मतलब है कि 
जो कुछ कहा जा रहा है सब ठीक है। दूसरा आदमी अपनी 
बड़ाई सुनकर कहता है कि आपकी यह कृपा ही कृपा है जो 
इस अधम पुरुष को आप इतना बढ़ा रहे हैं। ऐसा कहनेवाले 
का मतलब यह होता है कि प्रशंसा का स्रोत श्रौर वेग से बहे, 
उसकी और तारीफ की जाय । कुछ आदमी दूसरों की बुरा- 
इयाँ निकालकर अपनी बड़ाई दिखाने का उपक्रम करते हैं । 
मनुष्य यदि आत्मश्लाघा के रोग में फँसा हुआ न होता ते 
संसार में दूसरों की बुराई “करने की प्रवृत्ति बहुत ही कम 
दिखाई पड़ते । मतलब यह कि चाहे विद्वान हो या मूखे 
सभी किसी न किसी तरह इस रोग में फँसे हुए हैं। १---२१५ 


कानून के विषय में हाली की एक ब्यंग्योक्ति सुनिए- 


अर ज, सच , पूछो नहीं कापु॥-सेत ४. 

जान कुछ मकड़ी के जाले से सिवा ॥, २ ॥ 

बससें फँस जाते हैं. जो कमज़ोर हैं। 

क्‍ और हल्ला सकते नहीं कुछ दस्तो पा॥ ३ ॥ 

पर असखे देते हैं तोड़ इक आन में। 

जो सकत रखते हैं हाथों में करा ॥ ४७ ॥ 

हक्‌ में कमज़ोरों के हैं कानून वह। 

और नजर में ज़ोरमन्दों की हे-'छा! ॥ €(॥ - 
. झमरेज़ो में कानून को ला? कहते हैं। कविवर हाली 
ने अन्तिम पद्य में “ला? शब्द श्क्षिष्ट रक्खा है। क्योंकि 
फूरसी में ला! का प्रथे “नहीं? का है। अर्थात्‌ कंमज़ोरों 
की दृष्टि में जो कानून है समर्थ पुरुषों की दृष्टि में वही 
“ला?” है--कुछ नहीं है। मतलब यह कि वे लोग अपनी: 
शक्ति से कानून का कुछ नहीं समझते । ऊपर के अन्य 
शेरों का अथथे स्पष्ट है । 





बालिग दोने से पहले विवाद न करना चाहिए | इहाली 
इस विषय का कितनी अच्छी तरह से कहते हैं-- 
मै० ६०. जब तक कि शाहज़ादा अट्टारह साहू का ही । 


कप. 
कल 


. आलम में आजकल जो माने हुए हैं दाना ॥ २४ 


छेकिन करें” न उसकी कुष्लज़बलूरों शादी । 

कहते हैं बह अवस हे कानून यह बनाया ॥ ३ ॥ 
नक्षद्वीक उसके गोया वरज्ोम अक्ले! दानिश। ८४८ 
है क्सिंडम# से आासा मैडम का बस में छाना॥ ४ ॥ 


राब्यसिंदहासन पर बेठने के लिए धम्मंशात्ष के प्रकाण्ड 
पण्दितें ने १८ वर्ष की आयु नियत की है किन्तु विवाह के लिए 
वह इस अवधि की ज़रूरत नहीं समझते, इससे मालूम होता है 
कि स्त्री का मह्दत्त्व राज्य से झंधिक नहीं है| कवि ने व्यक्ष मय 
द्वारा अपनी सहानुभूति बालविवाह के विशद्ध प्रकट की है । 
नं० ११. जाते हैं अगर पास अमीरों के खिरदमन्द। 
'.... ब्ृष्ठ जानते हैंजा कि है जाने की जरूरत॥ ३ ॥ 
पर अपनी ज़रूरत से खबरदार नहीं हैं। 
मिलते नहीं उकृछा से जो साहबे सरवत ॥*२॥ 
बीमार के मोहताज हैं जितने कि अतिबा। 
बीमार को कुछ इससे सिवा इनकी है हाजत ॥ ३ ॥ . 
धनियों के पास विंद्वान जाते हैं। उन्हें उनके पास जाने 
की आवश्यकता है और वे उस आवश्यकता को भ्रच्छी तरह 
जानते हैं | किन्तु धनियों क्रो विद्वानों से मिलने की जो ज़ञरूस्त 
है उसे बे अनुभव नहीं करते झतएवं उनसे नहीं मिलते । 
निश्सन्देह वैध श्रौर डाक्टर बीमारों के मोहताज हैं: दिनन्‍्तु 
बीमार लग उससे भी अधिक उनके मोइताज हैं । 


# दित20077 5 राज्य | उहतेधता >स्त्री । भ्र स्त्री । 


११६ मैलाना हाली- प्रोर उनका काव्य 


गरीब लोग श्रमीरों की अय्याशी पर हँसते हैं। उन्हें 
बुरा समभते हैं किन्तु सच यह है कि यदि वे ही गरीब रुपये- 
वाले हो जायों तो उनसे भी बढ़कर भ्रय्याश बन जाये । 
उनका सदाचार गरीबी के कारण है---...._ 


मं० १२. 0 बेनवाओं हँसते हा क्‍या मुनइमें पे तुम । 
इखलाक में कुछ उनके अगर आ गया बिगाड़ ॥ १ ॥ 


तुम जद से न॑फ्स की हा तभी तक बचे हुए। 
है। जब तलक कि पकड़े हुए मुफलिसी की आड़ ॥ २ ॥ 


अखबाब जो कि जमा है सुनइम के गर्दों पेश । 
गर तुमको हों नसीब तो दुनिया का दो उजाड़ ॥ ३ ॥ 


भ्रथ स्पष्ट है ! 


काम अच्छा करना चाहिए न कि जल्द 
ने० १३. काम भ्रच्छा कोई बन आया श्रगर इर्न्सा से । 
उसने की ताख़ीर उसने जिस कृदर श्रच्छा किया ॥ १ ॥ 


कब किया क्योंकर किया यह पूछता काई नहीं । 
बल्कि हैं यह देखते जे कुछ किया कैसा दिया ॥ २ ॥ 


, काम अच्छा करना चाहिए। जल्द करने शोर ख़राब 
करने की तारीफ नहीं है।। जे। आदमी खूब साच-समककर 
काम करते हैं चाहे देर में करते हैं अच्छा करते हैं। काम को 
देखकर कोई यह नहीं पूछता कि---कब किया, क्योंकर कियः 


के 


हाली का काव्य-संग्रह 


११७ 


किन्तु यही देखते हैं कि जे। कुछ किया है कैसा किया है। 
अतएव काम अच्छा द्वी करना चाहिए | 


से८ 


१४. 


धृष्ट भिक्षक क्‍ 
इक बिश्हमन मुरती के सामने बासद नियाज़ । 


मांगता था हाथ फेलाये हुश्रा बेठा कहीं॥ १ ॥ 


आन निकला बानवा इक माँगता खाता उधर । 
देख मह॒त्रीयत बिरहमन की गया बस जम वहीं ॥ २ ॥ 
जी में आया छेड़कर कायछ बिरहमन को करे । 
ताकि पूजे कुछ न कुछ यारों के होकर शर्मेगीं ॥ ३ ॥ 
मूरती के सामन जब कर चुका चह कहता । 


बानवा बोला कि हैं तू भी अजब कोताहे वीं ॥ ३ ॥ ह 


मरती कुछ तुकका देगी ओर न दे सकती है वह । 
नाहक्‌ इतनी इल्तजाये उसके आग तूने कीं॥ € ॥ 


: ईँस के बिरहमन ने कहा है मांगना बन्दे का काम । 
दे न दे वह इससे कुछ मतलब नहीं अपने तई' ॥ ६ ,॥ 
हम नहीं देते ढही तुम जैसे ढीटों की तरह । 


हाथ फैलाते हैं लेकिन पाँव फेलाते नहीं॥ ७ ॥ 


 मूर्ति-बजक की निन्‍दा किसी ऐसे ढीठ फकोर ने की जो 


स्वयं मूर्ति-पूजक नहीं था पर था अव्वल दर्ज का बेशर्स मिख- 
मंगा । उसकी अनग्गल बातों को सुनकर ,मूर्ति-पूजक जाह्मण ने 
कट्दा--भाई, हम इश्वर के बन्‍्दे हैं जल्से साँगना अपना धर्म्म 
पमभते हैं | उसके झागे हम हाथ ज़ैरूर फैलाते हैं पर तेरी 


श्श्द मौलाना हाली १॥२ शपफ़ा का+थ 


तरह ढिठाई से पैर नहीं फैलाते ।! “वैर फैलाना”? ढीठ बन- 
कर माँगने के पर्थ में प्रयुक्त होता है । 





कि जूलखर्चों का परिणाम 


पै० १५. सिरे पै राह के बैठा था इक गदाये ज़रीफृ। 
जहाँ से होके गुज़रते थे सब सगीरों कबीर ॥ $ ॥ 
हर, हक से एक दिरम संगता था बे कमे। बेश। 
सखों ही इसमें कि मुमसिक गरीब हे। कि श्रमीर ॥ २॥ 
फिजल्खच था बस्तो में एक दालतमन्द । 
कि जिसका था कोई असराफ में न शिवदह्ो नज़ीर ॥ हे ॥ 
हुआ जे एक दिन उस राह से गुज़र उसका। 
दिरम इक उसने भी चाहा कि कीजे नज़रे फूकीर ॥ ४ ॥ 
कहा फु्कीर ने गो अपनी यह नहीं आदत । 
कि ले दिरम से ज्यादा किसी से एक शईर ॥ २॥ 
पै लूँगा आप से में पांच कम से कम दीनार। 
कि दौलत आपकी पाता हूँ मैं ज़बाल पज़ीर ॥ ६ ॥ 
यही अलक्ले तलल्ले रहे तो आपका भी। 
हमारी तरह से होना है एक रोज़ फूकीर ॥७॥ 
से। वक्त है यही लेने का*खुद बदौलत से। 
दिखाये देखिए फिर इसके बाद क्‍या तकदी” ॥ ८॥ 
किसी फुकीर का दस्तूर था कि न एक दिरम ( ढाई रुपये 
के बराबर का एक सिक्का ) से कम लेता था और न ज़्यादा । 
एक दिन कोई फिजलखरे रईस उधंर निकल आया जिघेर-फूकीर 
बैठा था ।. उसने फुकीर को एक दिरम देना चाहा किस्तु 


हाली का काव्य-संप्रह ११८ 


फुकीर ने कहा कि आपसे में अपने नियम के विरुद्ध पाँच 
दिरमों से कम न लूगा। इसका एक कारण है। झापकी 
सम्पत्ति ते नए्टप्राय ऐ ही फिर मैं भी उससे क्‍यों न फायदा 
उठाऊँ । यहीं अलल्ले तलल्ले हैं तो कुछ दिनों में ही झाप 
भी सब वे पूर्ण" स्वाहा”? करके फकोर हो जायेंगे। इसलिए 
आपसे कुछ प्राप्त करने का यही एकमात्र अवसर है | कल को 
आपका प्रारब्ध कैसा रंग बदलेगा--कान जानता है। १---८॥ 


मतों का भेद कभी दूर नहीं हे। सकता 


ने० १४, गेर मुमकिन है कि उठ जाये दल्लीले बहस से। 
जो चला आता है बाहम अ्रहले मज़हय में खिलाफ ॥ १ ॥ 
हो नहीं ख़कता मुताबिक जब कि दो घड़ियों का वक्त । 
रफा हो सकते हैं फिर क्‍्योंकर हज़ारों इखुलाफ़ ॥ २ ॥ 


अथे स्पष्ट है ! 


मनुष्य सबसे श्रेष्ठ हाककर भी अधिक दुखी है 


ले० १७.०५ दिलपे जो केफियते हैं नागवार। 
दो हैं उनसें से निहायत जाँ गिज्ञा ॥ $ ॥ 
' एक फिक्र उस आनेवाले वक्त की। 
शक “नहीं है जिसके आने में ज़्रा॥ २॥ 
दूसरे चोटे जुबाने खल्क की। 
जख्म जिनका जूरुम है तलंवोर का॥ ३॥ 


और भी हैवाने नातिक के खिल । 

हैं बहुत सी जोहमते इनके सिवा ४ ॥ 

पर॒ गधे और और : हैवानात . सब.। 

रहते हैं दूर इन गज़न्दों से सदा ५ ॥ 

कैसा इन आलाम से रहता निचन्त । 

अशर फुल मख़लूक अगर होता गधा ॥ ६ ॥ 

मनुष्य सर्वश्रेष्ठ प्राणी है किन्तु फिर भी खूब दुःखी है। 

उसे आ्रानेबाले समय की सदा चिन्ता लगी रहती है | दूसरे 
जन-साधारण के आक्षेपों की चोटों से उसका दिल घायल 
रहता है। इनके सिवा मनुष्य को और भी अनेक तरह की 
यन्त्रणएं भागनी पड़ती हैं। गधे और अम्य पशु इन आधि- 
व्याधियों से दूरं रहते हैं। झाहा, यदि सर्वश्रेष्ठ प्राथी मनुष्य 
भी गधा होता ते इन दु:खों से कैसा निश्चिन्त रहता! . 


तीसरा अ्रध्याय 
प्र|कृतिक कविताएं 


कविवर हाली ने अनेक प्राकृतिक कविताएँ लिखकर उदू 
में नये ओर बढ़िया ढड़ की कविता लिखने का मार्ग निकाला । 
आपसही ने सबसे पहले अँगरेज़ी की तरह उदू में अपनी प्रखर 
'भ्रतिभा के बल से किसी एक विषय पर प्राकृतिक वर्शनयुक्त 
ऋंषिता लिखनी प्रारम्भ की। उनमें से कुछ कविताओं का 
कहीं कहीं से रसास्वादन पाठकों को कराया जाता है. 


नीचे जिस कविता में से कुछ अंश उद्धृत क्विया माता 
है उसका नाम कविवर हाली ने ““बरखारुत”” रखा 
है। इसी से मालूम हो सकता है कि हाली स्वाभा- 
विकता के कितने भक्त थे । “मौसमे बरसात”? से 'बरखारुत! 
में कितना अधिक भाव है. कितना अधिक रस है और यह 
नाम हिन्दुस्तान के लिए कितना अधिक घरेलू है इस बात को 
आझ्राप खुत जानते थे । इस बात का ध्यान आप सदा रखते 
थे। खाविन्द के लिए 'बर! मौसम के लिए 'रुतः (ऋतु ) 
दिल के लिए जी? औऔर ऐसे ही बहुत, से हिन्दी फे ख्वाभा- 
विक शब्द आप व्यवहार में लाते थे। अब पाठक द्वाली की 
बरसा” देखिए, कैसी रस की वर्षा की है । 


१२२ लाना हाली और उनका काज्य 


गर्सी की तपिश बुझानेवाली | 
सर्दी का पयाम लाबेबाल्ी ॥ ३ ॥ 
कुदरत के अ्रजायबात की का। 
आरिफ के लिए किताबे इरर्फ़ा ॥ २ ॥ 
बह सारे बरस की जान बरसात । 
वह कौन खुदा की शान बरसात ॥ दे ॥ 
आई है बहुत दुआओं के बाद । 
और सेकड़ों इल्तजाओं के बाद ॥ ४ । 


बह आई तो श्राई जान में जान। 

सब थे काई दिन के वर्ना मेहमान |। £ ।! 
गर्मी से तड़प रहे थे जाँदार। 

ओर धूप में तप रहे थे कुदुसार॥ ६ ॥ 

भूबल से सिवा था रेगे सहरा। 

और खैौछ रहा था आगे दरिया ॥ ७ ॥ 

थी लूट सी पड़ रही चमन में। 

और आग सी लग रही थी बन में ॥ ८ ॥ 

सांडे थे बिलों में मुँढ छिपाये। 

और हाप रहे थे चारपाये।। ६ ॥ 
थीं लेमड़ियाँ जुर्बा निकाले । 

और लू से हिरन हुए मे काले ॥ १० ॥ 


चीतों को न थी शिकार की सुध । 
हिरनों'का न थी कृतार की सुध ॥ ११ ॥ 
थे: शेर “पढ़े -कछार में सुस्त | 
धाड़याक्ू थ रादबार में सुस्ट ॥ १२ ॥। 
ढोरों का हुआ था हाल पतला । 
बैलों ने दिया था-डडफे, कन्चा ॥ १३ ॥ 


अेंसो के लड्डू नथा बदन में। 
ओर दूध न था गऊ के थन में ॥ १४ ॥॥ 
घोल़ों का छूटा था घास दाना । 
७» था प्यास का इस पे ताज़ियाना ॥ १७६ ॥ 
गर्मी का वूगा छुआ था भपका । 
“ और झओस निकत्ट रहा था सबका ॥ १६ ॥ 
तुफान थे अआंधियां के बरपा। 
उठता था बगोले पर बगोल्ा ॥ १७ ॥ 
आरे थे बदन पे लू के चलते । 
शेत्ठझे थे जमीन से निकलते ॥ १८ ॥ 
थी आग का दे रही हवा काम । 
था आग का नाम मुफ्त बदनास ॥| १६ ॥ 
पे सवार और पैदल 
सब घूप के हात से थे बेकलू ॥ २० ॥(० 
घेड़ें के न आगे उठते थे पाँव । 
मिल्ठती थी कहीं जो रूख की छाोच ॥ २१ ४ 
थी सबकी क्िगाह सूये अफतल्याक । 
पानी की जगह बरसती थी खाक ॥ २२ ॥ 
पंखे से निकलती जो हवा थी। 
वह जादे सिमम से सिवा थी ध २३ 
खुकती न थी आतिशे दरूनी । 
लगती थी हवा से आग सृलणी ॥ २७ भ 
स्रात आठ बजे से विन छिपे, तक । 
आंँदारों पे घूप की थी दस्तक | २% ४ 
डेड्टी सें था दिन मेंबाला कोई । 
तहस्वाने में झछुदढ छुपासा कोाई ॥ २६ ॥॥ 


श्श्् मै'्ाना हाली और उनका काव्य. 


बाजार पड़े थे सारे सुनसान । 
आझाती थी नजर भ शकले इन्सान ॥ २७ ॥ 


चलती थी दुकान जिनकी दिनरात । .* 

बैठे थे वह हात पे धरे हात॥ २८ ॥ 
२ > > ५ 4 
२८ > > > >< 


बरसात के पूर्वरूप गर्मी का निदशेन करके अरब हाली 

महे।दय वर्षा का वन आरम्भ करते हैं-- 
कल शाम तलक तो थ यही तौर । 
पर रात से है सर्मा ही कुछ आर ॥ १॥ 
पुरवा की दुह्ााई फिर रही हैं । 
पछुवा से खुदाई फिर रही है ॥२॥ 
बरसात का बज रहा है डंका। 
इक शोर है आरस्मा पे बरपा॥ ३॥ 
है अब की फाज आगे आगे। 
और पीछे हैं दल के दुछ हवा के ॥ ४॥ | 
हैं रंग बरंग के र्साले। 
गोरे हैं कहीं कहीं हैं काले॥ १५ ॥# 
है चख पे छावनी सी छाती। 
एक झाती है फीज एक जाती ॥ १७ ॥ 
जाते हैं मुहिम पे कोई जाने। 
हमराह हैं लाखों तोपखाने ॥ १७॥ 


# कैसा बढ़िया श्लिश्ट पद्म है। गोरों और-काढों के रिसाले का 
श्लैंप बहुत साफ़ है। इन फचों में कविवर हाली ने कैसा स्वाभाविक 
और मनेहर रूपक बांधा हे । 


हाए। का ५॥४४४०॥४ ६ | 


तोपों की है जब कि बाड़ यलूसी । 

छाती है ज़मीन की दृहलती ॥ १०८ ॥॥ 
" मेंह का है जमीन पर वड़ेढ़ा । 

गेसी का डुओ दिया है बेड़ा ॥ १६ ॥ 
बिजली हें कभी जो कोंद जाती | 

आंखों में हे गेशनी सी आती ॥ २० ॥ 
घनघार घटाएँ छा रही हैं। 

जज्नत की हवाएं आ रही हैं॥ २१ ॥ 
कासों है जिघर निगाह जाती । 
कुदरत हे नज़र खुदा की आती ।। २२ ॥ 


सूरज ने नकाब ली है मुँह पर । 

और घूप ने तह किया है बिस्तर ॥ र३ ॥ 
बागों ने किया है गुस्ले सेहत । 

खेतों का सित्टा है सब्ज़ सखिल्आत ।। २७ ॥। 
सब्जें से काहाो दृश्त मामूर | 

हे चार तरकू बरस रहा नूर॥ २७ ॥ 
बटिया है न है सड़क नमदार । 
अटकल्ठ से हैं राह चत्ठते रहवार ॥ २६ ॥ 
है संगों शजर की एक वर्दी । 

आत्म है तसाम काजवरदी ॥ २७ ॥ 
फूलों से पूटे हुए हैं कुहसार। 

दूल्हा से बने छुए हैं अशजार ॥ र८ ॥ 
जानी से भरे हुए हैं जक्ल,धत ॥। 

है गुल रहा तमाम जंगल ॥ २६ ॥ 
करते हैं पपीहे पी हो पीड़ा । - 
और मेपर चिंघाढ़ते हैं हर सत्‌ ॥ ३० ॥ 


कायल की है कूक जी लुभाती । 
मेषया कि है दिल में पेटी जाती ॥ ३१ ॥ 
मेंडक जो हैं बोलने पे आते । 
संसार को सर पे हैं उठाते॥ ३२.॥ 


२५ ९ २८ 
२ २५ २५ 


रक्षक जो बड़े हैं जेन मत के। 

ढकने हैं दियों पे ढकते फिरते ॥ ३३ ॥ 

करते हैं वह यूँ जियों की रक्षा । 

ता जल न बुझे कोई पतंगा ॥ ३४ ॥ 
है हर 9५ 

हैं शुक्रगुज्ञार तेरे बरसात । 

इन्सा से लेके ता जमादात ॥ रे३ ॥ 

दुनिया में बहुत थी चाह तेरी । 

सब देख रहे थे राह् तेरी॥ ३६ ॥ 
)< >< य 

दरिया तुझे बिन ससक रहे थे । 

झौर बन तेरी राह तक रहे थे ॥ ३७ ॥ 

द्रियाओं में तुने डाल दी जां । 

और तुमसे बने का छग गई शा ॥ ३८॥ 

जिन मीलों में कल थी खाक उड़ती । 

मिलती नहीं आज थाह उनकी ॥ ३६ ॥ 

दे।छत जो जमीन में थीं मखफी । 

आगे तेर उसने सब उगल दी ॥ ४० ॥ 

थे रेत के जिस ज़मीं पे अ्रम्बार । 

है दीरबहाँटियों से गुलनार ॥ ४१ ॥ 

। ० है 


मे 


जोरों पे चढ़ा हुआ है पानी । 

मौजों की हैं सूरते' डरानी॥ ४२ ॥ 

जावे! कि हैं ढगमगा रही हैं।. 

मौद्ों के, भपेड़े खा रही हैं ॥ ४३॥ 

मछाहें के उड़ रहे हैं ओर्सा। 

बेड़े का खुदा ही है निगहर्वा ॥ ४४॥ 

मेंजघार की री भी ज़ोर पर है। 

मछली का भी जान का ख़तर है !॥ ४९ ॥ 

वर्धाऋतु के वर्णन में कविवर हाली ने, पाठक आपने 
देखा, कैसे स्वाभाविक भावों की अवतारणा की है।. 
उसके रूपक कैसे मनोहर और अछूते हैं । ऊपर के शेर 
इतने साफ हैं कि उनके हिन्दी अनुवाद की आवश्यकता 
प्रतीक नहीं हाोती। इस कविता में आये कठिन शब्दों का 
अथे पाठकों का ज़रूरत पड़ने पर यथास्थान मिल सकता 
है। खाभाविक भावों के साथ स्वाभाविक भाषा भी. 
इखने योग्य है । 
“निशाते उमेद”” में झाशा के माधुये पर हाली के भाव 

देखिए--- 
ले० २: काटनेवालली गमे अ्रय्याम की। 

थामनेवाल्ी दिले नाकाम की॥१॥ 

सुकसे है मोहताज का दिल बेहिरास । 

तुमसे है बीमार के जीने की आस ॥ २॥ 

राम के हमराह चढ़ी रनै में तू। 

पांडवों के साथ फ़िरी बन में तू॥३१॥ 


ज़रें का खुरशद में दे तू खपा। द 
बन्दे का अछाह से दे तू मिला॥ ४ ॥ 
अब आशा के स्वरूप का वर्णन सुनिए-- 

एक तमज्ञा में है श्ोछाट की» 

एक को दिल्दार की है ला लछगी॥ २ ॥ 

एक को है धुन कि जो कुछ हाथ आये । 

घूम से औलाद की शादी रचाये ॥ ६॥ 

एक को कुछ आज अगर मिल गया। * 

कल की है यह फिक्र कि खायेंगे क्या ॥ ७ ॥' 

जो है ग़रज् उसका नई जुस्तजू। 

छाख अगर दिल हैं तो छाख आजू ॥८॥ 

तुझसे हैं दिक सब के बाग बाग । 

गुरू काई होने नहीं पाता चिराग ॥ & ॥ 

तुझमें छुपा राइते जाँका है भेद । 

छोड़िये हाली का न साथ ऐ उमेद ७ १० ॥ 

जन्मशभ्ूूमि 
हाली मुसलमानों के जातीय कवि थे किन्तु वे थे बड़े 

उदार | उनके लेखों और काव्य से यह बात यत्र-तत्र खूब 
भ्रच्छी तरह प्रतीत होती है। वे सझ्लोण नीति के कभी अलु- 
यायी नहीं हुए । इसमें सन्देह नहों कि उनका“कुल जीवन 
मुसलमानों ही की उन्नति में लगा रहा और मुसलमानों की जातीय 
उन्नति को ही वे अएंने जीवन का ब्रत समभते थे, यही कारण 
है कि उनकी उन गज़ले में भी जिनमें श्ज्ञाररस का प्राधान्य 
था दे--चार शेर जातीय भाव से पूरे मिलते हैं। मुसलमान 
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होकर मुसलमानों की उन्नति के लिए चेष्टा करना उनके लिए 
ठीक ही था और प्रत्येक जाति के प्रत्येक मनुष्य को श्रपनी 
जपते की उन्नाति करनी चाहिए। किन्तु इसमें सन्देह नहीं 
कि उनके भाव श्रत्यन्ते उदार श्रौैर उनका मन सबके लिए 
प्रेम से पूृणे था। पाठक, अब उनकी देशभक्ति -पूण कविता 
को सुनिए--. > 
नं० ३. ऐ सपहरे बरा के सच्यारो। 

ऐ फिज्ञाये ज्मीं के गुलज़ारों ॥ १ ॥ 

ऐ पहाड़ों की दिल फरेब फिज्ञा | 

ऐ लबे जू की ठंडी ठंडी हवा॥ २॥ _ 

ऐे्‌ दर टू के नगमये सहरी। 

ऐ शब माहताब तारों भरी॥ ३ ॥ 

ऐ मे बहार के भोकोा । 

दहरे ना ”प्ायदार के धोका ॥ ४ ॥ 

तुम हर इक हाल में हो यूं तो अजीज । 

थे वतन में मगर कुछ और ही चीज ॥ « ॥ 

जब वत्तन में हमारा था रहना। 

तुमसे दिल बाग बाग़ था अपना॥ ६ ॥) 

तुम, मेरी दिललगी के साममां थे। 

"तुम मेरे दर्दे दिख के दरमा थे॥७॥ 

तुम से कटता था रंजे तनहाई | 

तुम से पाता था दिल शिक्षेबाई ॥ ८ ॥ 

आन 'इईंक इक तुम्हारी भाती थी। 

,जो अदा थी वह जी लुझ्ञाती जी॥ &६॥ 
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है कोई अपनी कौम का हम दर्द । 
नेाझ इन्साँ का जिसका समझे फूदें॥ १० ॥ 
जिसपै इतलहाक भादमी हो सहीह!। 
जिसका हवा पै दे सके (तुज्ञीदः ॥११॥ 
कौस पै काई जद न देख सके । 
कोम का हाले बद न, देख सके ॥ १२ ॥ 
कौम से जान तक शअ्रज्ञीज़ न हो । 
कौम से बढ़ के काई चीज़ न हो॥ १३ ॥ 
समझे उनकी खुशी को राहते-जाँ । 
वहाँ जो नो रोज्ञ हो तो ईद हे। याँ।: १४ 
रंज का उनके समझते माय-ये गम । 
वा अगर सांग हो तो या. मातम ॥ १४ ॥ 
भूल जाये सब अपनी, कदेंरे जलील । 
देखकर भाइयों को रेवारो जुलील ॥ १६॥' 
जब पड़े उनपे गदि शे-अफूलाक । 
अपनी आंसायशों पे डाल दे ख़ाक ॥ १७ ॥ 
>> ( 44 >( ज््‌ 
बेठे बेफिक्र कया हो हम वतने ! 
उठो अदहल्ले वतन के दोस्त बना ॥ १८॥ 
मर्दे हो तो किसी के काम आशो। 
वर्ना सखाझो पिच्ो चत्चे जाशो ॥'५६ ॥ 
६ ह २८ ५८ 9८ 
जागनेबालो गराफिलों के जगाओ। 
तेरनेवालो, डूबतों का तिराझो ॥ २० ॥ 
तुम' अगर हाथ पाँच रखते हो। 
ढेंगड़े लूलों का कुछ सद्दारा दो ॥ २३ ॥ 
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तन्दुरुस्ती - का शुक्र क्या है बताओ । 
रंज बीमार भाइयें का बटाओ ॥ २२ ॥ 
तुज्ञ अगर चाहते हो मुल्क की खर। 
न किसी हम वतन का सममको गेर॥ २३ ॥ 
हो मसुसल्‍्मान इसमें या हिन्दू । 
बोध मज़॒दब हो या कि हो ब्रह्म ॥ २४ ॥ 
सब्य का मीठी निगाह से देखा । 
समझो आंखों की पुतलिया सबका ॥ २६ ॥ 
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कि जिन्हें भाइयों का गम होगा। 
अपनी राहत का ध्यान कम होगा।॥।. २६ ॥ 


जितने देखोगे पाश्रोगे बे द्दे। 
दिल के नामदे और नाम के सर्द ॥ २७ ४ 
सेर भूके की कृद क्‍या समझे। 

उसके नज़दीक सब हैं पेट भरे॥ र८झ ॥ 


4 है 4 ५ २. 
अ्रहले दौलत का सुन चुके अहवाल। 


अब सुने ख्येदादु अहले कमाल ॥ २६॥ 


फाज़िलों का है फाजिलों से अनाद । 
पंडितों में पड़े हुए हैं फिसाद ॥ ३०॥ 
है तद्बीबों में नाक मोक सदा। 
एक से एक का हे थोक जुदा ॥ ३१ ॥ 
नुसखा इक तिब का जिसके आशा है। 
सगे भाई से यह छिपाता है ॥ ३२॥ 
अल गरज़ जिपके पास है कुछ चीज़ | 
जान से भी सिवा है उसको ।अज़ीज़ ।! ३३ 9 
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कौम पर इनका कुछ नहीं ऐहसां। 
इनका होना न होना है यकर्सा ॥ ३४ ॥ 
सब कमालात और हुनर उनकेग॑ 
कृत, में. उनके साथ , जायेगे ॥ रेर ॥ 
कोम क्या कहके उनको रोयेगी। 
नाम पे क्‍्येंके जान खोयेगी॥ ३६॥ 
अहले इंसाफ शर्म की जा है। 
गर नहीं बुखल यह तो फिर क्‍या है १ ॥ ३७॥ 
तुमने देखा है ज्ो वह सबका दिखाओ । 
तुमने चकक्‍खा है जो वह सबका चखाओ ॥ ३८॥ 
आप शाइस्ता हैं तो श्रपने लिए। 
कुछ सलूक अपनी कोम से भी किये ? ॥ ३६॥ 


इसके आगे हाली महोदय इईंगलेंड के देशभक्त युवकों का 
ज़िक्र करते हैं। उनकी देशभक्ति की तारीफ करते हुए वे 
कहते हैं- 


कौम की खातिर उनके है सब काम । 

रुवाह इसमें सफर हो ख्वाह मुकाम ॥ ४० ॥ 
सैकड़ों ग्रुल्सख और में पारे। 

लाइले माँ के बाप के प्यारे" ॥ ४१ ॥ 
जान अपनी लिये _ हतेली पंर। 
करते फिरते, हैं बहरो बर के सफर ॥ ४२ ॥ 
शौक्‌ यह है कि जान जाये तो जाये । 

पर कोई बात काम की हात आये ॥ ४३ ॥ 
जिससे मुश्फिल हे। काई कौम की हल । 

मुल्क का आये कोई काम निकक्‍छ ॥ ४४ ॥ 
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खप गये कितने बन के झाड़ों में। 
मर गये सैकड़ों पहाड़ों में ॥ 
धलिखे जब तक जिये सफ्रनामे । 
चौटः दिये हाथ में कलम थामे ॥ 
इस कविता का उपसंद्वार करते हुए हाली कहते हैं--- 
कौम का मुब्तजिल है जो इर्न्सा। 
बे हकीकत है ग्ये है सुलता ॥ ४३ ॥ 
कौम दुनिया में जिसकी है मुमताज़ । 
है फ्कीरी में भी वह बा ऐजाज़ ॥ ४६ ॥ 
इज्नते कोस चाहते हो अगर । 
जाके फेलाओो उनमें न हुनर ॥ ४७ ॥ 
जात का फल ओर जा का ग़रूर | 
उठ गये अ्रब जहाँ से यह दस्तूर॥ ४८ ॥ 
अब न सय्यद का इफ्तखार सहीह । 
न बिरहमन को शूद्र पर तर्जीह ॥ ४६ ॥ 
हुई तुकी तमाम खानों की। 
कट गई जड़ से खान्दानों की ॥ <०॥ 
कौम की इज्जत अब हुनर से है। 
इल्म से या कि सीमोज़्र से हे ॥ २१ ॥ 
कोई दिन में वह दौर आयेगा। 
बे हुनर भीक तक न॒ पायेगा ॥ €२॥ 


न रहेंगे सदा “यही दिन रात । 
याद रुखना हमारी आज की बात ॥ €३॥ 
गर नहा सुनते कोल "हाली का। 
फिर न कहना कि काई कहता था ॥ ४४ ॥ 


पाठक, आपने देखा हाली महोदय ने जातीय भावों को 
जगाने के लिए कैसे अच्छे उपदेश दिये हैं। भ्रब आपकी 
एक झ्लौर कविता का कुछ अंश उद्धृत करके" यह अध्याय 
समाप्त किया जाता है । 


“सनाज़रे रहमे इंसाफ” (दया और न्याय का 
झगड़ा ) शीर्षक देकर हाली मद्दोदय ने इस चिर-विवादपूर्ण 
विषय की समस्‍या कितनी अच्छी तरह की है, उसमें से कुछ 
एक पद्म पाठकों के विनादार्थ यहाँ उद्धृत करते हैं-- 


नें० 8४. एक दिन रहम ने इंसाफ से जाकर पूछा । 
क्या सबब हे कि तेरा नाम हे दुनिया में बड़ा॥ १ ॥ 
मेकनामी से तेरी सख्त तहय्यर है हमें। 
हाँ सुनें हम भी कि हैं कोन सी ख़ूबी तुममें ॥ २ ॥ 
देसस्‍्ती से तुझे कुछ दोस्तों की काम नहीं । 
आंख में तेरी मुर्वत का कहीं नाम नहों॥ हे ॥ 
अपने बेगाने हैं सब तेरी नजर में यकर्सा। 
देस्त का फायदा है तुमसे न दुश्मन को जिया ॥ ४॥ 
कत्ले इंसान हमेशा से है आदत तेरी । 
सैकड़ों चढ़ गये सूल्ली पे बदौरूत तेरी॥ «९ ॥ 
फौज रावन की लड़ाई में खपाई किसने ? 
आग लंका में सिवा तेरे लगाई किसने ॥ ६ ॥ 
जान|पहचान का साथी है न अ्रनजान,का दोस्त । 
यार हिन्दू का है तू ओर न सुसृ्मान का दोस्त ॥ ७ ॥ 
दम में तू साइबते देरीना भुछा देता हे। 
दोस्ती खाक में बरसों की मिला देता है॥८॥ 


शक 


हाल। का 4॥०्य- ॥/॥, 


ताौर बरताव का है सब से निराला तेरा। 
तुमसा रूखा कोई दुनिया में न देखा न सुना ॥ ६ ॥ 
हुठ ,पै तू अपनी जहाँ नामे खुदा आ जाये। 

बाप के हात से बेटे का गछा कटवाये ॥१०॥ 
इसी करतूत पे ऐ अदल ये दावे हैं तुमे। 

“कि बिना अम्न की दुनिया में है कायम सुझूसे ॥$१॥” 
एक तू है कि यगानें के हैं दिल तुमसे फिगार । 

एक मैं हूँ कि नहीं ग़ेर भी मुझसे बेज़ार॥१२॥ 
रहम है नाम मेरा लुत्फ़ो करम काम मेरा। 
फूल वीरान ओ आबाद में हे आम मेरा ॥१शे॥ 
मेरी सरकार में हो जाते हैं सब उज्ध कबूल। 

मेरे दरबार से जाते नहीं मुजरिम भी मलूछ ॥१४॥ 
गम मेरे सामने शादी से बदल जाते हैं। 
हँसते जाते हैं जो याँ रोते हुए आते हैं ॥१५॥ 
मैं हर इक दद में हो जाता हूँ इरन्सा के शरीक । 

में न होता तो न देता कोई मे।हताज का भीक ।।१६॥ 
में ही देता हूँ यतीमां का दिलासा जाकर। « 
में ही लेता हूँ बुरे हाल में राॉडों की खबर ॥१७॥॥ 
तुमसे होते अगर ऐ अदुर जहाँ में दे चार । 


लुट गईं होती कभी की मेरे गुलशन की बहार ॥१८॥ 
५८ >८ >८ ५4० 
जब सुना रहम से यह वलवला अगेज़ खिताब ॥ ; 


कहा इन्साफ ने द्वो हुक्म तो दूँ इसका जवाब ॥१ ६॥ 
आपकी नेकियां से किसका है इंकार यहाँ। 
क्योंकि हे जिक्र जमील आपका मशहूरे जहाँ ॥२०॥ 
मगर ऐ रहम बुरा मानने "की बात नहीं 
नेकियां आपको कर दें न यह बदनाम कहीं ॥२१४ 


१३६ 


ब 
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हमने माना कि सुरब्वत भी बड़ी है इक चोज़ । 
पर मुरब्बत के लिए शर्ते है ऐ दोस्त तमीज़ ॥२२॥ 
खे दिया जिसने मुरब्वत को यां आस किका। 
उसको रुसवा किया और आपका बदनाम किया ॥२३॥ 
बोल मीठे नहीं आ्राफत के यह परकाले हैं। 
इस सुरव्वत ने तेरी सैकड़ों घर घाल्ने हैं ॥२७॥ 
दोस्तों को हे इशारा कि किसी से न डरो। 
दुश्मनों से है यह मदारा कि जो चाहो सो करो ॥२४॥ 
चार चोरी से नहीं डरते बद्दोलत तेरी। 
लिये फिरती हैं उत्तक्ों की हिमायत तेरी ॥२६॥ 
अहलकारों का कचहरी में जो देखो ब्योहार। 
समझे दीवाने अदालछत को कि है इक बाज़ार ॥२७॥ 
पेट पकड़े हुए वां फिरते हैं हाज्ञत वाले । 
और मुह खोले हुए बेठे हैं अदालत वाले ॥२८॥ 
नहीं हाकिम की मुरब्वत से उन्हें खोफू मश्नाल । 
“बोल क्या लाया है?” इजहार का पहला है सवाल ॥२६॥ 
यूँ ते। ऐ रहम तेरी जात में जोहर हैं बहुत । 
खेर थोड़ी है मगर आपमें ओर शर हैं बहुत ॥३०।' 
एक रहज़न को जो तू कंद से छूटवाता है। 
बीसियों काफलों को जान'से लुथवाता हे ।॥३१॥ 
मीठी जात पं में तेरी ज़दरे हलाहल है भरा«। 
तेरा आगाज तो अच्छा है पे अंजाम बुरा ॥३२॥ 
काश तू भी मेरे कानून पे चलता ऐ रहम । 
अपने अ्रन्दाजे से बाहर न निकलता ऐ रहम ॥३३॥ 
ये मुरूवत हूँ अगर मैं तो यह जाहर है मेरा । 
जिसको तू ऐब समझता है वह अंबर है मेरा ॥३४॥ 
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रास्तवाज़ी जो सुनी हो वह तबीयत मेरी । 
और अदालत जिसे कहते हैं वह आदृत मेरी ॥३५॥ 
खो, दिया मैंने निशां सलतनते शंख्सी का। 

निया से गुलामी को मिठाके छोड़ा ॥३६॥ 
जो हुनरमन्द हैं दिल उनके बढ़ाता में हूँ । 
खूबियां उनकी ज़माने में जताता में हूँ ॥३७॥ 
ऊँचे ऊँचों से यहां लेते हैं खिदमत पूरी। 
और मज़दूरों का देते हैं खरी मजदूरी ॥३८॥ 
कूठे सच्चों का नहीं भेस बदलने पाते। 
दाम बांज़ार में खाोटे नहीं चलने पाते ॥३६॥ 

भ८ >< )८ )< ५८ 

गुफतयू ख़त्म पे इन्साफू की जब आ पहुँचो। 
अर कल पुरकार कज़ाकार वहा जा पहुंची ॥४०॥ 
बा जो देखा तो है दो भाइयों में कुछ तंकरार । 
ओर हर इक को बजरगी पै है अपनी इसरार ॥११॥ 
अर कल ने दोनों की तकरीर सुनी सरतापा। | 
कह चुके वह तो यह संजीदा जवाब उनका दिया ॥४२॥ 
खेर--इक कान है तुम जिसके हो गोहर दोनों । 
एक से एक हो तुम बेढतरों बरतर दोनों ॥४३॥ 
साफ कहती हूँ सुन ऐ रहम, नहीं इसमें खिलाफ । 
तू है इक कालिके बेछह न हो गर इंसाफ ॥४४ ।- 
झोर सुन ऐ अद्छ नहीं इसमें तकलछफ सरेमू । 
गर न हो रहम तो इक दीदये बेनूर है तू ॥४५॥ 
अभी एक नुकते में तुम दोनों का ऋठलाती हूँ । 
ले सुने। मोर से में कहती हूँ और जाती हूँ ॥४६॥ 
फक असढछा नहीं तुम दोनों में'" लड़ते क्‍यों हो । 
जब कि तुम एक हो आपस में रूगड़त क्यों हो ॥४७॥ 
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वही इक शे है कि है अदूछ कहीं नाम उसका | 
कहीं मजूलूस की फूरियादरसी काम उसका ॥४८॥ 
रहम कहलाये जो मज़लूम की फ्रियाद सुले। 
अदूछ ठहरे जो सजा ज़ालिमे बेरहम का दे ॥४६॥ 
बही शफकत है कि उस्ताद की 'हे मार कभी। . 
और मां बाप की हो जाती है चुमकार कभी ॥६१०॥ 
कहीं वह मेहर की सूरत में श्रर्या होती है । 
ओर कहीं कहर के परदे में निर्हा होती है ॥५१॥ 
रहस और अद्ल से जब अ्रक्त ने तकरीर यह की । 
और दी साथ ही हाली ने शहादत उसकी ॥९२॥ : 
रही बाकी न फ्रीकन का जाय इंकार। 
चार ना चार किया यक जहती का इकरार ॥५३॥ 
'बढ़के फिर दोनों मिले ऐसे कि गोया थे एक। 
, मिलके हो जाये कहीं जैसे कि दो दरिया एक ॥४४॥ 
दया और न्याय के विवाद को श्रीमती बुद्धि देवी ने 
कैसे अनेखे ओऔर दाशेनिक ढँग से मिटाया है। कविवर 
हाज्ली ने ऐसे ही अन्य आवश्यक विषयां पर कविता करके 
कविता और भाषा दोनों को कृताथे किया है । कवि के 
भाव जह्टाँ स्वाभाविकता लिये हुए, झ्नेखे हैं वहाँ भाषा भी 
सीधी संदी पर सोलह भाना टकसाली है | हमारा विचार 
था कि इस अध्याय को लेख-विस्तार-भय से यहीं समाप्त 
कर दें किन्तु हाली' के “मनाज़र-ये बाइज़ो शाइर” ( उप- 
देशक भर कवि के विवाद ) को चखाये बिना इस स्तम्भ 
को बन्द कर देना अच्छा नहीं मालूम होता । अतएव उस 
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ऊविता में से पाठकों का कुछ पद्म भेंट करके इस भ्रध्याय 
को समाप्त करेंगे । 


उपदेशक और कवि का उद्‌ शओ,लर फारसी साहित्य में 
पुराना क़्गड़ा चला औता है। उपदेशक अपनी दुष्ट वृत्तियों 
की छिपाकर सब किसी को उपदेश देने के बहाने से नीचा 
दिखाया करता है। खरी कहनेवाले कवियों को यह बात 
कब सद्य हो सकती है। वे सदा उसकी पोल खेला करते*« 
हैं। किन्तु हाली ने उस झगड़े का बहुत ही योग्यता से 
लिखा औ्रौर तय किया है। पाठक, देखिए-- 
न॑० £, करू जो मैंने बिस्तरे राहत पै जाकर दम लिया। 

"दिल को इक वका ग़मे दुनिया से फुरसत का मिला॥ १॥ 

'की तसच्बुर ने वहीं इक ब ज्से रंगीं आश्कारर॑ * 

मजलिसे अरबाब मानी जिसका कहना हे बजा॥ २॥ 

हाली कहते हैं कि कल मैं अपने बिस्तरे पर चैन से 
पड़ा हुआ था । उस समय मेरी प्रतिभा ने एक बहुत ही 
बढ़िया सभा की कल्पना की। उसमें सभी विषयों के 
आचार्य मोजूद थे । माने'सब विषय ही स्वयं उम्र सभा में 
मैजूद थे। उन सबमें खूब वाद विवाद हो रहा था । हर 
विषय का आचार्य अपने विषय को पुष्ट करने के लिए प्राय- 
पण से चेष्टा कर रहा था । 


मौलवी कहते थे गेरज इल्मे दीं सब हेच है। 
फिललफी कहते थे हर फन की है हिकमत पर बिना॥ ३ ॥ 
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सूफिये साफ़ी इधर कुछ कह रहा था जुरे रब । 
वाइजे मोजिय उधर कुछ बक रहा था बरमढा ॥ ४॥ 
खुद फरोशी का ग़रज़ था हर तरफ बाजार गम । 
साज़ गूनागूं' थे लेकिन एक थी सबका सदा ॥ २ ॥। 
शाइरे सग़रूर भी इक सम्त खे््दा जेरे छब। 
सुन रहा था ढाफ अहले फूज़्लू और खामोश था॥ ६॥ 
उस सभा में मौलवी धम्मे के सिवा और सब विषयों को' 
“झ्धर्म्म' प्रमाणित कर रहे थे ते दाशनिक सभी विषयों को 
तर्क की कसौटी पर रगड़ना चाहते थे । दूसरी ओर वेदान्ती 
लोग कुछ गुनगुना रहे थे। एक तरफ उपदेशक महाशय 
आश्चय्ये में डालनेव्राली बातों को बेतरह सबके सामने बक 
रहे थे। मतलब यह कि आत्म-प्रशंसा का बाज़ार खून गमे 
था। “यद्यपि उस सभा में विभिन्न प्रकार के बाजे बज रहे थे 
किन्तु उन सबकी तान एक ही बात पर टूटती थो अथौत्‌ 
आत्म-प्रशंसा पर । कवीश्वर भी एक ओर चुप बैठे हुए इन 
लोगों की अभिमान और असत्य भरी बातों को सुन रहे थे । 


जाके पहुँचा जब वहाँ तक दौर सेहबाये स,खुन । 
दुफातन मजलिस से उद्ठा और हुआ यूं ,खदसिता ॥ ७ ॥ 
है तसरुफ में हमारे अस-ये दश्ते  ख़्पालू । 

कुछ नहीं मालूम जिसकी इब्तिदा और इन्तिहा ॥ ८॥ 
रहरवी में हमको चश्मो गोश पर तकिया नहों। 

हैं हमारे बालों पर अन्देश-ये फिक्रे रसा॥६॥ 
इत्तफ़ाकून गैर॒किसी की मद॒ह पर झा जाये इस । 
खातिरे-दुश्मन में उसका न क्शे-उल्फृत दें बिठा ॥०॥ 
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खाक का चर्खे-बरीं पर दें अगर तर्जीह हम। 
माँद हो ज़रें के आगे महरे-ताबाँ की जिया ॥११॥ 
गर कैझे हम गुलरुखों की' बेवफाई का बर्याँ। 
हो न बुलबुल फिर चमन में रूये गुल पर मुब्तिका ॥१२॥ 
खींच दें गर खातिरे मुश्ताक की तस्वीरे-शोक.। 
केस की करनी पड़े लैछा का जाकर इल्तजा ॥१३॥ 
हैं हमारी मदह के पीौरोजर्वा उस्मेदवार | 
ओर हमारी हिजो से थरांते हैं शाहों गदा ॥१४॥ 
दी नहीं गाया शरीयत ने हमें तकलीफ कुछ । 
जो नहीं जायज़ किसी का है वह सब हमको रचा ॥१४॥ 
घुद सिताई जो किसी का जुज़॒ खुदा फबती नहीं । 
आके हो जाती हे शाइर की जूर्बां पै खुशनुमा ॥१६॥ 
फोहश और दुशनाम को मिलता है याँ रंगे कबूल । 
गालियां दे दे के हम सुनते है अक्सर मरहबा॥॥१७्या 


कवि के बोलने का जब समय आया तब वह एक साथ 
उठकर इस तरह कहने लगा । राजाओं का राज्य कितना ही 
बड़ा क्‍यों न हो फिर भी सीमाबद्ध है किन्तु हमारी कल्पना के 
राज्य में आदि अन्त नहीं, वह अनादि श्रौर अनन्त है। हम 
देखने सुनने में आँख कान 'का सहारा नहीं रखते। हमारी 
उड़ान को देखकर साधारण बुद्धि चकरा जाती है। यदि हम 
सौभाग्यवश किसी की प्रशंसा कर दें ते उसके शज्रुओं? के 
हृदय में भी उसकी भ्रतिष्ठा हो जाय । कदि हम धूलि-कण को 
भ्रास्मान से ऊँचा प्रमाणित करने पर झा जाये ते उसके सामने 
सूय्ये की प्रभा क्षोण कर दें। यदि हम कुसुमसम कपोल- 
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वाली ल्ियाँ की परपीड़क वृत्तियों का वर्शन करें तो फिर 
बुलबुल बाग में जाकर माँके भी नहीं--उसका चित्त फूलों से 
बिल्कुल फिर जाय । यदि हम प्रेमिक के उत्कण्ठापूण चित्त 
का चित्र खींच दें तो लैला को मजनूँ की ,खुशामद के लिए 
वन में जाये बिनो कल न आये | हमसे प्रशंसा सुनने के लिए 
सभी छोटे बड़े लालायित रहते हैं। हमारे निनन्‍्दासूचक 
काव्य से गरीब ही नहीं अमीर भी थर्राते हैं। हमारे ऊपर 
धम्मंशास्र का भी विधिनिषेध रूप अस्त्र नहीं चल सका है | 
उसने भी हमारी प्रतिष्ठा की है। जे। किसी को उचित नहीं 
वह्दी हमारे लिए उचित है| ःँठ बेलना किसी को उचित 
नहीं--सबके लिए निषिद्ध है किन्तु हमारे लिए विहित है । 
इंश्वर के सिवा श्रौर किसी को आत्म7शंसा करनी उचित 
नहीं किन्तु हमारी ज़बान पर आकर उसकी शोभा भी बढ़ 
जाती है। आत्म-प्रशंसा की ते कोई बात ही नहीं, हमारी 
ज़बान से अश्लोल बातें भी निकलकर लोगों को प्रसन्न 
कर देती हैं। उन्हें सुनकर वे नाराज़ नहीं होते--उल्लटा 
हमारी प्रशंसा करते हैं । 

जब यह बाला ख्वानिरयां शाहर की वाइज् ने सुनीं । 

मुस्कराया और यह फुर्मांया कि ऐ हिज़िरया सरा ॥१८॥ 

शेवा तेरा बुल फुजू ली और यह छाफो गुज़ाफ । 

पेशा तेरा बाद खानी और इतना इृदआ ॥१६॥ 

क्या अरदृब जाता रहा इनका भी तुझको ऐ सफ़ीह ।, 

बरसरे मजलिस है तू जो इस तरह बंकारता ॥२०॥ 


हाली का काव्य-संग्रह १४३. 


इल्म और हिकमत के हों जिस वज्म में दफ्तर खुले । 
किसने दी है तुकका या इस हिर्ज़ा गोई की रज़ा ॥२१॥ 
खुद हो तुम बेइल्मस और सेोहबत से अहले इक्स की । 
भागते हो जैसे शेर्ता है अशरजा से भागता ॥२२॥ 
है यही बाइस कि बक उठले हो तुम वे अख्त्यार । 
जो तुम्हारे मुँह में श्राता है सज्ञा और ना सजा ॥२१॥ 
बे हकीकत हैं तेरे सारे खयालाते बुलन्द। 
हिजो है तो बे असर ओर मद॒ह है तो बेसफा ॥२४॥ 


&&.] 


बाल से बारीकतर माशूक की तेरे कमर। 


कु 


रात से तारीकतर हिद्औ| सनम में दिन वैरा ॥२६॥ 
'शहजहतमें .तू करे बरपा कुयामत सात बार। 
यार से अ्पने अगर दमभर को हो आशिक जुदा ॥२६॥ 


मज़हबे शाइर में जिसका दीने बातिल नाम हे। 
रास्ती ओर सिदक्‌ से बढ़कर नहीं कोई खता ॥२७॥ 
परद-ये अश्रज्ञ हुनर में माँगता है भीड़ तू। 
गर यही हे शाहरी तो तुमसे बेहतर हे गदा॥२८॥ 
कवि की अभिमानपूर्ण बातों को सुनकर उपदेशक ने स 
कर कहा--'ऐ कूठे आदमी, फिजूल बाते बकना तेरा खभाव 
है और खुशामद करना तेरा पेशा है--इस पर तू इतना 
इतराता है। रे मूल, इस सभा में जो बड़े बड़े विद्वान बैठे हैं 
उनके सामने तुझे श्मपनी झूठी बाते कहने में शर्म न आईं । 
मालूम होता है इन महापुरुषों की भी तेरी दृष्टि में कुछ प्रतिष्ठा 
नहीं। जहाँ अनेक गम्भोर विषयों का विचार होता हो वहाँ 
तुम जैसे भ्रूठ बोलनेवाले का किसने बोलने की झञाज्ञा दी है। 
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तू स्वयं ते मूर्ख है ही किन्तु बिद्वानों के सत्सड्र से भा 
तुके प्रेम क्या उलटा द्वेष है। इसी से ते तू निपट सूखे 
रह गया है। औ्रौर मौके बेमैके जो जी में आता है बकने 
लगता है। जिन ऊँचे विचारों पर तूःइतना गये करता है वे 
सब झूठे हैं। तेरी तारीफ भूंटो और निन्‍्दा प्रभावशून्य है । 
भला कुछ ठिकाना हे तेरे माशूक की कमर बाल से भी बारीक 
है और मित्र के वियोग का दिन रात से भी अँधेरा है। तू 
प्रलय मचा देता है यदि कोई मनुष्य अपने मित्र से थोड़ी देर 
के लिए भी अलग हो जाय | तेरे मत में जिसका नाम ही 
झूठा मत है यदि कोई बड़ा भारी अपराध है ते सच है। 
अपने काशल के पदे में तू सदाभोख माँगा करता है। यदि 
इसी का नाम कविता है ते ऐसी कविता करनेवाले से भीख 
माँगनेवाला ज्षुद्र फफकोर ही अच्छा हें । 

जहर दिल का जब कि वाहज ने लिया सारा उगल । 

और न कोई तीर बाकी उसके तरकश में रहा ॥ २६ ॥ 

सुन के शाइर ने कहा बस ऐ खदंग अन्दाज़ बस ! 

है जर्बा तेरे दहन में या सनाने। जाँ ग़ुज़्ा ॥ ३० ॥ 

चाट थी तेरी स खुन पर जा पड़ी श्रखलाक पर ! 

तूने चाके पेरहन के। ताजिगर पहुँचा दिया ॥ ३१॥ 

खेलते फिरते हैं ग़ेंदाने जहाँ सें सब शिकार । 

श्राड में टही के लाखों और हजारों बरमढा ॥ ३२ ॥ 

मैंने इन आँखों से पे वाइज़ लिबासे वाज़ में । 

जै। फ्रोशी करते देखे हैं बहुत गन्दुमनुमा ॥ ३३ ॥ 
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ख़ज्त है इक तुम का ( कह दूँ गर बुरा साना न तुम ) 
आप हो बीसार और ओरों को देते हो दवा ॥ ३४ ॥ 
। मैं बताऊँ आपका अच्छों की क्‍या पहचान है। 

जो हैं खुद अच्छे वह औरों का नहीं कहते बुरा॥ ३५ ॥ 
तके ओला पर फूज्ीहत जिस कृदर करता है तू । 

कुत्ले इन्साँ पर नहीं मिलती कहीं इतनी सजा ॥ ३६ ॥ 
है फूकृत देज़ख तेरी सरकार में जन्नत नहीं । 

चूक जिससे हो गई कुछ फिर नहीं तू बख्शता॥ ३७ ॥ 
गर खुदा भी वाइज़ो, होता तुम्हीं ला सख्तगीर। 
इस चमन के देखता कोई न फिर फूला फला॥१ष्ा 


गर्म बाज़ारी इसी में अपनी बस समझे हो तुम । 

ले हों बदराह और उनके बने तुम रहनुमा ॥ ३६ ॥ 
चाहये हो तुम यहाँ कसरत मुआसी की युहीं। 

हैं अतिव्वा चाहते जिस तरह अमराज और व्या ॥ ४० ॥ 
यह भी कोई मूठ है हम जिसके खुद हैं मैतरिफ। 

झूठ वह है जो हो परे में तकददुस के छुपा ॥ ४१ ॥ 
दावतों में सच बता जिस शोक्‌ से जाता है तू । 

एक भी की है नमाज़ इस शौक से तूने अदा ॥ ४२ ॥ 
मदरसे काशिश से तेरी गो बने हैं शहर शहर । 
मसजिददे' भी तूने बनवाई हैं अक्सर जाबज़ा ॥ ४३ ॥ 
पर यह हेरत है कि इन कामों में जो लागत लगी। 

उससे दृदचन्द आपके दीवानखाने में छगा ॥ ४४ ॥ 
मुजरिम के जुमें शायद हैं। न इतने स्ोफनाक । 

नेकियां तेरी' हैं जैसी पुरखतर सेज्ञो जज़ा ॥ ४४ || 
गूँज़ता मिम्बर पे हैं यूँ बैठकर, गोया, कि आप। 

आरस्मा से लेके उतरे हैं अभी हुकक्‍्से खुदा ॥ ४६ ४ 
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हात में गोया है तेरे नारो जन्नत की कल्ीद। 
जिसने पूजा तुकका वह फिरदौस में दाखिल हुआ ॥ ४७ ॥. 
अपनी हक उम्मत अलग सबसे बनाने के, लिए । 
तफ्रक डाले हैं दीने हक में तूने 'जाबज़ा॥ ४८॥ 
जिस तरह रूगड़ों के ख्वाहाँ हैं अदालत में वकील, । 
मांगता है तू यूंही बाहम खसूमत की दुआ ॥ ४६ ॥ 
शाइरों को बस इसी मुंह से गदा कहता है तू। 
ऐ असीरे दामे नफ्स ऐ बन्द-ये हिसाो हवा।॥| ० ॥ 
कुछ गदा कहने से तेरे हम गदा होते नहीं । 
वर्ना हम भी यूं तो कह उठते है वाज़ों को गधा ॥ ४१ ॥ 
सब पे रोशन है कि हम छोगों का इक पेशा है मद॒ह । 
जैसे तुम लोगों का पेशा है यही मकरारिया ॥ «२॥ 
वाज में देते हो आखिर दास्ताँ की चाट तुम। 
रास्ती से काम जब चलता नहीं तसखीर का ॥ ९३ ॥ 
मद॒ह में हम भी युही करते हैं रक्भः पआ्मेज़ियां । 
जब तने ममदृह पर खिलती नहीं सादी कबा ॥ ४४॥ 
फूलों फल से सर्व का बे बहरा जब पाते हैं हम । 
एक तुर्रा उसमें आज़ादी का देते हैं छगा॥ ४५ ॥ 
कुतबे दौर उन रियाकारों का ठहराते हैं हम। 
आपको भी जो सिखाय्रे मुद्रतों मकरो दगा॥ २६॥ 
उन फिसू साज़ों को हम लिखते हैं जुछनूने जर्मा । 
बेठकर मिम्बर पे जो आंखों का काजरू ले उड़ा ॥ ४७ ॥ 


चुभती और दुखती स्‌ खुनवर ने यह की तक्रीर जब । 
और छूगे सब मुस्कराने देखर्कर यह माजरा ॥ #८ ॥ 
दिल में वाइज़ ने पढ़ी लाहौल और समझा कि में । 
छेड़चर एक वेश्रदब का मुफृत में रुसवा हुआ ॥ ९६ ४ 
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पर बजाहिर दाग यह दामन से घोने के लिए | 

हँस के इक संजीदगी से और मतानत से कहा ॥ ६० ॥ 

हे] सुकों बाते' हँसी की अब करे। कुछ और जिक्र । 

हि बैलो इस्तहजा जियादा हद से होता है बुरा ॥ ६१ ॥ 

कहिए फिकटे शेर का होता है अब भी इत्तफाक। 

आपने दीर्वा मुरित्तन क्यें नहीं अब्च तक किया ॥ ६२ ॥ 

हैं हँसी की और बाते कीजिए इनसाफ अगर । 

है गजल में आपकी दीवाने हाफिज़ का मज़ा ॥ ६३ ॥ 

अज की शाइर ने हज़रत का है यह सब हुस्नेज़न । 

वर्ना में कया और मेरा मजसूअ-ये अशआर कक्‍्या। ६४॥ 

किबला अब वह दिन गये जो शाइरों की कृठ्ठ थी । 

शाइरी और नुक्ता परदाज़ी में हे अब क्या घरा ॥ ६२ ॥ 

शेर अगर कहिए तो रोटी जाके किस घर खाइए | 

सैकड़ों फिरते हैं शाइर तंगदस्त ओर बेनवा॥ 5६ ॥ 

अब तो यह कहता हँ--शेरो शाइरी को छोड़कर । 

वाज- में शागिद हो जाऊँ किसी उस्ताद का।॥ ६७ ॥ 

इस गये गुजरे जमाने में भी मह फून्‍ने शरीफ । 

कीमिया है कीमिया है कीमिया हे कीमिया ! ॥ ६८ ॥ 

आप लोगों की तो इसमें रीस करनी हे मुहाल । 

पर हमें भी सीखने से कुछ न कुछ आ जायगा ॥ ६६ ॥ 

रोज़ एक साने की चिड़िया गर न हातआई न आये । 

हैम गुनहगारों का पेट ऐसा नहीं हे कुछ बड़ा ॥ ७० ॥ 

की सखन परदाज ने वाइज़ से जब यह गुफ्तगू । 

कहक॒हों से चार सू मजलिसं में इक” गुल पड़ गया ॥ ७१ ॥ 
उपदेशकजी जब अपने दिल का बुखार निकाल चुके और 


उनके तरकश में कोई तीर बाकी न रहै। त॑ब्र कवि ने कहा कि 
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रे शठ, तेरे मुँह में ज़बान है या तेज़ तलवार । तू कविता के 
विरुद्ध बोलते बोलते मेरे और मेरे आचरण के विरुद्ध बोलने 
लगा | तूने दामन को फाड़ने के साथ दिल को भी 'फाड़ डालने 
का उपक्रम कर दिया! संसाररूप मैदान में“*सभी शिकार 
खेलते फिरते हैं उनमें टट्टो की आड़ में शिकार खेलनेवाले अधिक 
हैं ग्रेर सबके सामने खेलनेवाले कम । मैंने ऐ उपदेशक, 
उपदेशकी का ढोंग बनाये हुए अनेक मनुष्य गाधूमाभास जो 
बेचते हुए देखे हैं अथात्‌ कपटाचार करते देखे हैं । एक बात 
कहता हूँ बुरा मत मानना । तुम खयं रोगी हो किन्तु दूसरों 
के राग दूर करने का भूठा दावा करते हो । आप जानते हैं 
अच्छा की क्या पहचान है। महाशय , जो अच्छे हैं वे दसरों 
की छुरा नहीं कहते । देनिक, धामिक कृत्यों का त्याग करने 
पर जितनी हाय-ताबा तू मचाता है आदमी के मार डालने पर 
भी कहीं उतना दण्ड नहीं मिलता । तेरी सरकार में ते। सिफ 
नरक ही नरक है खर्ग का वहाँ नाम ही नहों है। किसी 
की चूक को तू क्षमा करना जानता ही नहीं । उपदेशकजी, 
यदि इंश्वर भी तेरे ही समान होता, ते। यह संसाररूप वाटिका 
आज जेंसी फूल-फली दिखाई देती है--न दिखाई देती । 
तुम्हारा एक ही उद्देश है और वह यह कि लोग पापी हों श्रौर 
आप उपदेश देने के बहाने से उनके नेता बनें। जिस तरह 
हकीम, डाक्र शहर म॑ बीमारी चाहते है उसी तरह तुम भी 
संसार में पाप को वृद्धि चाहते हो । हम जिस भू का बोलते 
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हैं उसे खद भी भ्ूठ समभते हैं पर आप सचाई के पर्द में ढक- 
कर भूठ का बाहर निकालते हैं अतए्व असली भूठ भआरापके 
हिस्से ही में' आया है। सच कहना जिस उत्साह से 
श्रोमान्‌ भोजों में सम्मिलित होते हैं डसी उत्साह से कभी 
जन्म में एक बार भी इश-आथेना ( नमाज्ञ ) की है। इसमें 
सन्देह नहीं कि तेरी चेष्टा से अनेक पाठशालाएँ और मन्दिर 
बन गये हैं किन्तु इन सब अच्छे कामों में जितनी लागत लगी 
है उससे दसगुनी ब्यादा लागत तूने अपने दीवानखाने 
के बनाने में खच की है! जिस दिन इंश्वर के सामने 
न्याय होगा उस दिन अपराधियों के अपराध ते शायद उतने 
भयानक न समभे जायें जितनी कि तेरी कपट-मिश्रित भला- 
इयाँ समझी जायँँगी । जिस समय तू प्लेटफार्म पर खड़े 
होकर व्याख्यान देता है उस समय ते। यहो मालूम होता है तू 
आसमान से अभी अभो इंश्वर की आज्ञा लेकर मत्त्येलोक में 
आया है। तू ते खर्ग का ठेकेदार है, मानो स्वगं को 
कुजो तेरे ही हाथ में है। जो तुमे पूजेगा वही स्वगे में 
दाखिल होने प्रावेग | क्‍या खूब! अपना और एक नया 
सम्प्रदाय बनाने के लिये तूने सच्चे मत में अनेक अनावश्यक 
भेद डाल दिगे हैं। जिस तरह अदुलत में वकील लौग 
भगड़ों की वृद्धि चाहते हैं उसी तरह ग्रापस के *कगढड़ों की 
वृद्धि के ,लिये तू भी सदा प्रार्थी रहता है। ऐ लोभी, 
रे इन्द्रिययास, इसी 'मुँह से तू कवियों की निन्‍्दा करता 


१४० मौलाना हाली और उनका काव्य 


है। तेरे मिक्तुक बनाने से हम भिक्तुक नहीं बनते । कहने को ते 
हम भी किसी किसी को गधा कह देते हैं। जिस तरह तुम लोगों 
का भूठ श्रौर कपट पेशा है उसी तरह हमारा 'भो दूसरों की 
तारीफ करना पेशा है। जब तुम सच्ची बात से लोगों के मनों को , 
आकर्षित नहीं कर सकते तब कहानियों की चाट देकर तुम भो 
अपने व्याख्यान का मज़ेदार बनाया करते हे! । हम भो कभो 
कभी प्रशंसा करने में इसी तरह रड्डत दे दिया करते हैं। स्व 
का पेड़ सब जानते हैं फूल-फलहोन होता है । इसलिए हम उसे 
शब॒तन्त्र' कहकर उसकी श्रीवृद्धि करते हैं। कविवर मोमिन 
ने सर्व की स्वतन्त्रता को किस अच्छी तरह से काटा है-- 
पाँच तक पहुँची हैं जुल्फेः ख़मबखम। 
सर्व का अब बांधिए आजाद क्या ?॥ 

किन्तु हम उन्हें क्ूठों का सरदार कहते हैं जो आपको भी 
बरसे धेखे श्रैर कपट की शिक्षा दे सके । हमारी दृष्टि में 
बही सबसे बड़े धूत्त हैं जो प्लेटफ़ामें पर गरज गरजकर दूसरों 
का स्वेस्व हरण कर लेते हैं । 

> | रा ९ > 

कवि की इन चुभती धर दुखती हुई बातों को सुनकर 
सभा में बेठे हुए सभी आदसी सने लगे। उस्र समय उप- 
देशक ने अपने मन में बहुत पछतावा किया और कहा कि 
मैंने इस उद्ण्ड का छेड़कर वृथा ही मुँह की खाई, श्र बद- 
नाम नफू में हुआ | किन्तु सबके साभने अपनी बात रखने 
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के लिए उसने ( असली विषय को टालकर ) हँसते हुए बड़ो 
शान्ति से कहा--भाई ये ते दिल्लगी की बातें थीं--एक 
दूसरे की बुसाई हद से अधिक नहीं करमी चाहिए। अब 
दूसरा, काम कीजिए ! हाँ, यह तो बताइए अब भी कभी कभी 
काव्य-रचना होती है ? आपने अब तक अपना कोव्य-संग्रह 
क्यों नहीं प्रकाशित किया ? हँसी की तो बात दूसरी है 
किन्तु सच यह है कि आपकी कविता पढ़कर हाफिज की 
कविता का आनन्द आ जाता है। यह सुनकर कवि ने कहा- 
महाशय, यह आ्रापकी उदारता है। मैं श्रौर मेरा काव्य किस 
योग्य"है । किन्तु महोदय, वे दिन हवा हुए जब काव्य की 
कृ॒द्-थो । श्रब कविता करने में कुछ नहीं रक्खा है । कविता 
करें तो रोटी किसके घर खायँ। सेकड़ों बेचारे ककि बड़ी ही 
बुरी दशा में कालयापन कर रहे हैं | अ्रब तो मेरा यह विचार 
है कि कविता की रागमाला को छोड़कर किसी अच्छे “महा- 
महोपदेशक”” का चेला बन जाऊँ। महाशय, इस बुरे समय में 
भी आपका ( उपदेशकी का ) पशा सच कहता हूँ कीमिया है 
कीमिया। आपू जेसे “व्यौख्यान-वाचस्पति उपदेशक”” की बरा- 
बरी करना तो कठिन ही नहीं असम्भव ही है किन्तु हमें भो 
आपको कप[ से कुछ न कुछ आ ही जायगा। यदि हमारे 
हाथ कोई सोने की चिड़िया रोज़ न लंगेगी तो भो ऐसा हज 
नहीं है क्योंकि हम पापियों का पेट भो कुछ ऐसा बहुत बड़ा 
नहीं है। ( मतलब यह कि मुफ्त का माल*हज़्म करनेवाली 
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आपकी सुविशाल तोंद महांशया के सामने वह अभी बिलकुल 
छोटा है। ) उपदेशकजी से कवि ने जब ये रहस्यपूरो बाते' कीं 
तब सभा के सभी सभ्य खिलखिलाकर हंस पटो। हँसी के 
मारे उस समय कान पड़ी बात सुनाई नन्पड़ती थी # 

ऊपर की कविता में पाठकों ने देखा होगा कि हाली महो- 
दय ने धूर्त उपदेशकों का कैसा अच्छा चित्र खींचा है। ऐसे 
समाज के घुनरूप उपदेशक हर जाति और हर धर्म्म में हें । 
इससे यह मतलब नहीं कि अच्छे श्रौर सच्चे. उपदेशकों का 
सर्वधा अभाव है। जो सच्चे उपदेशक हैं, जिनका लक्ष्य उप- 
देश देकर टके पेंदा करना नहीं है बल्कि देश, जाति या धम्मे 
की उन्नति ही जिनका प्रधान और एकमात्र उद्देश हे वे सर सय्यद 
अहरूद की तरह मुसलमानों में, खनामधन्य पण्डित मदनमाहन 
मालवीय की तरह हिन्दुओं में श्रेर ऋषि-तुल्य गोखले की तरह 
हिन्दुस्तानियों में सदा सबेदा पूजे जाते हैं और पूजे जायेगे । , 











# जिन लोगों ॥ बीसवीं शताह्दी के आविष्कारप्राप्त व्यवसाय के 
पेशेवर उपदेशकों की लीलाश्रों का ज्ञान प्राप्त करना हो ओर साथ ही 
दो तीन घण्टे नफ में ह'सना हो उन्हें श्रीयुक्त पण्डितृ जनादन जोशी 
बी० ए्‌० ( डिपुटी कलक्टर ) का लिखा “गुरु घण्टाल का उपदेश” 
नामृक निबन्ध ज़रूर पढ़ना चाहिए। शायद अभ्य दय प्रेस, प्रयाग से 
काई तीन श्राने में मिलता है | देखने योग्य है। मुफेत बटिने योग्य 
हे। किन्तु जिन लोगों का प्रधान उद्देश धन बटाोरना है ओर जिनकी 
योग्यता थियेटर के ऐक्टर से “किसी तरह अधिक नहीं है उनकी निन्‍्दा 
जितनी अधिक हो उतना ही देश ओर जाति का कल्याण है । 


चौथा अध्याय 
हाली के मसुसदृस 

हाली के दे मुसदस खूब प्रसिद्ध हैं। उनमें से एक का 
"नाम है मद्दोज़ज्ञर इस्लाम अर्थात्‌ इस्लाम का उदय और अस्त । 
और दूसरे का नाम है नड्ढो ख़िदमत अर्थात्‌ द्विवेदीजी के 
शब्दें में “सेवाबृत्तिविगहेणा” है । पहला मुसहस मुस- 
ल्मानों का जातीय काव्य है | उसका उन्हें बड़ा मान है ओर 
है भी वेह मान देने के योग्य । कविवर हाली ने यदि कुछ 
न कसके केवल यह मुसद्स ही लिख दिया होता ते भी उनकी 
मुसलमान जगत्‌ में वही प्रतिष्ठा होती जो आज है ' उस मुस- 
“हस का लिखकर कविवर हाली मुसलमान जगत्‌ में अमर हो गये 
हैं। हर एक पढ़ा-लिखा मुसलमान हाली के मुसदस पर गये 
करता है श्रैर उसे गबे करना चाहिए । हिन्दी के सुप्रसिद्ध 
कवि श्रीयुक्त बाबू मैधिलीशरणगुप्त ने भी 'भारत-भारती” की 
रचना इसी मुसह्स के ढड़ पर करने की चेष्टा की है। हाली 
का दूसरा" मुसदस भी बहुत ही सरस और स्वाभाविक है । 
उसमें सेवाबृचि की अनोखे ढड् से निन्‍दा की गई है। इसे 

अध्याय में पहले इसी मुसदस का कुछ अंश उद्धृत करते हैं । 
.मुसइस के आरम्भ में कविवर डाली ने उास समय का 
.चित्र खींचा है जिस समय मनुष्य खूब सादर्गीं से रहता था, 
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वह एक तरह से बिलकुल ही आडम्बर-शून्य था| संसार के 
विभिन्न व्यसनों ने उसे आवश्यकता का दास नहीं बनाया था | 
इसी बात का वर्णन करते हुए वे एक जगह कहते हैं-- 


इस कदर उम्र दोरोज़ा पे न मग़्ररूर थे हम; 

ऐशो इशरत के लिलिस्मे. बहुत दूर थे हम ॥ 
किसी मेहनत से मशक्कत से न माज्र थे हम। 

आप ही राज थे और आप ही मजदूर थे हम ॥ 

थे गुलाम आप ही और आप ही आका अपने । 

खुद ही बीमार थे आर खुद ही मसीहा अपने || १ ॥” 
-खुदनुमाई व्‌ “खुद: आराई का कुछ ध्यान न था। 

किब्रों पिन्दार का जारी कहीं फूर्मांन न था ॥ 

घर में सामान न था दर ये निशहबान नथा। , 
दिल में फरऊने ज॒र्मा बनने का अरमान न था ॥ 

आके दुनिया में बहुत पाँव न फेलाते थे। 
इक मुसाफ्िरि की तरह रह के चले जाते थे॥ २॥ 
खाक को नम बिछोनें से सिवा जानते थे। 

रूख की दांव का हम ज़िल्ले हुमा जानते थे॥ 
मिल गया जो उसे इनआमे खुदा जानते थे। 

न्‌ बुरा जानते थे और श॒ भला जानते थे॥ 
साईते नफ्से फ्रोमाया से आजाद थे बम । 
साग और पात पे गुज़रान थी और शाद थे हम ॥ हे ॥ 
५ ३ २ 2 
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पेट के मारे कहीं सर न भ्ुकाते हमे थे। 
आबरू नफूस की खातिर न भर्वाते हम थे॥४॥ 
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उस समय हम इस छोटी सी उम्र पर इतना अभिमान न 
ररते थे। अ्रनेक तरह के व्यसनों और आउम्बरों से बहुत दूर 
रहते थे। सभी सैरह के परिश्रम हम कर सकते थे । हम खुद ही 
राज थे और खुद ही भज़दूर थे । स्वामी भो आप थे और 
सेवक भो खयं ही थे अर्थात्‌ स्वयं दासस्तपस्विन:” | जब कभी 
बीमार पड़ते थे ते वैद्य भो हम र्वयं आप ही बनते 
थे अर्थात्‌ अपने ही विचार और पशथ्य से रोग का शमन 
कर लेते थे ॥ १ ॥ 

हमें उस समय अभिमान श्रौर अस्मिता ने इस तरह 
न घेर रक़्खा था। हम बहुत ही सादा जीवन व्यत्तीत करते 
थे । ' यहाँ तक कि घर में सामान भी न रखते थे श्र अत- 
एव द्वार पर द्वारवान भी | हमें ठाठ बनाने का रत्तीभर भी 
ध्यान न था। सच ता यह है कि हम संसार में आकर 
इस तरह पाँव न फैल्ाते थे। जिस तरह सराय में मुसाफिर 
ठहरकर चला जाता है उसी तरह हम भी संसार में कुछ 
दिनों ठहरकर चले जाते थे । उससे राग न करते थे | २॥ 

हमारे जीवज़ की खच्छता*और सादगी का कुछ ठिकाना 
नथा। हम साफ भूमि का कालीन से बढ़कर नर्म सम- 
भते थे, पेड़ की छाया को हुमा नामक पक्ती की छाया सम॑- 
भते थे। ( हुमा पक्तो की जिस पर छाथा पड़ जाती है वह 
बादशाह बन जाता है इस तरह का विश्वास फारसी के कवियों 
कौर फारिस के निवासियों में बहुत पुराने फाल से चला 
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आता है ) जे कुछ मिल जाता था उसी पर हम सन्‍्तोष 
करते थे और ईश्वर का धन्यवाद करते थे। हम किसी चीज़ 
को बुरा या भला न जानते थे । जानते थे यही कि जो होता 
है ईश्वर की तरफ से अच्छा ही होती है । हम इन्द्रियों के 
बिलकुल दास न थे, वे ही हमारे वश में थीं। इसी लिए 
साग पात खाकर हम खूब प्रसन्न रहते थे, खूब निश्चिन्त 
रहते थे | ३ ॥ 


हमें पेट भरने के लिए किसी के सामने सिर भुकाना न 
पड़ता था । अपनी दुष्ट ६ त्तियों की खातिर हमें अपनी प्रतिष्ठा 
न गवाँनी पड़ती थी ॥ ४ ।। 


इण तरह हमारा जीवन खूब सुख से कटा जाता था | 
अब उसमें किस तरह विज्ञेप हुआ इस बात को हालो महोदय 
कितनी अच्छी तरह अपनी पक्को भाषा में कहते हैं--- 
आमदे मीससे गुर में था अजब लुत्फ हवा। 
आंधियों ने किये अजाम का तूर्फों बरपा॥ 
चश्मा नजदीक था मम्बे से तोथा ऐन सफा। 
जितना बढ़ता गया होता गया पानी * गदला ॥ 
मिटते .मिटते असरे सिदको सफा कुछ न रहा। 
आखिरी दौर में तल॒छट के सिवा कुछ न रहा ॥ २॥ 
ऐ जहाँ ऐप. रवचेशे ताज़ह बदलनेवाले। 
नित नई चाल नई ढाल सें चलनेवाले॥ 
मोम की ,तरह “हर इक सर्चाचे में ढलनेवाले। 
रोज़ इक सांग नया भर के निकलनेवाले ॥ 
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आज कुछ और है कल और थी कुछ शान तंरी। 


एक से एक नहीं मिलती कहीं आन तेरी॥६॥ 
८ भ८ >< ५ ै 
हक ने ,»शाहस्त-ये हर बाब बनाया था हमें! 


एक ही एाम में फंसना न सिखाया था हमें॥ 
रस्ता हर कूचओ संजिल का बताया था हमें। 
जीना हर बाम पै चढ़ते का दिखाया था हमें॥ 
ऐसा कुछ बाद-ये गफूछ़त ने किया मतवाला। 
ताक खिदमत का लिया और गले में डाछा॥ ७॥ 
रे मखलूक का हम मलजाअओसावा समझे । 
ताईते खुल्क का ऐज़ाजं का तसगोा समझे ॥ 
पेशओ हिफे का अजल्ाफ का शेवा समझे । 
नंगे खिदमत को शराफृत का तकाज़ा समझे॥ 
सेब गिनने छगे नज्जारियो हदादी का। 
तेचते. फिरे छगे जाहरे आज़ादी को ॥जै। 
नोकरी ठहरी है ले दे के अब औकात अपनी। 
पेशा समझे थे जिसे हो गई वह जात अ्रपनी ॥ 
अब न दिन अपना रहा और न रही रात अपनी। 
जा पड़ी गैर के हातों सें हर इक बात अपनी ॥ 
हाथ अपने दिल्ले आजाद से हम धो बेढे। 
एक दोछत थी हम्शरी सा उसे खो बेंठे ।8॥ 
करते »हैं कस्द तिजारत तो गिरह में नहीं दाम । 
दम्तकारी का समझते हैं कि हे कारे अवाम ॥ 
नहीं हल जोतने में राहतो, आरास, का नाम। 
बनते फिरते हैं इसी वास्ते इक इक के गुलाम ॥१०॥ 
एक आका हो ते खिदमत का हो हक उसकी अदा । 
एक अफूसर हो। तो हुक्म उसका काई लैये, बजा ॥ 
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जद की राय जुदा अमरू की तज़वोज़ जुदा । 
एक बन्दे का आुगतने कई पढ़ते हैं खुदा ॥ 
भागा खिद्मत से कि अच्छा नहीं अंजाम इसका। 
जिसका पत्थर का कलेजा हो वह ले नाथ इसका ॥१ १३ 
आती हैं नाकरों के सर पे ' बलाएँ अक्सर,। 

बे सबब उनपे गुजरती हैं बढलाएँ अक्सर ॥ 
माननी पड़ती हैं नाकदां खताएँ अक्सर। 
सामने जाते हैं पढ़ पढ़ के दुआएँ अक्सर ॥ 
गरत आई जिन्हें वह ठहरने पाते नहीं याँ। 
जा कि आकिल हैं कभी कान हिलाते नहीं याँ ॥१२॥ 
अमरू करता है अगर उसका अदब और ताज़ीम । 
करनी पड़ती है उसे भी कहीं कुककर तसलीम ॥ 
जैद की मिड़कियों से गर है दिल अमरू का दो नीम ।, 
जा के सुनता है कहीं जद भी अलफाज सकीम ॥ 
पाजी अहमक्‌ उसे कहने का अगर हे दल्तूर। 
“डास फूल” उसको भी सुनना कहीं पड़ता है ज़रूर ॥१३॥ 
अपनी गर जान पे बन जाये मशक्कत से यहाँ। 
नहीं उम्मेद कि गुज़रे किसी खतिर पे गर्रा ॥ 
मुतमइन हैं कि हैं मजदूरों का दुनिया में सर्मा। 

ने हुआ एक तो रुकती नहीं तामीरे मर्का॥ 
फिरते हैं पेट की या देते दुहाई * छातखों॥ 
गर नहीं आप तो हैं आपके भाई लाखों ॥१४॥ 
नोकरों से हैं बहायम कहीं रुतबे में. सित्रा । 
कि नहीं र्िदमते हमजिंस का उन पर धत्बा । 
गाय हो बैल हो घोड़ा हो कि हो इसमें गधा ॥ 
एक का एक का ताबा कहीं देखा न सुना। 
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किसी मखलूक का रुतबा न ख़ुदा ने बख़्शा॥ 
जा .गुलामों को शरफ अछे रसा ने बख्शा ॥१५॥ 
इससे बढ़कर नहीं ज़िललत की कोई शान यहाँ। 
कि हा इमजिःस की हमजिस के कब्जे में इनाँ ॥ 
एक गहछले में काई भेढ़ हो और कोई शर्या। 
नसले आदम में कोई ढोर हो कोई उहं्सा ॥ 
लातवाँ ठहरे कोड, कोई तने मनद बने। 
पक सलोकर बने और एक खुदावन्द बने ॥१६॥ 


|. 


एक ही तुख्म से पीलू भी हो शप्षशाद्‌ भी हो। 
एक ही असल से खसरू भी हो फरहाद भी हो ॥ 
एक ही डार सें श्राह भी हो सय्याद भी हो। 
एक ही नस्ल से बन्दा भी हो आज़ाद भी हो ॥ 
एक ही सब्ज़ा कि जो ताज़ा भी हो ख़श्क भी हो | 
एक ही कृतर-थ्रे खूं रीम भी हो मुश्क्‌ भी हो ॥$७॥ 
एक वह हैं कि नहीं गेर के फर्मा बरदार। 
अपनी हर बात के हर काम के खुद हैं मुख्तार ॥ 
नहीं सरकार से दरबार से उनका सरोकार। 
जिम जगह बेठ गय्रे हे वहीं उनका दरबार ॥ 
गर तबंगर हैंतो दस बीस हैं उनके महकूम। 
वर्ना खादिसम हैं किसी के न किसी के मखदूम ॥१०८॥ 


एक+ वह हैं कि जमाना करे इन्साफ अगर । 
ओर खुल जाये कमालात भी उनके सब पर ॥ 
जैहरी जे हैं वह सब उनके परख लू जौहर। 
कामयाबी वहीं उनके लिए इससे बढ़कर ॥ 
कि सदा केद रहें म॒र्गे ,खुश-इल॒ह्हाँ की तरह। 
जाके बिक जायें कहीं यूसुफूु कनओं कही तरह ॥१६९॥ 
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रे परिवत्तेनशोल संसार, तू सदा नई चाल ढाल पसन्द 
करता है। जब देखो तब तेरा ढड्ज नया ही रहता है। तेरी 
दशा सदा बदलती रहती है। वह कभी एक सी नहीं 
रही । परिवत्तन तेरा खभाव है ॥ ६६) | «» ह 

इंश्वर ने हमें हर तरह से सभ्य बनाया था। हम॑ हर 
तरह के कौशलों का उसने ज्ञान दिया था। वह कोई मार्ग 
नहीं जिसका हमें भेद न सुराया हो और कोई ऐसी उँचाई 
नहीं जिस पर चढ़ने का जीना न बताया हो । किन्तु 
न मालूम कैसा अज्ञान हमारे चित्त पर छा गया कि हमने 
सेवा का फन्‍दा अपने हाथ से ही अपने गले में पहन 
लिया ॥ ७॥ | 

'हंगये मनुष्य के ट्वार को कल्पट्रम समभका, मनुष्यों की 
सेवा को प्रतिष्ठा का कारण समझा । व्यवसाय और उद्योग 
धन्धों का हम मू्खों का काम समझने लगे । हम यदि किसी 
को प्रतिष्ठा की बात समझे ते सेवा की अ्रधम वृत्ति को ही 
समभोे । बढ़ई और छुहार के काम को हम बुरा समभने 
लगे । मतलब यह कि अपने स्वटन्त्रता-रूप उज्ज्वल रत्न को 
जहाँ तहाँ बेचते फिरने लगे ॥ ८ ॥ 

अब ते। बस नौकरी से बढ़कर अपनी औकात नहीं है ! 
जिसे पहले व्यवसाय समभकर ग्रहण किया था वह अब 
भ्रपनी ज़ात हो गई है। न अरब दिन अपना. है और न रात, 
अपनी हर बात दूसरे के हाथ में जा पड़ी। अब अपने 
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खतन्त्र हृदय से हम हाथ घो बैठे । अपने पास एक ही सम्पत्ति 
भी से उसे भी हमने अपनी अज्ञता से खो दिया ॥ <॥ 

अब यदि व्यवसाय करना चाहते हैं ते गिरह में दाम 
नहीं | दस्तकौरी के#सर्वे साधारण का पेशा समभते हैं । हल 
जोतने में हमें रत्तो भर भ्राराम दिखाई नहीं देता। इसलिए 
सब तरफ से विवश श्रौर निराश होकर किसी की सेवा करना 
ही पश्रब अपना परम धर्म्म हो गया है | १० ॥' 

फिर हमारा एक मालिक नहीं जे! उसकी आाज्ञाएँ यथा- 
विधि पालन करके यश की प्राप्ति करें। पश्रनेक हाकिम हैं 
फिर उनकी विविध सम्मतियाँ श्रौर तदनुकूल आज्ञाएँ हैं। 
अब,बताइए हम केसी कठिनाई में पड़ गये हैं। हम एक हैं 
और कई ईश्वर! हैं जिनकी श्राज्ञाओ्रों का पालन करना हैमारा 
धम्मे है। भाई इस नौकरी का भूलकर नाम न लेना । 
जिसका पत्थर का कलेजा हो वह इधर को मुँह करे | ११॥ 

नौकरों को बीसियों अकृत कम्मों का भी प्रायश्चित्त करना 
पड़ता है। अकारण उनके सिर पर अनेक आफतें मेंडलाया 
करती हैं। जब मालिक' के सामने जाते हैं, ईश्वर का नाम 
जपते जाशे हैं। जिन्हें ज़रा भो शर्म है वे इस काम में. 
क्षण भर भी नहीं ठहरते श्रौर जिन्हें कछ भी बुद्धि हैं” वे 
कान नहीं द्िलाते ॥ १२ ॥ 

यह मत समभो कि छोटे दर्ज के लौकैरों की ही यह दशा 
है। नहीं, बढ़ों बड़ों की भी यही हालत ड़ फू इतना है 
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कि छोटे नौकरों को प्रायः पाजी अहमक्‌ श्रादि शब्द सुनने 
पड़ते हैं और बड़े का श्रीमुख से 'डाम फूल” जैसे भिन्न, 
भाषा के शब्दों से वास्ता पड़ता है ॥| १३॥ | 

नौकर भले ही काम करते करते मर“जाय पर किसी को 
उसकी दशा पर दया नहीं आती क्योंकि हर एक आदमी जानता 
है कि संसार में नौकरों की कमी नहीं | एक नहीं दूसरा आ 
जायगा । एक मज़दूर के चले जाने से मकान बनना बन्द 
नहीं होता। जब सभी का उद्देश नौकरी है ते फिर नौकरों 
का अकाल क्यों पड़ने लगा है ओर क्या उनकी प्रतिष्ठा होने 
लगी है। मालिक यह समझकर निश्चिन्त रहता है कि 
यहाँ लाखों आदमी पेट की ज्वाला से दुखी फिरते हैं। आप 
नहीं वै।'आपके भाई बहुत हैं ॥ १४॥ 
... पशुओं से मनुष्य अपने को बहुत ऊँचा समभता है। 
किन्तु नौकरी ने उसे पशुओं से भी नीचा बना दिया है। 
पशु पशु की नोकरी या सेवा करतो नहीं दिखाई देता । 
$श्वर ने यह गारव किसी को नहीं द्विया जो गौरव मनुष्य 
का उसकी बुद्धि ने दिया अर्थार्त उसे मनुष्य ही का 
दास बनाया ॥ १५॥ 

इससे बढ़कर लज्जा की ग्रौर क्या बात होगी कि अपने 
ही समान प्राणियों के हाथ में अपनी लगाम हा । एक ही 
मुण्ड में कोई भेड़ है। और कोई भेड़िया हे। मनु की 
सन्‍्वान में कोई मनुष्य हो भैौर कोई ढोर। कोई सामथ्य- 
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वान हो और कोई शक्तिहीन। कोई मालिक हो और 
कोई सेचक ॥ १६ ॥ | 

एक ही/बीज से पीलू शझौर शमशाद के वृक्ष पेदा हों । 
एक दी चीज़ से खुसरू और फ्रहाद पैदा हों।' एक ही 
शाख से हिरन भी पैदा हे और सय्याद भी। एक ही 
जाति में बद्ध भी हों श्रौर खतन्त्र भी, एक ही घास कहीं हरी 
हे। और कहीं सूखी हुईं। एक ही खून की बूँद कहीं पीप 
बन जाय और कहीं मुश्क ॥ १७॥ 

एक ऐसे हैं जे किसी के नोकर नहों हैं। भपने हर 
काम" के खुद मुख्तार हैं, पूण स्वतन्त्र हैं। उन्हें किसी सर- 
कार या दरबार की हाज़िरी नहीं भुगतानी पडती । जहाँ वे 
बैठ जाते हैं वहीं उनका दरबार हो जाता है । यदि वेँम्ॉलिदार 
हैं तो उनके दस बीस नोकर हें नहीं ते वे किसी के मालिक 
हैं त नौकर ॥ १८ ॥। 

एक ऐसे हैं जे बहुत गुणी हैं। यदि लोग उनके साथ 
न्याय करें और उनके गुणों का परिचय प्राप्त कर लें और 
जाहरी उनके ज़ाहरों को परख लें तो बस उनके लिए इससे 
बढ़कर और कोई सफलता नहीं हे! सकती कि वे सदा 
के लिए सेदा-बन्धन में बंध जायूँ और सरे बाज़ार यूसुककी 
तरह बिक जाये ॥.१<€॥ | 


लोग जब उनको अच्छी तरह 23 «फेक हूँ, उन्हें हर काम 
में दक्त समझ ले, साथ ही उनके शरीर निरीक्षण 
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भी करा ले' श्लोर उन्हें हर तरह से फिट! करार दे दें--यही 
नहीं भाग्य भगवान्‌ भी खूब अनुकूल हों तब कहीं उन्हें किसी 
सरकार की “ गुलामी?” नसीब होती है।॥| २० ॥ 

श्रौर यदि भाग्य भगवान्‌ अनुकूल नहीं होते तो रे सब 
कुछ होते हुए भी दिन रात घर घर ठोकरें खाते फिरते हैं, 
सबकी अपने सर्टीफिकेट सुनाते फिरते हैं। ख़ुशामद से 
हर एक आदमी को पतियाते फिरते हैं। श्रपने मन को 
जिल्लत का जायका चखाते फिरते हैं। क्योंकि उनको श्रपना 
कुल जीवन जिल्लनत में ही काटना है। अतएव वे अपने मन 
की पहले से हो जिल्लत का जायका चखाकर उसके योग्य 
बनाते फिरते हैं या अपने भावी जीवन के लिए “ट्रेंड” 
होते फिरते हैं ॥ २१ ॥ 

कोई ऐसा दपुतर नहीं जिसमें उनकी अर्जी न पहुँची हे। 
और कोई ऐसी कचहरी नहीं जिसमें उन्हेंने चेष्टा न कर 
देखी हे। । यदि वे पूर्व में सुनते हैं कि कोई 'जगह' खाली 
है तो पश्चिम से टॉडा लादकर पूर्व को चल पड़ते हैं। इतनी 
चेष्टा करने पर भी उन्हें बरसों खाली रहना पढ़ता है। उन 
बेचारों को कोई मालिक नहीं मिलता कि जो उसके 
गुलाम बने ॥ २२॥ 

कभी वे सकी दोष देते हैं प्लार कभी संसार को बुरा 
कहते हैं। कभो (कार को बेपरवा साबित करते हैं और 
कभी बेकारी से तड़ आ्राकर कहते हैं--सुनते थे कि इश्वर ने 
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जन्मदिन से ही सबके लिए भोजन की व्यवस्था की है पर 
'हमारे लिए न मालूम क्यों अन्धेर हो। रहा है॥। २३ ॥ 

नौकरी की इस तरह सच्ची निन्‍्दा और नौकरों की दुःख- 
पूर्ण अवस्था का वन करके हाली महोदय इस रोग की 
चिकित्सा बताते हैं-- 

जे! अपनी कठिनाइयों को और बढ़ाना नहीं चाहते उन्हें 
परिश्रम करने से मुँह नहीं माड़ना चाहिए । जिन्हें सरकारी 
नौकरी मिल जाय वे उसे ख़ुशी से करें ओर नहीं सबके 
सामने मेहनत और मजदूरी करें। ऐसा करने से उनकी 
प्रतिक्ष घटेगी नहीं उनकी शान में फर्क नहीं आयेगा किन्तु 
उनकी प्रतिष्ठा और बढ़ेगी श्रेर उनका मुख उज्ज्वल होगा । 
परिश्रम को छोटे आदमियों का काम समभने का भअंमे” उन्हें 
छोड़ देना चाहिए। इस मिथ्या ज्ञान की बदोलत ही उन्हें 
कष्ट भागना पड़ता है॥ २४ ॥ द 

कोई व्यवसाय करें, उद्योग धन्धा करें, कोई काम सीखें, 
क्ृषिकाय्ये में उन्नति करे' और देशाटन करके लक्ष्मी को प्राप्त 
करें । सेवाज्बृत्ति के लिए न किसी के सामने झुक और न 
किसी की प्रणाम करें | स्वय' अपना सार्ग बनाये" और अपनी 
सहायता आप करें ॥ २५ ॥ 

मनस्वी मनुष्यों ने संसार में पुरुषाधे के कारण ही अपनी 
गुजर की है। ऐसा करने में उन्हें वा३/. दुःख मिले या सुख 
किन्तु वे कभो दूसरों के 'मुखापेक्छं नहों बने । उनकी 


श्द्द८ मैक्ञाना हाली श,ैर उनका काव्य 


जब दृष्टि पड़ो अपने ही पुष्ट बाजओं पर पड़ी। वे चाहे 
संसार से सुखी गये या दुखी किन्तु किसी के एहसान से 
लज्जित होकर न गये । दूसरों के उपकार के भर से उनकी 
गर्दन नीची नहीं हुई । 

हाली ने अपने सर्बजन-विश्रत दूसरे मुसहस में पहले 
अरब की उस समय की दशा का वर्णन किया है जिस समय 
वहाँ चारों ओर अन्धकार छाया हुआ था, मनुष्य पशुओं की 
तरह दिन व्यतीत करते थे। एक दूसरे का दुश्मन था। ज़रा 
ज़रा सी बातों पर मार काट हो जाती थी। न समाज था 
और न धम्मे था। उस समय का वर्शन करके फिर मुहम्मद 
साहब का जन्म उनकी शिक्षा और उनके फैलाये हुए धम्में का 
वर्णन ककया है । उनके उपदेश और शिक्षा के कारण अरब के 
वही झसभ्य निवासी सुसभ्य जाति के रूप में परिशत हुए और 
उन्होंने संसार में खूब उन्नति की। उनकी उन्नति का हाली 
महोदय ने बहुत अच्छा वर्णन किया है । बाद को फिर उनमें 
किस तरह शिथिलता आई झओऔ और वे किस तरह इन्द्रिय-दास 
होकर कर्त्तव्य-पथ के साथ संसार क॑ सुखों से भी. पतित हुए इन 
विषयों पर भो हाली ने खूब छिखा है | मुसलमानों के मुल्ला 
उर्पदेशक, सय्यद शरौर अहम्मन्य विद्वानों की स्वाथेपरता का 
उन्होंने वशन किया है। वे लोग अपनी स्वाथेसिद्धि के लिए 
किस तरह जातीयुरएंका नाश करने लगे, इस दुःखपूर्ण विषय 
_ को हाली ने भ्र्पनी 'जादूभरी कविता में .खूब दिखाया है । 
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यद्यपि मुसलमानों को सम्ज़ोघित करके ही यह मुसदस लिखा 
गया है किन्तु उसमें कही गई बातें सभो जाति के लोगों के 
ऊपर शोर विशेष कर हिन्दुओं के ऊपर भो बैसी ही घटती 
हैं। « अतएव उनमें'से कुछ पद्म यहाँ उद्धत करना अनुचित 
नहीं होगा । हिन्दुस्तान निवासी मुसलमानों का चित्र खींच- 
कर हाली ने उन्नति के मांग को--विद्या-प्राप्ति, उद्योग-धन्धे 
की शिक्षा और परिश्रम के लाभों का--बताकर अपने मुसदस 
की समाप्ति की है। पहले इस मुसदस की समाप्ति निराशा 
के घोर भाव के साथ की थी किन्तु जब मुश्नल्मानों ने अपने 
जातीय कवि की कड़वी उक्तियों को बड़े चाव से सुना श्रौर 
उसमें दिये उपदेशों का हृदय से मान किया और मुसइस के 
बीसिये। संस्करण छप गये जिनसे कि मुसहस की सैवीप्रियता 
का पूरा पता लगता था तब हाली महोदय ने एक क्रोडपत्र 
लिखकर इस मुसदस की समाप्ति की । इसमें उन्होंने आशा- 
पूरे भावों का समावेश किया। किसी कवि के लिए उसकी 
कविता के मान से बढ़कर सनन्‍्तोष की बात और कोई नहीं है । 
हाली का यह मुसदस मुसलमानों के उपदेशकों और मुन्नाओं 
के जिह्ाप्रभाग पर है और उसके पद्यों को पढ़कर वे लोग 
जहाँ अपने धयाख्यानों और धार्मिक कथाओं को सरस बनाते 
हैं वहाँ दूसरी ओर नवशिक्षाप्राप्त नवद्गवकों के हृदय में भी 
उसका ऊँचा स्थान है। जिस तरद्द-फ्ि पत्र की निनन्‍दा द्वेष 
के कारण नहीं बल्कि प्रेम के श्रार उप्तक उपकार के कारण 
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करता है इसी तरह बुज॒ग हाली ने झपने काव्य में मुसलमानों 
की निन्‍दा उनके उपकार के लिए, सिर्फ उनकी भलाई के लिए 
की है। उनकी कविता में रस है, भाव है श्रोर ओरज है। 
अपनी भूमिका में आप नम्नता प्रदर्शित करते हुए कैसा अच्छा 
कहते हैं-.... 'तज्म न पहले पसन्द के काबिल थी और न अब 
है। मगर अलहमदुल्ला कि दर्द और सच पहले भी था श्रौर 
अब भी है। उम्मेद है कि दर्द फैलेगा ओर सच चमकेंगा।?? 
निस्सन्देह हाली के मुसहख ने मुसलमानों के दिलों में जाति 
की अ्रवस्था के ज्ञान का दर्द पेदा किया श्रेर सच चमकाया 
अब उसके कुछ पथ सुन लीजिए। मुसदस का आरस्क 
इस तरह है-- 


किसी ने यह बुक्रात से जाके पूछा। 
मरज तेरे नजदीक मोहलक हैं क्‍या क्‍या ॥ 
कहा--“दुख जहाँ में नहीं कोई ऐसा। 
कि जिसकी दवा हक ने की हा न पेदा ॥ 
मगर वह मरज़ जिसका आस्तान समझे । 
कट्टे जो तबीब उसके हिजियान समझे ॥ १ ॥ 


सबब या अरलॉमत गर इनको सुमाये । 
तो तशखीस में सो निकाले खताए ॥ 
दवा ओर परहेज से जी चुरायें। 
युंही रफ्त्व| रफ्ता मरज | को बढ़ायें ॥ 
तबीयों ह-+म्िज न पर वह । 
यहाँ तक कि" जीने से -माथयूस हैं। #बयह ॥ २ ॥ 
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यही हाल दुनिया: में उस कौम का है । 
मँवर में जहाज़॒ आ्राके जिसका घिरा है॥ 
कैनररा है दूर और वूर्फ़ाँ ब॒पा है। 
गुम# है यहु हरदम कि अब दूबता है॥ 
नहीं. लेते करवट मगर अहले कश्ती । 
पड़े सोते हैं बेखबर 'अहले कश्ती ॥ ३ ॥। 
घटा सरपे अदबार की छा रही है। 
फलाकत सर्मा अपना दिखला रही है।॥ 
नहूसत पसोपेश मेंडडा रही है। 
चपो रास्त से यह सदा ओआ रही है ॥ 
कि कर्क कान थे आराज़ क्या हो गये तुम । 
अभी जागते थे अ्रभी सा गये तुम ॥ ४ ॥ 


मुसलमानों क॑ पैगम्बर मुहम्मद साहिब की शिक्षा कु] वर्णन 


करते हुए आप एक स्थान पर कहते हैं-- 
न्र्का 

बनाना न _तुरबत का मेरी सनम तुम । 

न करना मेरी कब्र पर खर को खैम तुम ॥ 
नहीं बन्दा होने में कुछ मुझसे कम तुम । 

कि बेचारगी में बराबर हैं हम तुम ॥ 
मुझे, दी है हक ने बस इतनी बजु रगी। 
*कि बन्दा भी हूँ' उसका और एलची भी ॥ ४॥ 


मुहम्मद साहब की शिक्षा से अरब-निवासियों ने'एक 
जाति बनाकर फिर जिस तरह तरक्की की उसका विशद वर्णन 
करके फिर वहाँ के क्रमिक पतन का, ऋछाने वशेन किया है । 
झापने लिखा है कि मुसलमानों का #जा जातीय बेढ़ा सात 
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सखमुद्रों का सफर ते कर आया वह गड्ढा के दहाने में आकर 
डूब गया । यहाँ की वायु के एक थपेड़े ने ही उसका कास 
तमाम कर दिया । आप लिखते हैं-- 


बह दीने इजाज़ी का बेबाक बेड़ा। 
निर्शा जिसका अकृसाये आहूम में पहुँचा॥ 
मज़ाहम हुआ कोई खतरा न जिसका। 
न अ्र्स्मा में ठिठका न कुछज्ञम में किचका ।। 
किये ते जिसने सातों समनदर । 
वह डूबा. दंहाने में गेगा के आकर !॥ 


फिर आप हिन्दुस्तान के मुसलमानों की अधोगति का 
वर्शन करते हैं। हिन्दू भी* अपने पुरखाओं के आदशो से 
बहुत रुर्छ गिरे हुए हैं---मु सल्मानों से भी अधिक गिरे हुए हैं। 
झतएव हाली का यह वशणेन हिन्दू मुसलमान दोनों पर एक 


स्रा लागू होता है। आप लिखते हैं--. 

चह मिल॒त कि गदू। पे जिस का कृदम था। 
हर इक खूट में. जिसका ब्रा अछम था ॥ 
वह फिका जो अफाके में माहतरिम था। 
वह उम्मत छकुब जिसका खैरु उमम था ॥| 
निर्शा उसका बाकी है सिफ इस क॒दर याँ। 
कि गिनते हैं अपने के हम भी मुस्ल्माँ ॥ ६ ॥ 
वगनां इमररी रंगों में छहू में।' 
हमारे हाव्ों में और जुस्तजू' में ॥ 
दिलों में “ब्रा में और गुफ़्तगू में। 
तबीयत में श्तिरत में झ्रादत में' खूँ में ॥ 


दाली के मुसहस 
नहीं कोई जर्रा नजाबत का बाकी। 
अगर है। किसी में तो है इत्तफाकोी ॥ 


हमारी हर इक बात में सिफ्लापन है. 
कर्मीनां से धदतर हमारा चलन है॥ 


पा 


छगा नासे आबा के हमसे गहन है। . 


हमारा कदम नंगे अहले वतन हे। 
बुजुर्गों की तौकीर खाई है हमने। 


अरब की शराफत डुबोईहे है हमने ॥ ८ ६ 


न कोमें। में इज्जत न जल्सों में वकुञ्नबत । 
न अपनों से उल्फृत न गेरों से मिल्लत ॥ 
मिज़ाजों में सुस्ती दिमागों में नखवत । 
खयालों क नफरत । 

पल में: परती मालों से नफरत ॥ 


पप्र्४ 
दावत निहों.. दोस्ती  आश्कारों । 
गरज्ञ की तवाजह गारज़ की मुदारा॥ 


हर है है २५ 2९ 


गड़रिये का वह हुक्मबरदार कुत्ता । 
कि भेड़ों की हरदम है रखवाल् रखता ॥। 
जो रेवड में होता है पत्ते का खड़का । 
तो वद्द शेर' की तरह फिरता हे बफरा ॥ 


ठार इंसाफ कीजे ते हे हमसे बेहतर । 


€एः 


कि गाफिक नहीं फू से अपने दमभर ॥ १० 


बिगाड़े हैं गदिश ने जो स्तान्दानी। 
नहीं जाद॑ते बस कि रोटी ,क्ैसानी || 
दिलों में हे बह यक कुलम सर बन जडठानी । 


कि कीजे “बसर .मांगकदर जिं#द्गान्य पं. 


१७३ 


9७$2. ४- , 6 भीजक्षाना शाली ओर उसका काव्य 


जहाँ कद॒दानों का हैं खोज पाते । 
पहुँचते हैं. वा माँगते और खाते ॥ ११ ॥ 
कहीं बाप दादा का हैं नाम लेते। 

कहीं रूशनासी से हैं काम लेते॥ 

कहीं झूठे वादों पे हैं वाम॑ लेते। 

युहीं है वे दे दे के दम दाम लेते॥ 

बु जुर्गो' के नार्जा है जिस नाम पर वह । 

उसे बेचते फिरते हैं दर बदर वह ॥ १२४ 
नहीं मागने का तरीक एक ही याँ। 
गदाई की हैं सूरत नित नई याँ॥ 

नहीं असर कँगलों पै गदियागरी याँ। 

कोई दे तो मेगतों की है क्‍या कमी याँ ॥ 

बहुत हाथ फेलाबे जेरे _रदा है। 

छुपे उजले कपड़ों में अक्सर गदा हैं॥ १३ ॥ 
बहुत आपका कह के मस्जिद के बानी । 

बहुत बन के खुद सय्यदे खानदानी॥ 
बहुत सीखकर नाइ-ये सोजख्वानी । 

बहुत मदृह में करके रंगीं बयानी॥ 
बहुत आस्तानां के खुदाम बनकर । 

पड़े मांगते खाते फिरते 'हैं दर दर ॥ १४ ॥ 
मशक्कत का मेहनत को जो आर समझे । 

हुनर ओर पेशे को जो रुचार समझे ॥ 
तिजारत को, खेती -का दुश्वार समझे।' 
फिरंगी के रैसे को सुरदार समझे ॥ 
तनआसारिः चाहें और आवरूभी। 
चह कोर्म और डूबेगी गर कल न ढूबी ॥ १५ ॥ 


हाली के मुसदस १७ 


साधारण मुसलमानों की अधेगंति का वर्णन करके हाली 
महोदय अमीरों की दशा का चित्र खींचते हैं-- 
अमीरों का आलम न पूछे कि क्‍या है। 
खमौरं उनका और उनकी तीनत जुदा है ॥ 
सज़ाबार हैँ उनका जा ना सज़ा है। 
रवा है उन्हें सबका जो नारवा हे॥ 
पल हुई के है निका नाम उनसे। 
बहुत फूर्ख" करता है इस्लाम उनसे ॥ १६ ॥ 
हर इक बोलढू पर उनके मजलिस फिदा है । 
हर इक बात पर वा दुरुस्त और बजा है ॥ 
गुफ्तार में उनके काई खता है। 
न किरदार उनका कोई ना सज़ा है॥ 
वह जो कुछ कि हैं कह सके कौन उनके । 
बनाया नदीमें। ने फरऊन उनका॥ १७ " 
कमर बस्ता हैं लोग खिदमत में उनकी । 
गुले लाला रहते हैं साहबत में उनकी ॥ 
नफासत भरी हे तबीयत में उनकी। 
नजाकंत से दाखिल है आदत में उनकी ॥ 
दवाओं में मुश्क उनकी उठता है ढेरों । 
वह पोशाक में*इनच्र मलते हैं सेरों ॥ $८॥ 


३), यहाँ के रईसों की विलास-प्रियता का वर्णन 
विवर दह्वाली योरप के देशभक्त पुरुषों का कांन 


अमीरों की दौलत गरीबों की॥ हिम्मत । 
श्रदीयों की इंशा हकीमें नकी 'पछत ॥ 


१७ मै।लाना हली ध्यीन उनकूत, काव्य 


फूसीहें के ,खुतबे शुजाओं की जरअञत। 
सिपाही के हथियार शाहों की ताकृत ॥ 
दिल्लों की उमेदे उमंगों की खुशियाँ । 
सब अहले वतन ओर वतन पर हैं कुरबा १ 7८ ए 


इसके बाद कविवर हाली अहसम्मन्ये मुल्लाब्रें का वर्णन 
करते हैं। हमारे यहाँ के पुराने ढर के पण्डित भी इसी ढड्ढ 
के हैं। संस्कृत भाषण में व्याकरण की गलतियाँ पक्कड़ने और 
मूल विषय जिस पर कि बातचोत हो रही हो उसे दूर छोड़ 
देने में वे भी अपना जोड़ नहीं रखते । वे धरम्म-विषयक शह्ढग 
का समाधान नहीं करते । किसी ने उनसे घम्मे के विषय में 
शह्दुत की नहीं और पण्डित महाशय ने नास्तिक और पाखण्ड 
जैसे बढ़िया शब्दों से उसका स्वागत किया नहीं । 


थ्प 
कोई मसअला पूछने उनसे जाये। 
ते गर्दन ये बारे गरां लेके आये॥ 
अगर बदनसीबी से शक उसमें लाये। 
ते कृतई खिताब अहले देजख का पाये ॥ 
अगर ऐतराज़ उसकी निकला जुर्बा से । 
ते आना सलामत है दुःखवार वां से ॥ २० ॥ 
कभी वह गले की रमें. हैं फुलाते । 
कभी राग पर माग मुँह पर हैं ढात ॥ 
कभी खूक और सग हैं उसका बनाते । 
कमी मारने को श्रसा हैं उठाते ॥ 
सित्‌ ( व मे बददूर ) हैं आप दीं के । 
नमून्पु - छुलके रसूले अम्मी के ॥ २३॥ 


हाली के मुसहस १७७ 
अब इन विद्यादिग्गजों की लियाकत का-शल सुनिए-- 


वह जब कर चुके खत्म तहसीले हिकसत । 

बँधी सर पे दस्तार इल्सेा फूजीलत ॥ 

अर्गद रखते हैं. कुछ तर्वोश्नत में. जादुत । 

ते है उनकी सबसे बड़ी यह लियाकत ॥ 

कि गर दिन का वह रात कह द ज़र्बा से । 

तो मनवा के छोड़े उसे इक जहाँ से ॥ २२॥ 
सिचा इसके जो आये उसको पढ़ावें। 

उन्हें जो कुछ ञआ्राता हैं उसको बतावें॥ 

वह सीखी हैं जो बोलियां सब सिखाव | 

मिर्या सिट्र, अपना सा उसको बनावें॥ 

यह ले देके है इल्म का उनके हासिल । 

इसी पर है फूख उनका बेनुल अमासिल ॥ २३ ॥ 


इसके बाद आप पुराने पत्रों को लोटनेवाले हमारे'थहेँ के 
वैद्यराजों के छोटे भाई हकीमे का वशान करते हैं--- 


बह तिब जिसपे गश है इम्रारे अतिबा | 
समझते हें जिसका बयोज़ मसीहा ॥ 
बताने में है बुख्ल जिसके बहुत सा। 
जिसे ऐब की लरह करते हैं इखफा ॥ 
फूकुत चन्द नुस्खों का है वह सफोना । 
चले आये हैं जो कि सीना बसीना ॥ 
ऩ॒ उनका नवांतात से आगही है । 
न अ्सक्ा खबर मादनीयात की हैं ॥ 
न तशरीह कि ले किसी पर रू है हे । 
न इल्मे तबीडे न केमिंस ५ | 


१्जप्र मौलाना हाली श्रौर उनका काव्य 


न पानी का इल्म और नइल्‍मे हवा है । 

मरीजों का उनके निगह्याँ खुदा है॥ २५ ॥ 

न कानून” में उनके कोई ख़ता है। 

न “मखजून' में अंगुश्त रखने की जा है ॥ 

सदीदी में लिक्खा है जो कुछ बजा है । 

नफीसी के हर कोल पर जा फिदा है ॥ 

'सरूफ लिख गये जो कपास और ग़ुर्मा से । 

संहीफ हैं उतरे हुए. आरस्मां से॥ २६॥ 

'माधवनिदान' श्र 'वागभद्ट! की दुह्दाई देनेवाले नव्य 

तन्त्र-विदवीन वैद्यों पर ऊपर लिखी पड़ियाँ क्‍या 'फिटः नहीं 
होतीं ? इसके वाद बरसात में मेंढकों की तरह उदू में 
(ईश्वर के कोप से हिन्दी में उससे भी ज़्यादा श्र भद्दे नित्य 
नये) बहनेवाले कवियों को लक्ष्य करके हाली कहते हैं-- 

वह शेर और कसायद का नापाक दफ्तर । 

अर फूनत में संडास से जो है बदतर ॥ 

जमी जिससे है ज़लज़ले में बराबर । 

मलक जिससे शर्माते हैं आर्स्मा पर ॥| 

हुआ इल्मो दीं जिससे ताराज सारा । 

वह इल्मों में इल्मे अद्ब है: हसारा ॥ २७ ॥ 

बुरा शेर कहने की गर कुछ सज़ा है। 

अबस भूठ बकना अगर नारवा है॥ 

तो वह महकमा जिसका काजी खुदा है । 

मुकरिर जहाँ नेका बद की जज़ा है॥ 

गुनहगार( /वा छूट जायेंगे (सारे। 

जहन्कु४ (भर देंगे शाइर हमारे॥ २८१ 


हाली के मुसहस १७र्ड 


जमाने में जितने कुली और नफ्र हैं । 
कमाई से अपनी वह सब बहरे वर हैं ॥ 
गवैये अमीरों के नूरे नज़र हैं। 
डफाली भी ले आते कुछ मांगकर हैं ॥ 
मगर इस तपेदिक में जो सुब्तला हैं । 
खुदा जाने वह किस मरज की दवा हैं ॥ २६ ॥ 
जो सक्क न ही जी से जाय गुज्ञर सब । 
हो। मंला जहाँ गुम हैं। धाबी अगर सब ॥ 
यने दम पे गर शहर छोड़े' नफर सब । 
जो हुर जायें मेहतर तो गन्दे हैं। घर सब ॥। 
पै कर जायें हिज़रत जो शाइर हमारे । 
कहें मिलठके खस कम जहाँ पाक! सारे ॥ ३० ॥ 
अन्त में ब्रिटिश राज्य के कारण मिली हुई शान्ति 
श्रौर खुले हुए उन्नति के अनेक मार्गों का १र्शन और 
उन पर चलने के लिए अपने भाइयों से प्राथेना करके 
कविवर हाली मुसहस के पूर्वा्ध को समाप्त करते हैं। 
आप कहते हैं-. 
खुली हैं सफूर ओर तिजारत की राहें। 
नहीं बन्द सनआअथ की हिफत की राहें ॥ 
जाँ रोशन है तहसीले हिकमत की राहें । 
तो हमवार हैं कस्ब्रो दौलत की राहें ॥ 
न, घर में ग़नीस और न दुश्मन का खटका। ' 
न बाहर, हैं कज्लाको रहज़न का खटका ॥ ३१ ॥ 
महीने के कटते है रस्ते 'पौँतों में । 
घरों से सिवा चेन हे भोहझाभझं॥ 


१८० मौलाना हाली भर उनका काव्य 


हर इक गोशा गुलज़ार है जंगलों में । 
शबो रोज़ है ऐसनी काफलों में ॥ 
सफ्र जो कभी था नमूना सक्र का। 
वसीला है वह अब सरासर जुफर का॥ ४२ ॥ 
करो कृद इस श्रम्ना आज़ादगी 'कही | 
कि है साफ हर सम्त राहे तरक्की ॥ 
' हर इक राहरीो का जमाना है साथी॥ 
यह हर सू से आवाज़ पेहम है भ्राती ॥ 
कि दुश्मन का खटका न रहज़न का डर है । 
निकल जाओ रस्ता अभी बखतर है॥ ३३ ॥ 
न बदख्वाह समझा बस अ्रब यावरों को । 
लुटेरे न टहराओ तुम रहवरों को ॥ 
दे इलटजाम पीछे नसीहत गरों को। 
टटोला जरा पहले अपने घरों को॥ 


० /+ह ५4 एक का 
्. 


बुरे हैं दे वतीरे तुम्हारे॥,४१॥ 


ऊपरादछध 


इस तरह अधेगति का वर्णन करके कविवर हाली महो- 
दय जाति की उन्नति के साधन बताते हुए अपनी कविता श्रौर 
झपने आपके धन्य करते हैं। सबसे पहले आप झ्ाशा का 
झमिनन्दन करते हें-. 


बस ऐ नई रमेदी न यूं दिल बुझा तू । 
कलक /#-₹ //अपनी आखिर दिखा तू ॥ 


हाली के मुसदस श्र 


खुदा ना उम्रेदों को ढारस बेंधा तू। 
फिसुदां दिलों के दिल आखिर बढ़ा तू ॥ 
तेरे दम से मुर्दों' में जाने पड़ी हैं। 
जली खेतियां तूने सरसब्ज की हैं ॥ ३५ ॥ 


इसके बाद आप उन महापुरुषों का जिक्र करते हैं जिनके 
कारण बह जाति अब भी जाति कहलाने योग्य ह--- 
बहुत हैं अभी जिनमें गेरत है बाकी। 
दिलेरी नहीं पर हमेयत है बाकी ॥ 
फूकीरी में भीबू ये सरवत है बाकी। 
तिहीदुस्त हैं पर मुखूत है बाकी ॥ 
मिट पर भी पिन्दारे हस्ती वही है। 
मर्का गर्म है आग गे बुझ गई है॥ ३६॥ 
सममते हैं इज्जत को दौलत से बेहतर । 
फ्‌कीरी का जिल्लत की शाहरत से बेहतर ॥ 
गलीमे कुनाश्रत के सरवत से बेहतर । 
उन्हें मोत है बारे मिन्नत से बेहतर ॥ 
सर उनका नहीं दर बदर अ्ुकनेवाला । 
वह खुद पस्त हैं पर निगाहें हैं बाला ॥ ३७ ॥ 


बुद्धिमाज़ों के विषय में झ्राप कहते हैं-- 
पिघलते हैं साँचे में ढलने की खातिर । 
लगाते हैं गोता उछुलने की खातिर ॥ 
ठहरते हैं दम लेके चलने की खातिर । 
वह खाते हैं झोकर सम्हलने की ।खातिर ॥ 
सबब को मरज् से समझझे /(-.पहले । 
उलमते हैं' पीछे सुलूमते हक पॉले ॥ श८॥ 


रपर 


मौलाना हाली और उनका काव्य 


झब ज़रा आलसियों की तारीफ भी सुन लीजिए-- 


बनीनाअ में दो तरह के हैं इन्सां। 

कुछ इनमें हैं राहत तलब और ख्ार्सों।' 

बदन के निगहवान बिस्तर के दुर्बा ॥ 

न मेहनत पे मायल न कुदरत के कायल । 

सममते हैं तिनके का रस्ते में हायल ॥ ३६ ॥ 

न हिम्मत कि मेहनत की सख्ती उठाये । 

न जुरअत कि खतरों के मेर्दा में भागे ॥ 

नगैरत कि ज़िछत से पहलू बचाये। 

न इबरत कि दुनिया की समझे अदाये ॥ 

न कल फिक्र था यह कि हैं इसके फल क्या ! 

न है आज पर्वा कि होना हैं कल क्या ॥ ४० ॥ 
“>जहीं करते खेती में वह _ा-फिसानी । 

न हल जोतते हैं न देते हैं पानी ॥ 

पे जब यास करती है दिल पर गरानी। 

तो कहते हैं हक की हे ना मेहरबानी ॥ 

नहीं लेते कुछ काम तदबीर से वह | 

सदा लड़ते रहते हैं तकदीर से वह॥ ४१४ 


'क्षम्मबीर पुरुषों की तारीफ के भी दो पद्म सुन लीजिए--- 


न राहत तलब हैं न मेहरूत तलब वह । 
लगे रहते हैं काम में रोज़ो शब वह ॥ 
नहीं लेते दम एक दम बेसबब वह। 
बहुत जाग लेते हैं सोते हैं. तब्र वह ॥ 
वह भकते: हैं? चैन पाती है दुनिया । 
कमाते हैं वह और खाती है दुनिया ॥ ४२ ॥ 


हाली के मुसदस १८३ 


खपाते हैं कोशिश सें ताबो तर्वा को । 

घुलाते हैं मेहनत में जिसमे रबां को ॥ 

सक्षकते नहीं इसमें जाँ अपनी जाँ का । 

वह मर मर के रखते हैं जिन्दा जहा का ॥ 

बस इस तरह जीना इबादत है उनकी। 

और इस धुन में मरना शहादत है उनकी ॥ ४३ ॥ 

 श्रात्मावलम्बन पर आपकी एक दक्ति सुनिए -- 

बशर का है लाजिम कि हिम्मत न हारे। 

जहाँ तक हो काम आप अपने सँवारे ॥ 

खुदा के सिवा छोड़ दे सब सहारे। 

“कि हैं आरज़ी जोर, कमजोर सारे ॥ 

अड़े वक्त तुम दाये बाये' न ककोा। 

सदा अपनी गाड़ी को गर आप हॉँका॥ ४४ ॥ 

हाली महोदय भगवती सरखती का गुणगान इन शब्दों 

में करते हैं--- 

सुनी है ग़रीबों की फ्रियाद इसी ने। 

किया है गरुदामी का बरबाद इसी ने ॥ 

रि पब्लिक की डाली हैं बुनियाद इसी ने। 

बनाया है पश्छिक को आज़ाद इसी ने ॥ 

सुकेयद भी करती हे ओऔ,रर यह रिहा भी। 

बनाती है आज़ाद भी बावफा भी॥ ४५ ॥ 

देश की दुर्देशा का वर्णन हाली नीचे लिखे दर्दभरे पद्यों 

में करते हैं--.- ) 
न चढते हैं (याँ) काम ध्कार्यग्रों के। 
न बरकत' हे पेशे में पेशीवरों ' के ॥ 


१्प्पछ मौलाना हाली श्र उनका काव्य 


बिगड़ने छगे खेल सौदागरों के। 
हुए बन्द द॒वांजे अक्सर घरों के॥ 
कमाते थे दौहूत जो दिन रात बेठे। 
यह हैं अब घरे हाथ पर हाथ, बैठे ॥ ४६॥ 


अगर इक पहनने को टोपी बनाये । 
तो कपड़ा वह इक ओर दुनिया से छाये ॥ 
जो सीने के वह एक सूई मेंगाये । 
तो मशरिक्‌ से मगरिव में लेने के जाये ॥ 
हर इक शे में गेरों के मोहताज हैं वह। 
मेकेनिक्स की रद में ताराज हैं वह ॥ ४७ ॥ 


न पास इनके चादर न बिस्तर हे घर का। 
न बरतन हैं घर के न जेवर है घर का ॥ 
न चाकू न कुंची न नश्तर हे घर का। 
सुराही है घर की न सागर है घर का ॥ 
केवल मजलिसों में कलम दफूरों में। 
असासा हे सब आरियत का घरों में॥ 0८॥ 


समाज-शास्त्र का महत्त्व हाली महोदय किस अच्छी तरह 
से एक ही पद्म में समझ्काते हें-- 


जमाअ्रत की इज्जत में है सबकी इज्जत । 
जमाश्रत की ज़िल्लत में हैं सबकी ज़िछत॥ 
रही है न .हरगिज़ रहेगी सलामत। 
न शख्सी ब.जुर्गी न शख्सी हुकूमत ॥ 
वही शाखू फूल़ेगी और याँ फलेगी | 
हरी होगी जड़ इस गुल्लिस्ता में जिसकी ॥ ४६ ॥ 


हाली के मुसहस श्पश्‌ 


अपने सुप्रसिद्ध मुसद्स को आप इस प्राथेना के साथ 
समाप्त करते हैं-- 


इन्हें कल की फ़िक्र श्राज करनी सिखा दे । 
ज़रा इनकी आँखों से पर्दा उठा दे ॥ 
कमींगाह बाजी ये दौरा दिखा दे। 
जो होना है कल आज उनको सुझा दे ॥ 
छुते”! पाट ले ताकि बार्रा से पहले। 
सफीना बना रक्‍खे तूर्फां से पहले ॥ €०॥ 


महाकवि हाली ने अपने मुसदस को जेंसा कि चाहिए था' 
बहुत ही सरल, सरस श्रौर टकसाली भाषा में लिखा है। 
उसे, लिखकर उन्हें अपना अगाध पाण्डित्य दिखाने का ध्यान 
न था बल्कि उन्हें अपने भाव जाति तक पहुँचाने का ह-ख़याल 
था। कंबल इसी भाव से प्रेरित होकर उन्होंने इस मुसदस 
का लिखा था। हमने इस मुसदस में आये प्रत्येक कठिन 
शब्द का अथे अन्त में यथास्थान दे दिया है। प्रत्येक पद्म 
खूब साफ है इसी लिए उसका आशय हिन्दो में लिखना अना- 
वश्यक समभकर छोड़ दिया है। 


इस झुस दस के पढ़कर मुसलमानों के उद्धारकर्ता खनाम- 
धन्य सर सेयद अहमदखाँ ने जो पत्र महाकवि हाली*को 
लिखा था उसका कुछ अंश नीचे उद्धत किया जाता है। उसे 
पढ़कर पाठक समझ सकेंगे कि हाली की मुसदस का सर 
सैयद पर क्या प्रभाव. हुआ था। सर -सैयक के पत्र से पाठक 


श्पद मौलाना हाली श्र उनका काव्य 


जहां मुसदस की महत्ता का अनुभव करेंगे बहाँ सर सैयद की 
सरल पर भावमयी भाषा का भो आस्वादन कर सकेंगे। सरू 
सैयद लिखते हैं--- 

“% पाँच जिल्द मुसदस पहुँचे । जिस वक्त हाथ में आईं 
जब तक ख़त्म न हुई हाथ से न छूटी और जब ख़त्म हुई तब 
अ्फसेस हुआ कि क्यों खत्म हे। गई | »८ » किस सफाई और 
खबी और रवानी से यह नज़्म तहरीर हुई है---बयान से बाहर 
है 2८ »< मेरी निस्वत जो इशारा उस नस्र में है उसका शुक्र 
करता हूँ श्रौर आपकी मुहब्बत का असर समभता हूँ । जब 
खुदा ( मुझसे ) पूछेगा कि तू क्‍या लाया, में कहूँगा कि हाली 
से मुसदस लिखवा लाया हूँ और कुछ नहीं । खुदा आषका 
जज़ायचेर दे श्रोर कौम के| इससे फायदा बख्शे | 3८ »८ 


बाक होटल, शिमला | आपका अहसानमन्द ताबेदार 
१०-६-१८७<७ । सेयद अहमद ।”? 


शब्दार्थमाला 


ग़ज़ल नं० $ कॉमिल रपूर्ण । 

अज॒ल > सृष्टि. का 
आरम्भ । 

अबद - प्रढय । 
आारिफ 5 भक्त । 
सुनकर ८ नास्तिक । 
रोब ८ आतहडूः । 
जमाल - शोभा । 
मुहाल ८ मुश्किल । 
शअ्रज्जीज़ > प्रिय । 

9 ले० ३ वीरांज नष्ट । 


सुज़दा + हष-समा- : 


चार । 
सबा ८ पुरवा हवा । 
शाफी 5 शान्ति- 

वद्धक | 

" ज्ुं० ४ हिसष्ट लालच । 
भैनाह > पाप । 
वहशी ८ पागल । 
कुदरत # प्रकृति। 

'" लें० € शब 5 रात । 
ध्रय्यार ८ चालाक । 
ताश्रत ८ सेवा । 


ग़ज़ल न ० ६ निकानाम ८ नेकनास 
इनआम > पुरस्कार । 


१ मे० ७ सर्ना ८ तलल्‍ूवार । 
११ नें० £ उम्मत > सम्प्रदाय । 


फकी द ८ विद्वान । 
ममन्‌ू ८ अनुगृहीत ! 


2? जें० ११ माबूद > उपास्य । 


,जहद ८ फूकीरी । 
इत्तका नत्याग । 
रिंद्‌> मस्त |. 
सूफी ८ वेदान्ती । 
नगहत > सुगन्धि 
में - शराब । 
दुई-द्वेत। 
सफा > पविन्नता । 
? ले० १२ ताब 5 शक्ति । 
जब्त - सहन । 
शोरिशे-पिनहां ८ 
आन्तरिक अशान्ति 
असीर > केदी । 
हल्का ८ पेच । 
, ज़ियाँ - हानि । 
,, ने० १४ अदना ८ नीच । 
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गज्ञर न॑० १३ आला ज उच्च । 
वाकश्राते-दहर 
सांसारिक घटना । 
गोयाई +- वाग्मिता । 
» ने० १४ सुसच्वर र चित्रकार । 
, ० १६ वारिस ८ अत्तरा- 
घिकारी । 
फातहा -- कुरश्रान 


ग़ज॒ढ ने० ४८ अ्रसरार ८ रहस्य । 
निशात ८ प्रसन्नता। 
आफियत, ८ आरारो- 
ध्ग्यता।  * 
शहीद न्ः्जो ४ इंध्वर 
के लिए आत्म- 
समपेण करे । 
खज़र ८ तलवार । 


का भाग विशेष। ,, ने० <९ नफ़्स ८ मन । 


., ने० २९ नुक्ताचीं >- समा- 

ले।चक । 

» नें० २४ श्रफो > क्षमा । 

५ नें० २४ मद॒ह > प्रशंसा । 
मुख्तसर 5 संत्षिप्त । 
नासह > शिक्षक । 
हज़र ८ त्याग । 
तहसीं > प्रशंसा । 
हज़रत ८ महाशय । 

» ने० २७ शबिर्ता “रात्रि का 

निवास-स्थान । 

» न० देर मुमसिक> क्झ स । 

» ने० ३६ आलूदा > पापी । 

५ जै० दे७ जश्तखूई - दुष्टता । 

, ने० ३६ गोबत -- परोक्ष । 

, +० ४० जीस्त > जीवन । 

» ने० ४७ खिस्सत, - कअ,सी । 

» नें० ४८ सहरमॉ>- अंभिज्ष । 


का यह२ ० 


» ने० ४६ फराग़त ह निश्चि- 
न्तता । 
तवक्के ८ आशा । 
9 नों० ९७ खुल्द ८ स्वग । 
9» ने० ६० अश्कऊ आंसू । 
» ने० ६३ कासिद ८ पत्रवाहक । 
रुवाइयाँ 
मशगढा > काम । 
ने० < बशर > मनुष्य । 
गरूर ८ अभिमान । 
नं० ६ जुहल ८ मखता । 
ने० २० न ज्मेः- आलम ऋ# 
सांसारिक प्रबन्ध । 
फुटकर कविताय 
दिल्गुदाज़ ८ मनेहर । 
मुगतनम - पर्य्याप्त । 
ने० २ रिदय्यान आरम्भ । 
ने० ४* आकार भालिक । 


ने० ४ 


नं० ६ 


नं० 


ने० 


सं० 


ले० 


लै० 


| ० 


११ 


१२ 


#त 
श्््ए 


१७ 


( हे? 


'ले० १७ अशरफल मखलूुक्‌ ८ 


सख्तगीर ८ कठोर । 
सिला > पुरस्कार । 
अज्न्‍़बी + शहद । 
माँर ऊ सांप । 
मुआक - रोजु | 
मुसछत - अधिकृत । 
इबलही ८ मूखता । 
रज़ा ८ इच्छा ! 
उनवां र ढड़़ | 
मोअर्रा ८ विभूषित । 
मुनफइल ८ छजित । 
सना ८ प्रशंसा । 
“काना > सन्‍्तुष्ट । 
सुकुल्लिध 5 कानुन 
बनानेवाढा । 
खिरदसन्द ८ बुद्धि- 
मान्‌ । 
सुनहम ८ मालदार, 
सम्पत्तिमान्‌ । 
ताखीर > देर । 
गदा ८ फू्की र । 
जुरीफ - हँसाड़ । 
सग्ी-कबीर > डेटटे- 
० बड़े । 
जवाल पुजीर ऋ. 
पतनेन्मुख । 
गज़ुन्द ८ दुःख | 


ने० 


ने० 


> सर्वेश्र छ प्राशी 
(मनुष्य) । 
प्राकृतिक कविताएँ 
तपिश > गर्मी । 
काहसार ८ पहाड़ । 
रेग > रेता । 
सहरा « जड़्ल । 
रूदबार ८ नहर । 
अफूलाक ८ आसमान । 
बाद ८ हवा । 
समम - लू, गे हवा । 
दरूनी ८ भीतरी । 
तौर न्‍न्ठजझ् | 
अज्ञत्त न; स्वर हे 
«उछल रू समान | 
खिलअत > पाशाक । 
जात + नियुक्त । 
सगाशजर “ पत्थर 
ओर वृत्त । 
जमादात 5 जड़ । पत्थर 
आदि । 
मख़फी - गुप्त । 
ज़रो ८ परमाणु । 
ख़ुरशेद द्द सूय || 
सपहरे-बरीं ८ आस- 
मान । 


( ४). 


ने० ५ रोज्े-जज़ा ० प्रलय- 


ने० ३. फ़िज्ञा न शोभा । 


से८ 5५ 


अनादिल ८ बुलबुल। 
शबे-माहताब ८ 
चांदनी रात । 
नसीम ८ हवा । 
जद « दुःख, चेट । 
अनाद ८ विरोध । 
बहरोबर & जल-धल । 
तहरयुर ८ झाश्वय्य । 
अदछ ८ इंसाफ । 
फिगार 5 फटा हुआ । 
गाहर > मोती । 
कालिबे-बेरू 5८. 
जीवविहीन 
शरीर । 
सरे-म्‌ - बाल बराबर । 
बज्म « सभा | 
बाइजु ८ उपदेशक । 
अहले-फूज्ल 
आपचाय्ये । 
इृहआ - युक्ति-विहीन 
स्थापना। 
तके और < दैनिक 
धाम्मिक कृस्यों 
का त्याग । 
तकददुस ८ पवि- 
वता। 


: का दिन । 
कलीद > ताली । 
कुंजी | 


- मुसहूस 


मगरूर > राजी । 
कित्रो पि-दार ० 
बड़प्पन का अभि- 
मान | 
मे।समे-गुल ८+ 
वसन्‍्त । 
शाइस्ता ८ सभ्य । 
पेशओ हिफां ध्द 
उद्योग-घंधा । 
नज़ारी > बढ़ई का 
काम । 
हहादी ८ लुहार का 
कास ! 
सुतमइन < निश्चिन्त । 
इनों ८ हगाम । 
शबां रे भेड़िया । 
म॒ग्र-खुश-इल-हाँ ८ 
मीठे बोल बोलदे 
*वाडा पक्षी--- 
तोता, मैना । 
बेनीलमराम + विफल 
मनेरथ । 


५ <* ) 


नं? २ अदबार ८ विपसि, 


रे कबीर 
चथ #$# 


दारिद्रेथ । 
फूलाकत > गरीबी । 
नहूसुत - नेस्ती । 
पसापूश ८ आगे 
पीछे /* 
तुरबत - कब्र । 
गदूं' ८ आस्मान । 
मोहतरिम > अति- 
छ्वित । 
खेरुलू उसम्‌ ८ शुभ- 
चिन्तक । 


, जीबत 5 सजनता । 


नंग ८ शर्म । 

नखवत ८ अभिमान 

सुदारा > खातिर । 

वास <८ कजञ ॥ 

गदा गरी ८ भिख- 
मंगापन । 

रदा < चादर | 


' नै० ३ 


मौहा ८ शोक-कविता । 
नदीम > सहयारी । 
फरऊन - मिश्र देश 
का एक नास्तिक 
राजा । 
अदीब > नीतिज्ञ, 
साहित्यिक । 
इंशा - लेखनकलढा । 
फूसीह - सुवक्ता, 
सुलेखक । 
'खुतबा ८ धर्मांचार्य 
या राजा का 
उपदेश, व्यवस्था । 
मसअ्रढ्षा - सिद्धान्त । 


' अहले-दोज़ख <- मारकी 


असा ८ लाठी । 
सितूँ - स्तम्भ । 
बेनुल अ्रमासिल <- सह- 
यागियों सें । 


